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BANCHI ASPIRAZIONE  •   SUCTION BENCHES  •  TABLES ASPIRANTES  
 V.220/50 MONOFASE / SINGLE-PHASE / MONOPHASE 

  
B.07380 

 
 
 

BANCO PULITRICE  Nano /  POLISHING BENCH / TABLE DE POLISSAGE  
0,50 Hp Potenza motore / motor power -  300m3/h capacità aspiratore/ air suction capacity 
2800 Rpm Velocità pulitrice / rotation speed  /  vitesse de rotation  
Cm. 43 L x 34 P x 31 H Dimensioni /Sizes/Dimensions        18 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 

 
 
 

 B.07380. 
2V BANCO PULITRICE  Nano /  POLISHING BENCH / TABLE DE POLISSAGE  

0,50 Hp Potenza motore / motor power -  300m3/h capacità aspiratore/ air suction capacity 
1400- 2800 Rpm   Pulitrice 2 Velocità  / 2 rotation speeds  /  2 vitesses de rotation  
Cm. 43 L x 34 P x 31 H Dimensioni /Sizes/Dimensions        18 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

  
B.07380. 

VV 
BANCO PULITRICE  Nano /  POLISHING BENCH / TABLE DE POLISSAGE 
Velocità regolabile / Adjustacle speed / Vitesse réglable  
0,50 Hp Potenza motore / motor power -  300m3/h capacità aspiratore/ air suction capacity 
0-3600 Rpm Velocità pulitrice / rotation speed  /  vitesse de rotation  
Cm. 43 L x 34 P x 31 H Dimensioni /Sizes/Dimensions        19 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

  
B.07390 BANCO PULITRICE  Senior   POLISHING BENCH / TABLE DE POLISSAGE  

0,50 Hp Potenza motore / motor power -  500m3/h capacità aspiratore/ air suction capacity 
2800 Rpm Velocità pulitrice / rotation speed  /  vitesse de rotation  
Cm. 56 L x 30 P x 33 H Dimensioni /Sizes/Dimensions        19 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 

  
 

B.07400 
BANCO PULITRICE MINI / MINI POLISHING BENCH / TABLE DE POLISS. MINI   
0,50 Hp Potenza motore / motor power -  600m3/h capacità aspiratore/ air suction capacity 
2800 Rpm Velocità rotazione pulitrice / rotation speed  / vitesse de rotation     
Cm. 57 L x 27 P x 38 H Dimensioni /Encumbrance/Dimensions        
20 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

  
B.07400.

VV 
BANCO PULITRICE MINI VEL. VAR. / POLISHING BENCH / TABLE DE POLISS. 
0,50 Hp Potenza motore / motor power -  600m3/h capacità aspiratore/ air suction capacity 
0-3300 Rpm Velocità rotaz. regolabile / adjustable rotat. speed / vitesse de rotation réglable 
Cm. 57 L x 27 P x 58 H  Dimensioni /Encumbrance/Dimensions                                                    
20 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 

  
 

B.07402 
BANCO PULITRICE TEDDY / POLISHING BENCH / TABLE DE POLISSAGE   
0,50 Hp Potenza motore / motor power -  800m3/h capacità aspiratore/ air suction capacity 
2800 Rpm Velocità rotazione pulitrice / rotation speed  / vitesse de rotation     
Cm. 65 L x  32 P x 45 H Dimensioni /Encumbrance/Dimensions                      
26 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 

  
B.07402. 

2V 
 

BANCO PULITRICE TEDDY  2 VEL/ POLISHING BENCH / TABLE DE POLISSAGE   
0,50 Hp Potenza motore / motor power -  800m3/h capacità aspiratore/ air suction capacity 
1400-2800 Rpm DOPPIA Velocità rotaz.  / double rotat. speed / vitesse de rotation double 
Cm. 65 L x  32 P x 45 H Dimensioni /Encumbrance/Dimensions                      
26 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 

  
B.07402.

VV 
BANCO PULITRICE TEDDY VEL.VAR. / POLISHING BENCH / TABLE DE POLISS. 
0,50 Hp Potenza motore / motor power -  800m3/h capacità aspiratore/ air suction capacity 
0-3300 Rpm Velocità rotaz. regolabile / adjustable rotat. speed / vitesse de rotation réglable 
Cm. 65 L x 32 P x 65 H Dimensioni /Encumbrance/Dimensions      
26 Kg Peso/ Weight/ Poids  
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B.07410 

 1 POSTO  
 
BANCO ASPIRAZIONE / SUCTION BENCH/ TABLE ASPIRANTE    
1 posto / 1place / 1place -  
con cuffia / with suction box / avec capote d’anspiration 
0,35 HP potenza aspir./suction power - 800m3/h capacità aspiratore/ air suction capacity 
Cm. 75 L x 57 P x 82 H Dimensioni /Encumbrance/Dimensions (+ H cuffia / hood / capote)           
47 Kg  Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 

  
B.07410. 

.VIS 

 1 POSTO   VISION  
 
BANCO ASPIRAZIONE /  SUCTION BENCH/ TABLE ASPIRANTE  
 1 posto / 1place / 1place  -   
con cappa VISION / with VISION hood / avec VISION hotte 
 0,35 HP potenza aspir./suction power - 800m3/h capacità aspiratore/ air suction capacity 
Cm. 75 L x 57 P x 125 H Dimensioni /Encumbrance/Dimensions       
48 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 

  
 

B.07415 
 1 POSTO   MAGNUM  
 
BANCO ASPIRAZIONE /SUCTION BENCH/ TABLE ASPIR.  
1 posto / 1place / 1place - con cuffia / with suction box / avec capote d’anspiration 
 0,75 HP potenza aspir./suction power - 1400m3/h capacità aspiratore/ air suction capacity 
Cm. 81 L x 63 P x 82 H  Dimensioni /Encumbrance/Dimensions (+ H cuffia / hood / capote)       
57 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 

                   

 
                  F.C.S. 

B.07417. 
.1PM 

 1 POSTO MAGNUM  
BANCO ASPIRAZIONE /SUCTION BENCH/ TABLE ASPIRANTE  
sistema filtraggio F.C.S. filtering system / Système de filtrage  F.C.S.  

Nr.4 Filtri /filters/filtres =  filtraggio ermetico / hermetic filtrage 
1 posto / 1place / 1place - con cuffia / with suction box / avec capote d’anspiration 
 0,75 HP potenza aspir./suction power - 1400m3/h capacità aspiratore/ air suction capacity 
Cm. 81 L x 63 P x 82 H  Dimensioni /Encumbrance/Dimensions (+ H cuffia / hood / capote)       
57 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 

  
B.07415. 

.VIS 

1 POSTO   MAGNUM - VISION  
 
BANCO ASPIRAZIONE /SUCTION BENCH/ TABLE ASPIRANTE   
1 posto / 1place / 1place   
-  con cappa VISION / with VISION hood / avec VISION hotte 
 0,75 HP potenza aspir./suction power - 1400m3/h capacità aspiratore/ air suction capacity 
Cm. 81 L x 63 P x 125 H Dimensioni /Encumbrance/Dimensions        
58 Kg  Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 
 
 
 
 
 
 
  F.C.S. 

B.07417. 
 

.1PMV 

 1 POSTO    MAGNUM -VISION 
BANCO ASPIRAZIONE /SUCTION BENCH/ TABLE ASPIRANTE 
-  con cappa VISION / with VISION hood / avec VISION hotte 
sistema filtraggio F.C.S. filtering system / Système de filtrage  F.C.S.  

Nr.4 Filtri /filters/filtres =  filtraggio ermetico / hermetic filtrage 
1 posto / 1place / 1place - con cuffia / with suction box / avec capote d’anspiration 
 0,75 HP potenza aspir./suction power - 1400m3/h capacità aspiratore/ air suction capacity 
Cm. 81 L x 63 P x 125 H  Dimensioni /Encumbrance/Dimensions  
59 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
F.C.S.2 

 
 

B.07430 
 
 
 
 
 
 
 

1 POSTO PREMIUM-VISION  
 
BANCO ASPIRAZIONE / SUCTION BENCH / TABLE ASPIRANTE 
1 posto / 1place / 1place   
-  con cappa VISION / with VISION hood / avec VISION hotte 
 
   F.C.S.2     Nr.8 Filtri /filters/filtres =  filtraggio ermetico / hermetic filtrage 
 
 1,50 HP potenza aspir./suction power - 2800m3/h capacità aspiratore/ air suction capacity 
22Watt   Luce fredda-  Cold light  - Lumière froide 6500°K 
Cm. 100 L x 75 P x 130 H Dimensioni /Encumbrance/Dimensions        
Kg 105  Peso/ Weight/ Poids  
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B.07420 

2 POSTI BANCO ASPIRAZIONE / SUCTION BENCH/ TABLE ASPIRANTE.  
 2 posti / 2 places / 2 places - con cuffie / with suction boxes / avec capotes d’aspiration 
 0,75 HP potenza aspir./suction power - 1400m3/h capacità aspiratore/ air suction capacity 
 Cm. 110 L x 60 P x 82 H Dimensioni /Encumbrance/Dimensions (+ H cuffia / hood/capote)         
 80 Kg  Peso/ Weight/ Poids  

 

  
B.07420.

VIS 

  
 2 POSTI VISION BANCO ASPIRAZIONE / SUCTION BENCH/ TABLE ASPIRANTE 
 2 posti / 2 places / 2 places - con cappa VISION / with VISION hood / avec VISION hotte 
 0,75 HP potenza aspir./suction power - 1400m3/h capacità aspiratore/ air suction capacity 
Cm. 110 L x 60 P x 125 H  Dimensioni /Encumbrance/Dimensions        
Kg 82  Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

  
 

B.07425 

  
2 POSTI MAGNUM BANCO ASPIRAZIONE /SUCTION BENCH/ TABLE ASPIR.  
2 posti / 2 places / 2 places - con cuffie / with suction boxes / avec capotes d’aspiration 
2 motori da 0,75 HP potenza aspir./suction power /puissance d’aspiration  
(1200+1200) 2800 m3/h capacità aspirazione / air suction capacity / capacité aspiration 
Cm. 131 L x 63 P x 82 H Dimensioni /Encumbrance/Dimensions  (+ H cuffia /hood /capote)            
Kg 90  Peso/ Weight/ Poids  
 
 

 
 

 

  
B.07425.

VIS 

  
2 POSTI MAGNUM VISION BANCO ASPIRAZ. /SUCTION BENCH/ TABLE ASPIR.  
2 posti / 2 places / 2places  -  con cappa VISION / with VISION hood / avec hotte VISION 
2 x 0,75 HP potenza aspir./suction power - 2800m3/h capacità aspiraz/ air suction capacity 
Cm. 131 L x 63 P x 125 H Dimensioni /Encumbrance/Dimensions        
 Kg  92  Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

  
B.07425.

GIG 

 
MAGNUM GIGA BANCO ASPIRAZIONE /SUCTION BENCH/ TABLE ASPIR.  
2 posti / 2 places / 2places - con 2 cuffie GIGA/ with 2 GIGA boxes / avec 2 capotes GIGA 
2 x 0.75 HP potenza aspir./suction power - 2800m3/h capacità aspiraz/ air suction capacity 
motore  pulitrice da 1,50 Hp con inverter 0-3300 rpm / polishing motor 1,50Hp with dri-
ver 0-3300 rpm / polisseuse de 1,50 Hp avec boite de control vitesse 0-3300 t/m 
Cm. 130 L x 63 P x 122 H Dimensioni /Encumbrance/Dimens.   Kg 112Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

F.C.S.2 

B.07432 
 
 

2 POSTI  PREMIUM-VISION  
 
BANCO ASPIRAZIONE  /SUCTION BENCH/ TABLE ASPIRANTE  
2 posti / 2 places / 2places  -    
 
-  con cappa VISION / with VISION hood / avec VISION hotte 
 
   F.C.S.2     Nr.8 + 8  Filtri /filters/filtres =  filtraggio ermetico / hermetic filtrage 
 
 1,50 HP potenza aspir./suction power - 2800m3/h capacità aspiraz/ air suction capacity 
22Watt   Luce fredda-  Cold light  - Lumière froide  6500°K 
 
Cm. 140 L x 75 P x 130 H Dimensioni /Encumbrance/Dimensions        
 Kg  130  Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 
 
 

  
 
 
 
 

B.07435 
B.07437 

GIGA BANCO ASPIRAZIONE /SUCTION BENCH/ TABLE ASPIR. 2 posti / 2 pl. / 2pl. 
1,50 HP potenza aspir./suction power - 2800m3/h capacità aspiraz/ air suction capacity 
Sistema vibrante Auto-pulizia filtri  / Vibration Auto Cleaning filters System / Nettoyage 
automatique des filtres par vibration 
Cm. 180 L  x 85 P x 123 H Dimensioni /Encumbrance/Dimens  Kg 170 Peso/ Weight/ Poids  
Senza motori pulitrice/ only bench without motors / table sans polisseuses………………... 
Con 2 motori  pulitrice da 1,50 Hp con inverter 0-3300 rpm / with 2 polishing motors ….. 
1,50Hp with driver 0-3300 rpm / avec 2 polisseuses 1,50 Hp avec control vitesse 0-3300 t/m 
 

 
 
 
 
 

 

 
  
 
 
 
B.07438
B.07439  

EOLO BANCO ASPIRAZIONE /SUCTION BENCH/ TABLE ASPIR. 2 posti / 2 pl./ 2pl. 
1,50 HP potenza aspir./suction power  - 2800m3/h capacità aspiraz/ air suction capacity 
DISPOSITIVO PNEUMATICO  ALTA PRESSIONE PULIZIA FILTRI /pneumatic 
high pressure cleaning filters system / systeme pneumatique nett. filtres 
Cm. 162L x 92 P x 140 H Dimensioni /Encumbrance/Dimens. 200 Kg Peso/ Weight/ Poids  
Senza motori pulitrice/ only bench without motors / table sans polisseuses………………… 
Con 2 motori  pulitrice da 1,50 Hp con inverter 0-3300 rpm / with 2 polishing motors ….. 
1,50Hp with driver 0-3300 rpm / avec 2 polisseuses 1,50 Hp avec control vitesse 0-3300 t/m 
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B.07470 

INDUSTRIAL BANCO ASPIRAZIONE /SUCTION BENCH/ TABLE ASPIRANTE 
1 posto  / 1 place / 1 poste    >  
  
1,50 HP potenza aspir./suction power - 2800m3/h capacità aspiraz/ air suction capacity 
Illuminazione NEON /Neon light / éclairage au néon  
Sistema filtrante con 4 filtri a tasca, estraibili e silenziati/ 4 Rectangular BAGS Filters, 
removables and Silenced / Sistème de 4 Filtres à poche,amovibles et silencieux 
 
Cm. 86 L  x 95 P x 130 H Dimensioni /Encumbrance/Dimens  Kg 100 Peso/ Weight/ Poids  
 
 
> SU RICHIESTA DISPONIBILE ANCHE IL MODELLO A 2 POSTI  
> 2 PLACES MODEL AVAILABLE ON REQUEST 
> SUR DEMANDE DISPONIBLE LE MODELE à 2 POSTES 

 
 

BOX d’ASPIRAZIONE  •   SUCTION BOX  •  BOX d’ASPIRATION  

  
 
 
 
 
 
 

B.07490  
 

B.07491 

CAPPA VISION trasparente  con illuminazione Neon ,con schermo intercambiabile 
VISION HOOD , transparent , with neon light/ HOTTE VISION , transparent avec éclaira-
ge au néon  
Su richiesta /On demand/ Sur demande : Luce a LED/ LED light/ Lumière a LED 
DISPONIBILE nei  MODELLI :  
1 posto                                    ( NEON > WATT 22)        cm 68 L x 53 W x 42 H 
 
1 posto MAGNUM                 ( NEON > WATT 22)        cm 75 L x 55 W x 42 H 

 
 
 
 
 

 
 

 
 
 

 
 
 

B.07492 
 

B.07493 
 

CAPPA VISION trasparente  con illuminazione Neon ,con schermo intercambiabile 
VISION HOOD , transparent , with neon light/ HOTTE VISION , transparent avec éclaira-
ge au néon  
Su richiesta /On demand/ Sur demande : Luce a LED/ LED light/ Lumière a LED 
DISPONIBILE nei  MODELLI :  
2 posti                                       (NEON  nr. 2 x WATT 22)         cm 105 L  x 55 W x 42 H 
  
2 posti MAGNUM                    (NEON  nr. 2 x WATT 22)         cm 125 L x 55 W x 42 H 

 
 
 
 
 

 
 

  
 

B.07423 
 
 

 
 CUFFIA NEON PER BANCO ASPIRAZIONE /spare suction box with neon light for 
polishing bench / Augette-capote d’aspiration rechange avec neon pour table aspirante 
WATT 6 
Cm. 26 L x 33 P x 38 H  Dimensioni / Encumbrance / Dimens.  3,7 Kg Peso/ Weight/ Poids 
Su richiesta /On demand/ Sur demande : Luce a LED/ LED light/ Lumière a LED  

 

  
B.07440 

CUFFIA GIGA CON NEON PER BANCO ASPIRAZIONE /spare GIGA suction box 
with neon light for polishing bench / Capote d’aspiration GIGA rechange avec neon pour 
table aspirante    WATT 22 
Cm. 32 L x 38 P x 42 H  Dimensioni / Encumbrance / Dimens. 6,4 Kg Peso/ Weight/ Poids  
Su richiesta /On demand/ Sur demande : Luce a LED/ LED light/ Lumière a LED 

 

CAPPE E CUFFIE d’ASPIRAZIONE  •   SUCTION HOODS  •  AUGETTES   

  
 
B.07406 

BOX ASPIRANTE PER PULITRICE con illuminazione Neon ,con CUFFIE e 
PIANO in  INOX, schermi trasparenti intercambiabili, vaschette recupero,  2 filtri 
indipendenti  -- BOX, With Neon light, stainless steel hood and top, transparent pro-
tections, Recover baskets, 2 indipendent filters -- BOX, Hotte et plan en acier inox , 
écran transparent,avec éclairage au néon ,Paniers de recouvrage, 2 filtres indipen-
dents 
Potenza Aspirazione/Suction power/Puissance d’aspiration 
Watt 275,  Volt 230,  m3h 600 
Dimensioni /Sizes/Dimensions :Cm. 78L x 55P x 41H  Peso/ Weight/ Poids:Kg 32  
PULITRICE art. M.07304/5 : ESCLUSA - M.07304/5 POLISHING MOTOR : 
NOT INCLUDED- MOTEUR  DE POLISSAGE M.07304/5 :PAS COMPRIS 
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MOTORI PULITRICE  •   POLISHING LATHE   •   POLISSEUSES 
 LUX  ~  MAP   

 
USO NON INTENSIVO / NON INTENSIVE USE / USAGE NON INTENSIF 

 M.07300.
DX 

LUX I Monoalbero DX/ Singleshaft Right/ Monoarbre Droite 1 Velocità/Speed /
Vitesse V.220  - Watt. 300 -  Rpm. 2800  
Dimensioni Cm 28L x 14P x 21H        Peso Kg 6  

 
 

 M.07300.
SX 

LUX I Monoalbero SX/ Singleshaft Leftt/Monoarbre Gauche 1 Velocità/Speed/Vitesse 
V.220  - Watt. 300 -  Rpm. 2800 
Dimensioni Cm 28L x 14P x 21H        Peso Kg 6  

 
 

  
M.07301 

LUX I  Bialbero / Doubleshaft / Deuxarbres              1 Velocità / Speed / Vitesse  
V.220  - Watt. 300 -  Rpm. 2800 
Dimensioni Cm 45L x 14P x 21H        Peso Kg 6,2  

 
 

  
M.07302 

LUX II  Bialbero / Doubleshaft / Deuxarbres              2 Velocità / Speed / Vitesse  
V.220  - Watt. 300 -  Rpm. 2800-1400 
Dimensioni Cm 45L x 14P x 21H        Peso Kg 6,4  

 
 

  
M.07304 

MAP I  Bialbero / Doubleshaft / Deuxarbres              1 Velocità / Speed / Vitesse  
V.220  - Watt. 500 -  Rpm. 2800 
Dimensioni Cm 52L x 12P x 23,50H        Peso Kg 10  

 

  
M.07305 

MAP II  Bialbero / Doubleshaft / Deuxarbres              2 Velocità / Speed / Vitesse  
V.220  - Watt. 500 -  Rpm. 2800-1400 
Dimensioni Cm 52L x 12P x 23,50H        Peso Kg 10,50  

 
 

       HARD 
 
PER USO  INTENSIVO / FOR INTENSIVE USE / POUR USAGE INTENSIF 

  
 

M.07320   
M.07321 

MONOALBERO DX/ Singleshaft Right/ Monoarbre Droite 1 Velocità/Speed /Vitesse   
MONOALBERO SX/ Singleshaft Left/ Monoarbre Gauche 1 Velocità/Speed /Vitesse  
V.220  - Hp. 0,35 -  Rpm. 2800  
Dimensioni Cm 33L x 13P x 20H                                           Peso Kg 7,60  

 
  

  
 

M.07325 
BIALBERO / Doubleshaft / Deuxarbres              1 Velocità / Speed / Vitesse  
V.220  - Hp. 0,35 -  Rpm. 2800 
    Dimensioni Cm 49L x 13P x 20H                                               Peso Kg 8 

 
 

 

  
M.07322  
M.07323 

MONOALBERO DX AUTOFRENANTE/ Singleshaft Right/ Monoarbre Droite 
MONOALBERO SX AUTOFRENANTE/ Singleshaft Left/ Monoarbre Gauche  
AUTOBRAKING / AUTOFREINANT 
V.220  - Hp. 0,35 -  Rpm. 2800                                             1 Velocità/Speed /Vitesse 
Dimensioni Cm 37L x 13P x 20H                                             Peso Kg 9,20  

  
M.07330 
M.07331 

MONOALBERO DX/ Singleshaft Right/ Monoarbre Droite 1 Velocità/Speed /Vitesse 
MONOALBERO SX/ Singleshaft Left/ Monoarbre Gauche 1 Velocità/Speed /Vitesse 
V.220  - Hp. 0,50 -  Rpm. 2800 
Dimensioni Cm 38L x 17P x 24H        Peso Kg 14 

 
  

 

  
M.07332  
M.07333 

MONOALBERO DX AUTOFRENANTE/ Singleshaft Right/ Monoarbre Droite 
MONOALBERO SX AUTOFRENANTE/ Singleshaft Left/ Monoarbre Gauche  
AUTOBRAKING / AUTOFREINANT 
V.220  - Hp. 0,50 -  Rpm. 2800                                             1 Velocità/Speed /Vitesse 
Dimensioni Cm 42L x 17P x 24H        Peso Kg 15,60  

 
 

 

  
M.07335  

 
BIALBERO / Doubleshaft / Deuxarbres              1 Velocità / Speed / Vitesse  
V.220  - Hp 0,50 -  Rpm. 2800 
    Dimensioni Cm 55L x 17P x 24H        Peso Kg 14,60  
 

 
  

 

 
M.07337 

BIALBERO / Doubleshaft / Deuxarbres              2 Velocità / Speed / Vitesse  
V.220        Hp 0,40 – 0,20        Rpm. 2800 – 1400 
    Dimensioni Cm 55L x 17P x 24H        Peso Kg 14,60 
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M.07338 
.D1 
.D2 
.S1 
.S2 

  
MONOALBERO/ singleshaft/ monoarbre 
DESTRA 1 velocità / RIGHT 1 speed /DROITE 1 vitesse       Hp 0,8   Rpm 2800   
DESTRA 2 velocità / RIGHT 2 speed /DROITE 2 vitesse Hp0,6-0,3 Rpm 2800-1400   
SINISTRA 1 velocità / LEFT 1 speed /GAUCHE 1 vitesse       Hp 0,8   Rpm 2800   
SINISTRA 2 veloc / LEFT 2 speed /GAUCHE  2 vitesse  Hp0,6-0,3 Rpm 2800-1400    

 
 
  
.
  

 
 

M.07339 
.D1 
.D2 
.S1 
.S2 

 
MONOALBERO/ singleshaft/ monoarbre 
DESTRA 1 velocità / RIGHT 1 speed /DROITE 1 vitesse       Hp 1,2   Rpm 2800   
DESTRA 2 velocità / RIGHT 2 speed /DROITE 2 vitesse Hp0,8-0,4 Rpm 2800-1400   
SINISTRA 1 velocità / LEFT 1 speed /GAUCHE 1 vitesse       Hp 1,2   Rpm 2800   
SINISTRA 2 veloc / LEFT 2 speed /GAUCHE  2 vitesse  Hp0,8-0,4 Rpm 2800-1400    

 
. 
.  
.
  

 
 

M.07340 
.D1 
.D2 
.S1 
.S2 

 
MONOALBERO/singleshaft/monoarbreAUTOFRENANTE/AUTOBRAKE 
DESTRA 1 velocità / RIGHT 1 speed /DROITE 1 vitesse       Hp 0,8   Rpm 2800   
DESTRA 2 velocità / RIGHT 2 speed /DROITE 2 vitesse Hp0,6-0,3 Rpm 2800-1400   
SINISTRA 1 velocità / LEFT 1 speed /GAUCHE 1 vitesse       Hp 0,8   Rpm 2800   
SINISTRA 2 veloc / LEFT 2 speed /GAUCHE  2 vitesse  Hp0,6-0,3 Rpm 2800-1400   

 
.
.  
. 
.  

 
 

M.07341 
.D1 
.D2 
.S1 
.S2 

 
MONOALBERO/singleshaft/monoarbreAUTOFRENANTE/AUTOBRAKE 
DESTRA 1 velocità / RIGHT 1 speed /DROITE 1 vitesse       Hp 1,2   Rpm 2800   
DESTRA 2 velocità / RIGHT 2 speed /DROITE 2 vitesse Hp0,8-0,4 Rpm 2800-1400   
SINISTRA 1 velocità / LEFT 1 speed /GAUCHE 1 vitesse       Hp 1,2   Rpm 2800   
SINISTRA 2 veloc / LEFT 2 speed /GAUCHE  2 vitesse  Hp0,8-0,4 Rpm 2800-1400    

 
.
. 
.  
.  

 
 

M.07342 
.1V 
.2V 

 

 
BIALBERO / Doubleshaft / Deuxarbres               
1 VELOCITA’/ 1 SPEED/ 1 VITESSE     Hp 0,80  Rpm. 2800  
2 VELOCITA’/ 2 SPEED/ 2 VITESSE     Hp 0,60-0,30  Rpm. 2800-1400  
    Dimensioni Cm 75L x 17P x 24H        Peso Kg 16,5 

 
.
. 

M.07343 
.1V 
.2V 

 

BIALBERO / Doubleshaft / Deuxarbres               
1 VELOCITA’/ 1 SPEED/ 1 VITESSE     Hp 1,20  Rpm. 2800  
2 VELOCITA’/ 2 SPEED/ 2 VITESSE     Hp 0,80-0,40  Rpm. 2800-1400  
    Dimensioni Cm 75L x 17P x 24H        Peso Kg 18,5  

 
 

 M.07344 
.TD1 
.TS1 

MONOALBERO/singleshaft/monoarbre   TRIFASE  THREEPHASE V.380 
DESTRA 1 velocità / RIGHT 1 speed /DROITE 1 vitesse       Hp 1,0   Rpm 2800   
SINISTRA 1 velocità / LEFT 1 speed /GAUCHE 1 vitesse       Hp 1,0   Rpm 2800 

 

 M.07345 
.TD1 
.TS1 

MONOALBERO/singleshaft/monoarbre   TRIFASE  THREEPHASE V.380 
DESTRA 1 velocità / RIGHT 1 speed /DROITE 1 vitesse       Hp 1,5   Rpm 2800   
SINISTRA 1 velocità / LEFT 1 speed /GAUCHE 1 vitesse       Hp 1,5   Rpm 2800  

 
 

 M.07347 
.T10 
.T15 

 

BIALBERO / Doubleshaft / Deuxarbres     TRIFASE     THREEPHASE    V.380    
1 VELOCITA’/ 1 SPEED/ 1 VITESSE     Hp 1,00  Rpm. 2800  
1 VELOCITA’/ 1 SPEED/ 1 VITESSE     Hp 1,50  Rpm. 2800  
    Dimensioni Cm 75L x 17P x 24H        Peso Kg 18,5 

 

 M.07348 
.T2V 

BIALBERO / Doubleshaft / Deuxarbres     TRIFASE     THREEPHASE    V.380 
2 VELOCITA’/ 2 SPEED/ 2 VITESSE     Hp 0,80-0,40   
Rpm. 2800-1400  
    Dimensioni Cm 75L x 17P x 24H        Peso Kg 18,5 

 
 

 

 M.07349 
 
 
 
 
 

.HP05 
 

.HP10 
 

.HP15 

QUADRO INVERTER 220V PER MOTORI PULITRICE /DRIVER BOX 
220V for polishing motors/ BOITE DE CONTROL 220V pour polisseuses 
Regolatore di velocità da 0 a 3600 Rpm / autofrenatura di sicurezza. 
Speed regulator       from 0 to 3600 Rpm / safety auto – breaking 
Regulateur de vitesse  de 0 à 3600 Rpm / autofreinage de sûreté 
 
Per motori TRIFASE Hp 0,50 / for THREE PHASE motors Hp 0,50 / pour 
moteurs TRI PHASE Hp 0,50 
Per motori TRIFASE Hp 1,00 / for THREE PHASE motors Hp 1,00 / pour 
moteurs TRI PHASE Hp 1,00 
Per motori TRIFASE Hp 1,50 / for THREE PHASE motors Hp 1,50 / pour 
moteurs TRI PHASE Hp 1,50  

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 

IP66 
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BURATTI    •     TUMBLERS     •     TONNEAUX  à  POLIR 

  
B.07620 

   
MINI  BURATTO ROTATIVO / ROTATIVE  TUMBLER /  TONNEAU ROTATIF 
Modello da tavolo / table model / modèle d’etabli                      
1,5 Lt. CAPACITA’ VASCA VETRO / GLASS TANK CAPACITY / CAPACITE’  
CUVE  EN VERRE 
1 Kg  PORTATA SFERE/ INOX BALLS/ BILLES INOX 
Cm. 37 L  x 20,5 P x 30 H Dimensioni /Encumbrance        10 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

  
B.07650 

 
MIDI BURATTO ROTATIVO / ROTATIVE  TUMBLER / TONNEAU ROTATIF            
Modello da tavolo / table model / modèle d’etabli                              
3,5 Lt. CAPACITA’ VASCA  ESAGONALE  PVC/ PVC Hexagonal TANK CAPACI-
TY / CAPACITE’ CUVE Hexagonale en PVC 
3 Kg  PORTATA SFERE/ INOX BALLS/ BILLES INOX 
Velocità regolabile 10->50 giri /10->50 rpm Adjustable speed / Vitesse regl. 10->50 tpm 
Cm. 45 L  x 25 P x 30 H Dimensioni /Encumbrance        12 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

  
B.07625 

 
PONY BURATTO ROTATIVO / ROTATIVE  TUMBLER /  TONNEAU ROTATIF                      
4 Lt. CAPACITA’ VASCA / TANK CAPACITY / CAPACITE’ CUVE 
5 Kg  PORTATA SFERE/ INOX BALLS/ BILLES INOX 
36/40 Rpm GIRI VASCA/ TANK ROTATIONS/ ROTATIONS DE  LA CUVE 
Cm. 39 L  x 35 P x 58 H Dimensioni /Encumbrance             32 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

 
B.07626 

 
PONY VELOCITA’ REGOLABILE/ SPEED REGULAT. ./ VITESSE REGLABLE                   
4 Lt. CAPACITA’ VASCA / TANK CAPACITY / CAPACITE’ CUVE 
5 Kg  PORTATA SFERE/ INOX BALLS/ BILLES INOX 
Da 20 a 60 Rpm VEL. REGOLABILE/ REGUL. ROTATIONS/ ROTATIONS REGL. 
Cm. 39 L  x 35 P x 58 H Dimensioni /Encumbrance             33 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

  
B.07628 

 
PONY DOPPIO ROTATIVO / ROTATIVE  TUMBLER /  TONNEAU ROTATIF                      
4 + 4 Lt. CAPACITA’ VASCHE / TANKS CAPACITY / CAPACITE’ CUVES 
5 + 5 Kg  PORTATA SFERE/ INOX BALLS/ BILLES INOX 
36/40 Rpm GIRI VASCA/ TANK ROTATIONS/ ROTATIONS DE  LA CUVE 
Cm. 66 L  x 35 P x 58 H Dimensioni /Encumbrance             42 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

 
B.07629 

 
PONY DOPPIO VELOC. REGOL./ SPEED REGULAT. ./ VITESSE REGLABLE                   
4 + 4 Lt. CAPACITA’ VASCHE / TANKS CAPACITY / CAPACITE’ CUVES 
5 + 5 Kg  PORTATA SFERE/ INOX BALLS/ BILLES INOX 
Da 20 a 60 Rpm VEL. REGOLABILE/ REGUL. ROTATIONS/ ROTATIONS REGL. 
Cm. 66 L  x 35 P x 58 H Dimensioni /Encumbrance             43 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

  
B.07671 

 
KING 1 BURATTO ROTAT./ ROTATIVE  TUMBLER /  TONNEAU ROTATIF                      
7,5 Lt. CAPACITA’ VASCA / TANK CAPACITY / CAPACITE’ CUVE 
8 Kg  PORTATA SFERE/ INOX BALLS/ BILLES INOX 
30/32 Rpm GIRI VASCA/ TANK ROTATIONS/ ROTATIONS DE  LA CUVE 
Cm. 50 L  x 52 P x 97 H Dimensioni /Encumbrance             50 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

 
B.07672 

 
KING 1 VELOCITA’ REGOLABILE/ SPEED REGULAT. / VITESSE REGLABLE                   
7,5 Lt. CAPACITA’ VASCA / TANK CAPACITY / CAPACITE’ CUVE 
8 Kg  PORTATA SFERE/ INOX BALLS/ BILLES INOX 
Da 20 a 60 Rpm VEL. REGOLABILE/ REGUL. ROTATIONS/ ROTATIONS REGL. 
Cm. 50 L  x 52 P x 97 H Dimensioni /Encumbrance             51 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

  
B.07673 

 
KING 2  BUR. ROTATIVO / ROTATIVE  TUMBLER /  TONNEAU ROTATIF                      
7,5 + 7,5 Lt. CAPACITA’ VASCHE / TANKS CAPACITY / CAPACITE’ CUVES 
8 + 8 Kg  PORTATA SFERE/ INOX BALLS/ BILLES INOX 
30/32 Rpm GIRI VASCA/ TANK ROTATIONS/ ROTATIONS DE  LA CUVE 
Cm. 90 L  x 52 P x 97 H Dimensioni /Encumbrance             75 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

  
B.07674 

 
KING 2 VELOCITA’ REGOLABILE/ SPEED REGULAT. / VITESSE REGLABLE                   
7,5 + 7,5 Lt. CAPACITA’ VASCHE / TANKS CAPACITY / CAPACITE’ CUVES 
8 + 8 Kg  PORTATA SFERE/ INOX BALLS/ BILLES INOX 
Da 20 a 60 Rpm VEL. REGOLABILE/ REGUL. ROTATIONS/ ROTATIONS REGL. 
Cm. 90 L  x 52 P x 97 H Dimensioni /Encumbrance             76 Kg Peso/ Weight/ Poids  
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B.07706.

100 

   
MAG 100  BURATTO MAGNETICO/ MAGNETIC TUMBLER/ TONNEAU MA-
GNETIQUE                       100 gr. PORTATA OGGETTI/ OBJECTS/ OBJETS 
80 gr. PORTATA AGHI/ NEEDLES / AIGUILLES 
500-3000 Rpm VELOCITA REGOLABILE /SPEED REGUL. / VITESSE REGL. 
Cm. 20 L  x 29 P x 31 H Dimensioni /Encumbrance            8 Kg. Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 
B.07706.

250 

   
MAG 250  BURATTO MAGNETICO/ MAGNETIC TUMBLER/ TONNEAU MA-
GNETIQUE                       250 gr. PORTATA OGGETTI/ OBJECTS/ OBJETS 
150 gr. PORTATA AGHI/ NEEDLES / AIGUILLES 
500-3000 Rpm VELOCITA REGOLABILE /SPEED REGUL. / VITESSE REGL. 
Cm. 26 L  x 34 P x 31 H Dimensioni /Encumbrance          11 Kg. Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 
B.07706.

500 

   
MAG 500  BURATTO MAGNETICO/ MAGNETIC TUMBLER/ TONNEAU MA-
GNETIQUE                       500 gr. PORTATA OGGETTI/ OBJECTS/ OBJETS 
250 gr. PORTATA AGHI/ NEEDLES / AIGUILLES 
500-3000 Rpm VELOCITA REGOLABILE /SPEED REGUL. / VITESSE REGL. 
Cm. 23 L  x 39 P x 33 H Dimensioni /Encumbrance          15 Kg. Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 B.07706.
1000 

MAG 1000  BURATTO MAGNETICO/ MAGNETIC TUMBLER/ TONNEAU MA-
GNETIQUE                       1000 gr. PORTATA OGGETTI/ OBJECTS/ OBJETS 
250 gr. PORTATA AGHI/ NEEDLES / AIGUILLES 
500-3000 Rpm VELOCITA REGOLABILE /SPEED REGUL. / VITESSE REGL. 
Cm. 28 L  x 39 P x 33 H Dimensioni /Encumbrance          18 Kg. Peso/ Weight/ Poids  

 

  
B.07708 

   
MAGICO 1000 BURATTO MAGNETICO/ MAGNETIC TUMBLER/ TONNEAU 
MAGNETIQUE - 1400 Rpm - 2 MAGNETI / MAGNETS / AIMANTS 
    100-150 gr. PORTATA OGGETTI/ OBJECTS CAPACITY/ CAPACITE OBJETS 
                     2  Lt. CAPACITA’ VASCA/ TANK CAPACITY / CAPACITE CUVE 
Cm. 23 L  x 23 P x 28 H Dimensioni /Encumbrance          11 Kg. Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

  
B.07710 

   
MAGICO 2000 BURATTO MAGNETICO/ MAGNETIC TUMBLER/ TONNEAU 
MAGNETIQUE - 1400 Rpm - 3 MAGNETI / MAGNETS AIMANTS 
    250-300 gr. PORTATA OGGETTI/ OBJECTS CAPACITY/ CAPACITE OBJETS 
                    3 lt. CAPACITA’ VASCA/ TANK CAPACITY / CAPACITE CUVE 
Cm. 35 L  x 28 P x 36 H Dimensioni /Encumbrance          12 Kg. Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

  
B.07715 

   
MAGICO 2500 BURATTO MAGNETICO/ MAGNET. TUMBLER/ TONN. MAG. 
700-2000 Rpm REGOLABILE -  3 MAGNETI / MAGNETS / AIMANTS            
 350-400 gr. PORTATA OGGETTI/ OBJECTS CAPACITY/ CAPACITE OBJETS 
                5 Lt. CAPACITA’ VASCA/ TANK CAPACITY / CAPACITE CUVE 
Cm. 29 L  x 26 P x 28 H Dimensioni /Encumbrance          16 Kg. Peso/ Weight/ Poids  

 
 

  
B.07720 

 
MAGICO 3000 BURATTO MAGNETICO/  MAGNET. TUMBLER/ TONN. MAG. 
700-2000 Rpm REGOLABILE -  6  MAGNETI / MAGNETS /  AIMANTS 
 600-800 gr. PORTATA OGGETTI/ OBJECTS CAPACITY/ CAPACITE OBJETS 
   10 Lt. CAPACITA’ VASCA / TANK CAPACITY/ CAPACITE’ CUVE 
Cm. 35 L  x 38 P x 52 H Dimensioni /Encumbrance          18 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

  
B.07730 

 
MAGICO 4000 BURATTO MAGNETICO / MAGNET. TUMBLER/ TONN. MAG. 
700-2000 Rpm REGOLABILE -  4 MAGNETI XL / XL MAGNETS AIMANTS XL 
1 - 1,5 Kg. PORTATA OGGETTI/ OBJECTS CAPACITY/ CAPACITE OBJETS 
     15 Lt. CAPACITA’ VASCA / TANK CAPACITY/ CAPACITE’ CUVE 
Cm. 36 L  x 39 P x 57 H Dimensioni /Encumbrance          28 Kg. Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

  
B.07682 

 
XS-06 BURATTO MINIVIBRO / VIBRATORY TUMBLER/ TONNEAU VIBRAT.  
14 Kg. PORTATA SFERE / BALLS CAPACITY/ CAPACITE BILLES 
6 Lt. CAPACITA’ VASCA / TANK CAPACITY/ CAPACITE’ CUVE 
Cm. 37 L  x 20,50 P x 30 H Dimensioni /Encumbrance      10. Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

  
B.07706. 

.050 

   
MAG 50  BURATTO MAGNETICO/ MAGNETIC TUMBLER/ TONNEAU MA-
GNETIQUE                       50 gr. PORTATA OGGETTI/ OBJECTS/ OBJETS 
50 gr. PORTATA AGHI/ NEEDLES / AIGUILLES 
500-2000 Rpm VELOCITA REGOLABILE /SPEED REGUL. / VITESSE REGL. 
Cm. 15 L  x 22 P x 25 H Dimensioni /Encumbrance            5 Kg. Peso/ Weight/ Poids  
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B.07715.

VASC 

 
VASCA POLICARBONATO per MAGICO 2500 / POLYCARBONATE  TANK for 
MAGICO 2500 TUMBLER / CUVE PLASTIQUE RECHANGE  MAGICO  2500 
5  lt.  CAPACITA’ / CAPACITY / CAPACITE’ 
cm  20 Ø  x 17 H  Dimensioni /Encumbrance/ Dimensions          

 

  
B.07720. 

.VASC 

 
VASCA POLICARBONATO per MAGICO 3000 / POLYCARBONATE  TANK for 
MAGICO 3000 TUMBLER / CUVE PLASTIQUE RECHANGE  MAGICO  3000 
10  lt.  CAPACITA’ / CAPACITY / CAPACITE’ 
cm  30 Ø  x 17 H  Dimensioni /Encumbrance/ Dimensions          

 
 

  
B.07730. 

.VASC 

 
VASCA POLICARBONATO per MAGICO 4000 / POLYCARBONATE  TANK for 
MAGICO 4000 TUMBLER / CUVE PLASTIQUE RECHANGE  MAGICO  4000 
15  lt.  CAPACITA’ / CAPACITY / CAPACITE’ 
cm  30 Ø  x 24 H  Dimensioni /Encumbrance/ Dimensions          

 

PRODOTTI    •     PRODUCTS     •     PRODUITS 
  

B.07620.
SET 

 
SET SFERE + PRODOTTI per buratto MINI / STAINLESS STEEL BALLS + 
PRODUCTS for MINI tumbler / SET BILLES et PRODUITS pour tonneau MINI 
 1 Kg.Sfere /balls /billes + 1 Kg. L/FLOS   1Kg.ceramici/ ceramics + 1 Kg. A/40 
 

 
 

 
B.07629.

SET 

 
SET SFERE + PRODOTTI per buratto PONY / STAINLESS STEEL BALLS 
+ PRODUCTS for PONY tumbler / SET BILLES et PRODUITS pour tonneau PONY 
 3 Kg.Sfere /balls /billes + 1 Kg. L/FLOS   3 Kg.ceramici/ ceramics + 1 Kg. A/40 

 
 

 
B.07674.

SET 

 
SET SFERE + PRODOTTI per buratto KING / STAINLESS STEEL BALLS 
+ PRODUCTS for KING tumbler / SET BILLES et PRODUITS pour tonneau KING 
 5 Kg.Sfere /balls /billes + 1 Kg. L/FLOS   5Kg.ceramici/ ceramics + 1 Kg. A/40 

 
 

  
B.07708.

SET 

 
SET AGHI + PRODOTTI per buratto MAGICO 1000 / STAINLESS STEEL 
NEEDLES + PRODUCTS starter kit / SET AIGUILLES et PRODUITS  
100 gr. Aghi /needles/aguilles        1 Kg. L/FLOS         1 lt. U/L 
 

 

 
B.07710.

SET 

 
SET AGHI + PRODOTTI per buratto MAGICO 2000-2500 / STAINLESS 
STEEL NEEDLES + PRODUCTS starter kit / SET AIGUILLES et PRODUITS  
250 gr. Aghi /needles/aguilles        1 Kg. L/FLOS         1 lt. U/L 
 

 
 

 
B.07720.

SET 

 
SET AGHI + PRODOTTI per buratto MAGICO 3000-4000 / STAINLESS 
STEEL NEEDLES + PRODUCTS starter kit / SET AIGUILLES et PRODUITS  
500 gr. Aghi /needles/aguilles        1 Kg. L/FLOS         1 lt. U/L 
 

 
 

 B.07620. 
.VASC 

VASO VETRO RICAMBIO  BURATTO MINI / SPARE GLASS TANK for MINI  
TUMBLER / VAS en VERRE  RECHANGE  pour TONNEAU MINI   
1,5 lt.  CAPACITA’ / CAPACITY / CAPACITE’ 
Cm. 10 L  x 10 P x 23 H Dimensioni /Encumbrance          1,5 Kg. Peso/ Weight/ Poids 

 

  
B.07629. 

.VASC 

 
VASCA PVC RICAMBIO  BURATTO PONY/ SPARE  PVC TANK for PONY  
TUMBLER / CUVE en PVC  RECHANGE  pour TONNEAU PONY  
4  lt.  CAPACITA’ / CAPACITY / CAPACITE’ 
Cm  25 Ø  x  25 H Dimensioni /Encumbrance        3,7 Kg Peso/ Weight/ Poids   

 
 

  
B.07674. 

.VASC 

 
VASCA PVC RICAMBIO  BURATTO KING /  SPARE  PVC TANK for KING  
TUMBLER / CUVE en PVC  RECHANGE  pour TONNEAU  KING 
7,5 lt.  CAPACITA’ / CAPACITY / CAPACITE’ 
Cm  30 Ø  x  35 H Dimensioni /Encumbrance        5,8 Kg Peso/ Weight/ Poids   

 

  
B.07708. 

.VASC 

 
VASCA PLASTICA RICAMBIO MAGICO 1000 / SPARE  PLASTIC TANK for 
MAGICO 1000 TUMBLER / CUVE PLASTIQUE RECHANGE  MAGICO 1000 
1,5 lt.  CAPACITA’ / CAPACITY / CAPACITE’ 
cm  15 Ø  x 10 H  Dimensioni /Encumbrance/ Dimensions          

 
 

  
B.07710. 

.VASC 

 
VASCA PLASTICA RICAMBIO MAGICO 2000 / SPARE  PLASTIC TANK for 
MAGICO 2000 TUMBLER / CUVE PLASTIQUE RECHANGE  MAGICO 2000 
3  lt.  CAPACITA’ / CAPACITY / CAPACITE’ 
Cm  22 Ø  x  10 H Dimensioni /Encumbrance        0,2  Kg Peso/ Weight/ Poids   
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B.07780  
B.07781 

SATELLITI INOX / STAINLES STEEL SATELITES / SATELITES INOX 
 
mm.  3 x 5                                                                                                    

  mm. 5 x 7                                                                                                     

 
 

  
B.07782 

CUBETTI CERAMICI ABRASIVI / ABRASIVE CERAMIC MEDIA / 
ABRASIF CERAMIQUES 
 mm.  3 x 5                                                                                                   

 
 

  
B.07790 

POLVERE ABRASIVA A/40 per SGROSSARE / ABRASIVE POWDER 
for polishing / POUDRE ABRASIVE                                                         
Usare con CERAMICI / use with CERAMICS / utiliser avec CERAMIQUES 

 
 

 

  
B.07792 

POLVERE L/FLOS per LUCIDARE / L/FLOS POWDER for polishing / 
POUDRE polissage L/FLOS                                                                     
Usare con INOX / use with STAINLESS STEEL / utiliser avec INOX 

 
 

 

  
B.07794 

LIQUIDO L/L per BRILLANTARE / L/L LIQUID for shining / LIQUIDE 
brillantage L/FLOS                                                                                   
Usare con INOX / use with STAINLESS STEEL / utiliser avec INOX 

 
 

 

  
B.07795 

LIQUIDO U/L per PULIRE / U/L CLEANING solution / produit NET-
TOYAGE U/L                                                                                                

Usare con INOX / use with STAINLESS STEEL / utiliser avec INOX 

 
 

  
B.07786 

GRANULATO NOCE NAZIONALE / NATURAL WALNUT GRAINY / 
GRANULE NATUREL NOIX - USO CON PASTA B.07797 BURATTI TURBO, 
ROTANTI E VIBRATORI/ USE WITH B.07797 PASTE INTO TURBO, ROTATIVE, 
VIRATORY TUMBLERS / UTILISER AVEC PATE B.07797 DANS LES TON-
NEAUX TURBO, ROULANTS ET VIBRATEURS                                            .

 
 

 B.07797 
 
 

PASTA PER GRANULATO / GRAINY PASTE/ PATE POUR GRANUL. 
 
PAB-BRILL  PER LUCIDATURA / SHINING / BRILLANTAGE                  
 

 
 

  
B.07690 

 

B.07692 

 
CAVIAR MICROSFERE CERAMICHE/CERAMICS MICROBALLS / 
MICROSPHERES CERAMIQUES                                                              
 
BLACK GRANULATO ABRASIVO / ABRASIVE GRAINY / GRANULE 
ABRASIF                                                                                                    .
 

 
 .

 
 

. 

  
 

B.07796 

 
SILVER SHINE COMPOSTO SPECIFICO per ARGENTO / SPECIAL 
SOLUITON FOR SILVER/ SOLUTION SPECIFIQUE pour ARGENT  
Usare per LEVIGARE (con BLACK) o LUCIDARE (con CAVIAR) / 
use for SMOOTHING (with BLACK) or SHINING (w/CAVIAR) / utiliser 
pour POLISSURE (avec BLACK) ou BRILLANTAGE (avec CAVIAR)   . 
PRONTO USO - READY TO USE - PRET USAGE 

 
 
 
 

  
 

B.07759 
B.07760 
B.07761 
B.07762 
B.07763 
B.07764 
B.07765 
B.07766 

SFERE INOX / STAINLESS STEEL BALLS / BILLES INOX 
 
Ø mm. 0,5                                                                                                     
Ø mm. 1,0                                                                                                     

  Ø mm. 1,5                                                                                                                           
  Ø mm. 2,0                                                                                                   
  Ø mm. 2,4 ( 3 / 32 )                                                                                   
  Ø mm. 2,8 ( 7 / 64 )                                                                                     
  Ø mm. 3,2 ( 1 / 8 )                                                                                       
  Ø mm. 4,0                                                                                                    

 

 
 
 
 

  
 

B.07770 
B.07772 
B.07774 
B.07775 
B.07776 
B.07777 

AGHI INOX / STAINLESS STEEL NEEDLES / AIGUILLES INOX 
 
 mm. 1,5 x  10                                                                                                
 mm. 1,0 x  10                                                                                                
 mm. 0,5 x  5  per bur. magnetico/magnetic tumbl./tonneau magnet.     
 mm. 0,5 x  5  ARROTONDATI/ROUNDED/ARROUNDIT                  
 mm. 0,3 x  5  per bur. magnetico/magnetic tumbl./tonneau magnet.     
 mm. 0,3 x  5  ARROTONDATI/ROUNDED/ARROUNDIT                  
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MICRO-SABBIATRICI  •   SANDBLASTING MACHINES  •  SABLEUSES 
  

S.06613 

   
PLUS 1  MICROSABBIATRICE / SANDBLASTING MACHINE /  SABLEUSE 
1 MODULO / 1 MODULE / 1 MODULE 
SABBIE/ SANDS / SABLES 50/100 my                                        230 V / 50-60 Hz 
Cm. 39 L  x 43 P x 43 H Dimensioni /Encumbrance        13 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 

 

 
S.06614 

   
PLUS 1R  MICROSABBIATRICE / SANDBLASTING MACHINE /  SABLEUSE 
1 MODULO / 1 MODULE / 1 MODULE    +  RICICLO/ RECYCLE / RECYCLAGE 
SABBIE/ SANDS / SABLES 50/100 my                                        230 V / 50-60 Hz 
Cm. 39 L  x 43 P x 43 H Dimensioni /Encumbrance        13 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 

 
S.06615 

   
PLUS 2  MICROSABBIATRICE / SANDBLASTING MACHINE /  SABLEUSE 
2 MODULI / 2 MODULES / 2 MODULES 
SABBIE/ SANDS / SABLES 50/100my 110/250 my                          230 V / 50-60 Hz 
Cm. 39 L  x 43 P x 43 H Dimensioni /Encumbrance        13 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 

 

 
S.06616 

   
PLUS 2R  MICROSABBIATRICE / SANDBLASTING MACHINE /  SABLEUSE 
2 MODULI / 2 MODULES /2 MODULES  +  RICICLO/ RECYCLE / RECYCLAGE 
SABBIE/ SANDS / SABLES 50/100my  110/250 my                          230 V / 50-60 Hz 
Cm. 39 L  x 43 P x 43 H Dimensioni /Encumbrance        13 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 

 

 
S.06617 

   
PLUS 3  MICROSABBIATRICE / SANDBLASTING MACHINE /  SABLEUSE 
3 MODULI / 3 MODULES / 3 MODULES 
SABBIE/ SANDS / SABLES 25/50 my   50/100 my  110/250 my       230 V / 50-60 Hz 
Cm. 47 L  x 52 P x 43 H Dimensioni /Encumbrance        16 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 

 

 
S.06618 

   
PLUS 3R  MICROSABBIATRICE / SANDBLASTING MACHINE /  SABLEUSE 
3 MODULI / 3 MODULES /3 MODULES  +  RICICLO/ RECYCLE / RECYCLAGE 
SABBIE/ SANDS / SABLES 25/50 my   50/100 my  110/250 my       230 V / 50-60 Hz 
Cm. 47 L  x 52 P x 43 H Dimensioni /Encumbrance        16 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 

WET & DRY  INOX MICROSABBIATRICE  AD ACQUA  
WATER SANDBLASTING MACHINE /  MICROSABLEUSE AVEC EAU                                            
230 V / 50-60 Hz           
 0,7 Kg CARICO ABRASIVO / SAND CAPACITY/ CAPACITE SABLE  
0,6 Lt. CAPACITA’ ACQUA / WATER CAPACITY / CAPACITE EAU 
62 W ASPIRATORE POLVERI /EXAUST POWDER FAN/ POUDRES ANSP. 
Cm. 50 L  x 52 P x 48 H Dimensioni  /  Encumbrance / Dimensions  
20 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 

                                       S.06580 

                                           
  

                    
S.06602 

ORO SABBIATRICE x SGROSSATURA/ GRINDING SANDBLASTING MACHI-
NE /  SABLEUSE pour DEGROSSAGE 
230 V / 50-60 Hz  CONSUMO ARIA 95 LT/MIN. / AIR CONSUMPTION 
Ø 3 mm. UGELLO/ NOZZLE / PIECE    
3 Kg CARICO ABRASIVO / SAND CAPACITY/CAPACITE  SABLE  
Cm. 42 L  x 35 P x 40 H Dimensioni /Encumbrance            10 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 

 
S.06604 

ORO BIG SABBIATRICE x SGROSSATURA / GRINDING SANDBLASTING MA-
CHINE /  SABLEUSE pour DEGROSSAGE 
230 V / 50-60 Hz    CONSUMO ARIA 125 LT/MIN. / AIR CONSUMPTION 
Ø 4 mm.  UGELLO/ NOZZLE / PIECE      
5 Kg CARICO ABRASIVO / SAND CAPACITY/CAPACITE  SABLE  
Cm. 35 L  x 41 P x 54 H Dimensioni /Encumbrance             15 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 

 
S.06593 

PRIMA MICRO-SABBIATRICE CON SGROSSATURA/ GRINDING & MICRO-
SANDBLASTING MACHINE /  SABLEUSE pour Degrossage et Micro Sablage 
1 MODULO / 1 MODULE /  1 MODULE                                          230 V / 50-60 Hz 
Ø 3 mm. UGELLO/ NOZZLE / PIECES   - 5 kg. Abrasivo Sgrossatura 
1 CILINDR0/CYLINDERS/ CYLIN.x 0,7 Kg CARICO ABRASIVO / SAND CAPA-
CITY/CAPACITE  SABLE  150-250 my  - Ø 1.2 mm.   Ugello/nozzle/piece  
Cm. 32 L  x 39 P x 44 H Dimensioni /Encumbrance            10 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

  
S.06625 

ECS1  ASPIRATORE POLVERI /DUST COLLECTOR/ ASPIRATEUR POUDRES 
1000 W POTENZA/ POWER/ PUISSANCE      230 V         50 - 60 Hertz 
Accensione sincronizzata con sabbiatrice/ Syncron. switch on /allumage synchronisé   
Volume aria 53Lt/sec , 191 m3h , pressione 190 mbar,  rumorosità 62 dB 
Cm. 41 L  x 41 P x 53 H Dimensioni /Encumbrance            8  Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 S.06611 MICROBLAST SABBIATRICE SENZA CABINA /Sandblasting Machine without 
Box /Sableuse SANS BOX 
Dimensioni/Sizes/Mesures : cm 11 x 18 x 37H  -    2.7 Kg  Peso/ Weight/ Poids  
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ASPIRATORE RECUPERO POLVERI PREZIOSE  •   DUST COLLECTOR  •  
ASPIRATEUR - RECOUVREMENT POUDRES 

  
A.06830 

AIRBOX VERTICAL ASPIRATORE C/FILTRO per RECUPERO POLVERI /DUST 
COLLECTOR with RECOVERY FILTER /ASPIRATEUR FILTRE RECOUVREM. 
Con Velocità REGOLABILE / with Adjustable SPEED / avec VARIATEUR de VITESSE 
40 Lt/s PORTATA  MAX ARIA / MAX AIR ANSPIR. / ANSPIRATION MAX. 
65Db MAX RUMOROSITA’ /MAX. NOISE /BRUIT MAX                       800-1000 W 
( Diam.  Tubo / Pipe / Tuyau  = 40 mm.)  
Cm. 23 L  x 23 P x 65 H Dimensioni /Encumbrance        10 Kg Peso/ Weight/ Poids  

  
A.06840 

MINIBOX EMC ASPIRATORE C/FILTRO per RECUPERO POLVERI /DUST 
COLLECTOR with RECOVERY FILTER /ASPIRATEUR FILTRE RECOUVREM. 
20 Lt/s PORTATA  MAX ARIA / MAX AIR ANSPIR. / ANSPIRATION MAX. 
68Db MAX RUMOROSITA’ /MAX. NOISE /BRUIT MAX                         300-600 W 
( Diam.  Tubo / Pipe / Tuyau  = 32 mm.)  
Cm. 28 L  x 22 P x 26 H Dimensioni /Encumbrance        6 Kg Peso/ Weight/ Poids  
EMC = Partenza sincronizzata con micromotore- synchronized start with micromotor - 
démarrage synchronisé avec micromoteur 

  
 

A.06850 

AIRBOX SIMPLEX ASPIRATORE C/FILTRO per RECUPERO POLVERI /DUST 
COLLECTOR with RECOVERY FILTER /ASPIRATEUR FILTRE RECOUVREM. 
Con Velocità REGOLABILE / with Adjustable SPEED / avec VARIATEUR de VITESSE 
 
39 Lt/s PORTATA  MAX ARIA / MAX AIR ANSPIR. / ANSPIRATION MAX. 
68Db MAX RUMOROSITA’ /MAX. NOISE /BRUIT MAX                         800-1000 W 
( Diam.  Tubo / Pipe / Tuyau  = 40 mm.)  
Cm. 38 L  x 29 P x 40 H Dimensioni /Encumbrance        12 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 

 A.06850. 
2KIT KIT 2 POSTI   TUBI x AIRBOX SIMPLEX / 2 PLACES  KIT of PIPE / KIT de 

TUYAUX pour 2 PLACES 
Permette di ottenere 2 postazioni di lavoro con un solo Aspiratore 
Lunghezza tubi / Lenght of Pipes / Longeur des Tuyaux  = mt 1,50 x 2  ( Diam. 40 mm.) 

 

  
A.06850. 

FILT 
 
 

AIRBOX SIMPLEX ASPIRATORE = SET 4 FILTRI RICAMBIO / Set of 4 pcs SPA-
RE FILTERS  /Set de 4 pcs  FILTRES de RECHANGE 
 
CONFEZIONE DA 4 PEZZI / 4pcs PACK /  Pack de 4 pièces 

  
 

A.06856 
 

CUBO 100%  BOX  con filtri / FILTERING BOX / BOITE FILTRANTE  
PER AIRBOX SIMPLEX E MINIBOX 
Dotato  di  2 FILTRI INTERNI / with INSIDE FILTERS/ avec FILTRES ENTER. = 
  1° :  per ricupero polvere preziosa / for recovering precious powder / pour recouvrir 
poudre precieuse ;  2° :  per fumi / for smokes /  pour fumée 
 
Cm.  11 L  x 15 P x 11 H Dimensioni /Encumbrance      1,0  Kg Peso/ Weight/ Poids  

 

 A.06856. 
 
 

FCA 
FCB 

FILTRI RICAMBIO x CUBO 100% / Spare Filter/ Filtre Rechange =  per ricupero 
polvere preziosa e per fumi / for recovering precious parts and for smokes / pour recouvrir 
poudre precieuse et pour fumée 
POLYESTERE CARTA PIEGHETTATA / Pleated Paper / Papier plissé 
CARBONE ATTIVO  PIEGHETTATO/Pleated Active Charcoal / Charbon Act. Plissé 
Cm. 9 x 9 x 3  dimensioni / sizes 

 
 

  
A.06857 

 

CUBO 100% SNOD con braccetto/ with SNOD ARM / avec BRAS SNOD 
 
Dotato  di  2 FILTRI INTERNI / with INSIDE FILTERS/ avec FILTRES ENTER. = 
  1° :  per ricupero polvere preziosa / for recovering precious powder / pour recouvrir 
poudre precieuse ;  2° :  per fumi / for smokes /  pour fumée 
 
Cm.  11 L  x 15 P x 11 H Dimensioni /Encumbrance      1,2  Kg Peso/ Weight/ Poids  

  
A.06859 

 CUBO + SNOD SENZA FERITOIA, con BRACCETTO SNOD / without SLOT Va-
cuum, with SNOD ARM / sans ouverture d’aspiration, avec BRAS SNOD 
Dotato  di  2 FILTRI INTERNI / with INSIDE FILTERS/ avec FILTRES ENTER. = 
  1° :  per ricupero polvere preziosa / for recovering precious powder / pour recouvrir 
poudre precieuse ;  2° :  per fumi / for smokes /  pour fumée 
 
Cm.  11 L  x 15 P x 11 H Dimensioni /Encumbrance      1,2  Kg Peso/ Weight/ Poids  

REMOTE 

CONTROL 
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A.06900. 

 
 
 

.T1 

.T2 

SMK-3  DEPURATORE  per TRATTAMENTO FUMI SALDATRICE / WELDING 
SMOKES TREATMENT Depurator / Depurateur   TRAITEMENT  FUMEES SOUDURE 
105W  POTENZA / POWER / PUISSANCE                               220-240 V / 50-60 Hz 
FILTRO CARBONI ATTIVI /ACTIVE CHARCOAL FILTER/CHARBONS ACTIVES 
FILTRO ELETTROSTATICO/ ELECTROSTATIC FILTER / FILTRE  Electrostatique 
360 m3/h MAX ASP./ SUCTION      Cm. 28 L  x 33 P x 160 H Dimensioni /Encumbrance               
1  TUBO / 1 PIPE  / 1 HOTTE                                                 10 Kg Peso/ Weight/ Poids      
2  TUBI / 2 PIPES / 2 HOTTES                                               11 Kg Peso/ Weight/ Poids  
Su richiesta-on demand-sur demande : TELECOMANDO –Remote Control-télécommande  

 
 
 
 

 

  
A.06920. 

 
 
 

.T1 

.T2 

SMK-GAS DEPURATORE  per TRATTAMENTO FUMI AGGRESSIVI/ AGGRESSI-
VE SMOKES DEPURATOR / Depurateur pour TRAITEMENT FUMEES NOCIVES                                
105W  POTENZA / POWER / PUISSANCE                                     220-240 V / 50-60 Hz 
PREFILTRO METALLICO/ METALLIC PRE-FILTER/ PRE-FILTRE METALLIQUE 
FILTRO CARBONI ATTIVI /ACTIVE CHARCOAL FILTER/CHARBONS ACTIVES 
300 m3/h MAX ASP./ SUCTION      Cm. 28 L  x 33 P x 145 H Dimensioni /Encumbrance               
1  TUBO / 1 PIPE  / 1 HOTTE                                                 14 Kg Peso/ Weight/ Poids  
2  TUBI / 2 PIPES / 2 HOTTES                                               15 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 

  
B.07407 

 
 

 

KAPPETTA ASPIRATORE ARIA con RECUPERO POLVERI /DUST EXTRACTOR 
for GOLD PARTICLES RECOVERY / Aspirateur pour RECOUVREMENT POUDRES    

Con illuminazione a LED / LED light / illumination à LED 
Per pulitrice, microtrapano/ for polishing, micromotor/ pour polissage, pièce à main = 
TNT FILTRO RECUPERO POLVERI/ RECOVERY FILTER / FILTRE  Récouvrement 
Per  fumi saldatrici , lavorazione cera/SMOKES TREATMENT /TRAITEMENT  FUMEES      
TCA FILTRO CARBONI ATTIVI /ACTIVE CHARCOAL FILTER/CHARBON ACTIVE 
300W   220-240 V / 50-60 Hz      300 m3/h MAX ASP./ SUCTION     
Cm. 25 L  x 40 P x 38 H Dimensioni /Encumbrance        10 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 

 

 A.06881. 
 

.TNT 
 

.TCA 

FILTRI RICAMBIO x KAPPETTA / Spare Filter/ Filtre Rechange  
TNT= x ricupero polvere d’oro /to recovering precious parts /pour recouvrir poudre precieuse  
TCA= x depurazione fumi / to clean smokes / pour nettoyer les fumée 
POLYESTERE CARTA PIEGHETTATA / Pleated Paper / Papier plissé 
Cm. 23,5 x 23,5 x 2  dimensioni / sizes 
CARBONI ATTIVI PIEGHETTATI / Activated Carbon Paper/Charbon actif papier 
Cm. 23,5 x 23,5 x 4  dimensioni / sizes 

 
 
 

 

  
 

A.06860 

SNOD  BRACCETTO per airbox  / ARTICULATED ARM for  Airbox   /    BRAS ARTI-
CULE’ pour Airbox 
Dotato di Filtro interno facilmente rimovibile /  
with easy-movable inside Filter /  
avec Filtre enterieur facilment nettoyable 
Cm. 10 L  x 10 P x 60 H Max Dimensioni /Encumbrance   0,65 KgPeso/ Weight/ Poids  

  
 

A.06855 

SUCKY CUNEO LEGNO FORATO per Airbox / WOODEN AIRSTOCK  for 
 
Airbox / CHEVILLE ASPIRANTE en  BOIS PERFORE’ pour Airbox 
 
Cm. 14 L  x 10 P x 26 H Dimensioni /Encumbrance        0,8 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 

  
A.06858 MICROBOX  CABINA di ASPIRAZIONE  e LAVORO per airbox / SUCTION BOX for 

airbox  /  CABINET D’ASPIRATION pour airbox  
 
Cm. 32 L  x 30 P x 25 H Dimensioni /Encumbrance         3 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 

  
 

A.06865 

BOX di FRESATURA per MICROMOTORI / WORKING BOX for DRILL MOTORS / 
CABINET de travaille pour MICROMOTEURS  
Dotato  di CAVIGLIA in LEGNO / with WOODEN HOLDER / avec CHEVILLE en BOIS 
 
con PISTOLA ARIA COMPRESSA e ILLUMINAZIONE 12 V. 
 with AIR-PRESSURE and 12 V.LIGHT  
 avec PISTOLET pour Pressure d’AIR et LUMIERE  12 V. 
Cm. 39,6 L  x 48 P x 32 H Dimensioni /Encumbrance         12,40 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 

BOX di LAVORO per ASPIRATORI RECUPERO POLVERI PREZIOSE  •   DUST COLLECTOR 
WORKING BOX •  BOX de TRAVAILLE pour ASPIRATEURES - RECOUVREMENT POUDRES 

ASPIRATORI DA BANCO • BENCH DUST EXTRACTOR • ASPIRATEUR DE TABLE  

SNODSNODSNOD   
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SALDATRICI e PRODOTTI •   WELDING MACHINES  •  MACHINES A SOUDER  

  
S.02601 

H-FLAM 1 SALDATRICE ELETTRONICA AUTOMATICA / AUTOMATIC ELEC-
TRONIC WELDER / MACHINE A SOUDER AUTOMATIQUE                  V.220/50 
1 CANNELLO REGOLAZ. GAS/ TORCH  GAS REGUL./ CHALUM. REGUL.GAS          
3,15Amp. FUSIBILE/ FUSE/ FUSIBLE            
650W POTENZA /POWER/PUISSANCE             200 Lt/h PRODUZIONE GAS 
Lt.1,2 ELETTROLITA / ELECTROLYTE   
Cm. 43 L  x 34 P x 37 H Dimensioni /Encumbrance        35 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

  
S.02602 

H-FLAM 2 SALDATRICE ELETTRONICA AUTOMATICA / AUTOMATIC ELEC-
TRONIC WELDER / MACHINE A SOUDER AUTOMATIQUE          V.220/50 
2 CANNELLI REGOLAZ. GAS/ TORCHES GAS REGUL./ CHALUM. REGUL.GAS          
5Amp. FUSIBILE/ FUSE/ FUSIBLE               
900W POTENZA /POWER/PUISSANCE             280 Lt/h PRODUZIONE GAS 
Lt.1,5 ELETTROLITA / ELECTROLYTE   
Cm. 43 L  x 34 P x 37 H Dimensioni /Encumbrance        35 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 

  
S.02603 

H-FLAM 3 SALDATRICE ELETTRONICA AUTOMATICA / AUTOMATIC ELEC-
TRONIC WELDER / MACHINE A SOUDER AUTOMATIQUE          V.220/50 
3 CANNELLI REGOLAZ. GAS/ TORCHES GAS REGUL./ CHALUM. REGUL.GAS          
6Amp. FUSIBILE/ FUSE/ FUSIBLE                   
 1200W POTENZA /POWER/PUISSANCE          350 Lt/h PRODUZIONE GAS 
Lt. 3 ELETTROLITA / ELECTROLYTE /ELECTROLYTHE  
Cm. 41 L  x 30 P x 43 H Dimensioni /Encumbrance        38 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

  
S.02604 

H-FLAM 4 SALDATRICE ELETTRONICA AUTOMATICA / AUTOMATIC ELEC-
TRONIC WELDER / MACHINE A SOUDER AUTOMATIQUE          V.220/50 
4 CANNELLI REGOLAZ. GAS/ TORCHES GAS REGUL./ CHALUM. REGUL.GAS          
7Amp. FUSIBILE/ FUSE/ FUSIBLE               
1550W POTENZA /POWER/PUISSANCE           500 Lt/h PRODUZIONE GAS 
Lt. 3 ELETTROLITA / ELECTROLYTE / ELECTROLYTHE   
Cm. 47 L  x 32 P x 45 H Dimensioni /Encumbrance        45 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 

  
 

S.02605 

H-FLAM 12 SALDATRICE ELETTRONICA AUTOMATICA / AUTOMATIC ELEC-
TRONIC WELDER / MACHINE A SOUDER AUTOMATIQUE          V.380 
12 CANNELLI REGOLAZ. GAS/ TORCHES GAS REGUL./ CHALUM. REGUL.GAS          
11 Amp. FUSIBILE/ FUSE/ FUSIBLE               
4500W POTENZA /POWER/PUISSANCE 
Lt. 10 ELETTROLITA / ELECTROLYTE / ELECTROLYTHE   
Cm. 60 L  x 75 P x 90 H Dimensioni /Encumbrance        165 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 

 S.02618.
Z 

CANNELLO per SALDATRICE DIRITTO, straight soldering torch /chalumeau recte 
Con rubinetto regolazione in testa /with upper regulator/avec robinet regulateur en tête 
Senza VALVOLA SICUREZZA / Without SAFETY VALVE / sans Soupape de sécurité  

 

 S.02618.
TG 

CANNELLO per SALDATRICE CURVO, BENT soldering torch /chalumeau courbe 
Con rubinetto regolazione /with regulator/avec robinet regulateur  
Con VALVOLA SICUREZZA INTEGRATA/ With BUILT-IN SAFETY VALVE / 
Avec Soupape de sécurité INTÉGRÉE 

 
 

  
S.02616 

AGHI per SALDATURA /Soldering Needles/ Aguilles pour soudeuse 
cono 5/6  , 
Misure disponibili /Available sizes / Mèsures disponibles : 
 0,60 mm.   -  0,70 mm.  -  0,80 mm.  - 0,90 mm. -  1,00 mm.  -  1,10 mm. 

 

 S.02617 PUNTE per SALDATURA /Soldering Tips / Pointes pour soudeuse 
Per cannello S.02618.TG - for soldering torch S.02618.TG - pour chalumeau S.02618.TG 
Misure disponibili /Available sizes / Mèsures disponibles : 
 Diam mm. 1,00(150lt) - 1,10(225lt) - 1,20(300lt) - 1,30(350lt) -1,50(500lt) - 1,60(600lt) 
 

 
 

 
S.02612. 

. 1 

. 5 

SINTEX SOLUZIONE METILBORATO PER SALDATRICE H-FLAM / METHIL 
SOLUTION FOR H-FLAM WELDER / SOLUTION METHILBORATE POUR H-FLAM 
1 Lt 
5 Lt. 

 
 

 

 
S.02614.  

. 1 

. 5 

SOLUZIONE ELETTROLITICA PER SALDATRICE /ELECTROLYTIC SOLUTION 
FOR WELDER / SOLUTION ELECTROLYTIQUE POUR MACHINE SOUDER 
1 LITRO  - Liter  - Litre 
5 LITRI - Liters -  Litres 

 

1 lt 

       
          5 lt 
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SALDATRICI LASER •    
LASER WELDING MACHINES  •   
MACHINES à SOUDER   LASER 

Un laser da saldatura estremamente robusto che 
offre elevate prestazioni lavorative a bassi consu-

mi e manutenzione azzerata. Laser gestito inte-

ramente da un microprocessore digitale 
( D.S.P. ) con regolazione automatica e in tempo 

reale della potenza erogata; Otturatore LCD a 
doppia luminosità ; Frequenza di sparo 30 Hz; 
Calcolo automatico dell' usura della lampada la-
ser con conseguente adeguamento automatico 
dell' energia impostata. Autodiagnosi . Dispenser 
Argon, aria compressa , aspiratore fumi integrato  

S.02628.100J MODELLO A.M.W. 100 J  

S.02628.140J  MODELLO A.M.W. 140 J 

A laser welding extremely sturdy which offers 

high performance with low energy consumption 
and maintenance work cleared. Laser entirely 

managed by a microprocessor (DSP) with auto-
matic and real-time power output; Shutter LCD 

dual brightness; firing frequency 30 Hz Automa-

tic calculation of  wear and tear of the laser 
light with consequent automatic adjustment of 

the energy set. Self-diagnosis . Argon dispen-
ser, air pressure gun. Integrated Fumes extrac-

tor . 

Une LASER de soudure extrêmement robuste 

qui offre de hautes performances de travail 
avec de faible consommation d'énergie et d'en-

tretien . Laser entièrement géré par un micro-
processeur (DSP) avec une puissance en temps 

réel automatique ; obturation LCD double lumi-

nosité, la fréquence de tir 30 Hz calcul automa-
tique de «l'usure de la lumière laser avec régla-

ge automatique conséquente de la 'ensemble 
de l'énergie. Auto-diagnostic . Distributeur d'ar-

gon, pistolet à air comprimé. Système d'extrac-
tion des fumées intégré. 

modello - model A.M.W. 100 J A.M.W. 140 J 

Type of laser – Tipo laser Nd: YAG 1064mm Nd: YAG 1064mm 

Average power supply-Potenza 100W 100W 

Maximum power- MAX Potenza 100 W (@ 20mS) 100 W (@ 20mS) 

Peak power [kW] - Picco 10 kW 10 kW 

Energy [Joule] -Energia Joule 0,1 - 100 J 0,1 - 140 J 

Pulse duration - Durata Impulso 0,5 - 20 ms 0,5 - 20 ms 

Frequency - Frequenza 1 - 20 Hz 1 - 20 Hz 

Spot diameter—Diametro spot 0,2 - 2,0 mm 0,2 - 2,0 mm 

Spot setting -  Regolazione spot motorized, 30 pos. motorized, 30 pos. 

Programs - Programmi Pulse Shaping     20 preset + 10 set  

Memory Prog.  - Memoria Progr 50 50 

Internal control -  Controllo int. Joystick Joystick 

Internal light—illuminazione  LED - Cool  Light LED -  Luce fredda 

Microscope-Microscopio Stereo acromatico, focale 120 mm- 
Protezione raggi UV e radiazioni laser 

Aiming system– Puntamento Webbed eyepiece+laser pin- Crocicchio 
+ raggio guida laser 

Power 1Ph-Alimentazione 1Fase 230 V AC, 10A, 50/60 Hz, Schuko  

Dimension [HxLxP] - Dimens. 52x50x66 cm 52x50x66 cm 

Weight -  Peso 65 kgs. 70 kgs. 

Su richiesta Disponibili varie potenze da 60 Joule a 200 Joule  / 
 On request available different power from 60 Joule to 200 Joule  
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FORNI FUSORI ELETTRICI  •  MELTING FURNACES  •  FOUR FUSION   

  
F.02630 

   
PAB 1 FORNO FUSORIO KG. 1 /MELTING FURNACE/FOUR FUSION      220-240V 
Au 999 = gr.1000 CAPACITA’ CROGIOLO GRAFITE / GRAPHITE CRUCIBLE CA-
PACITY/ CAPACITE du CREUSET en GRAPHITE                     1100°C MAX TEMP. 
750W RESISTENZA IN KANTAL / KANTAL HEATING /RESISTANCE en KANTAL                                                
Cm. 23 L  x 24 P x 34 H Dimensioni /Encumbrance        6 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

  
F.02632 

   
PAB 2 FORNO FUSORIO KG. 2 /MELTING FURNACE/FOUR FUSION      220-240V 
Au 999 = gr.2000 CAPACITA’ CROGIOLO GRAFITE / GRAPHITE CRUCIBLE CA-
PACITY/ CAPACITE du CREUSET en GRAPHITE                     1100°C MAX TEMP. 
1150W RESISTENZA IN KANTAL / KANTAL HEATING /RESISTANCE en KANTAL                                                
Cm. 27 L  x 24 P x 42 H Dimensioni /Encumbrance        11 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 

  
F.02634 

   
PAB 3 FORNO FUSORIO KG. 3 /MELTING FURNACE/FOUR FUSION      220-240V 
Au 999 = gr.3000 CAPACITA’ CROGIOLO GRAFITE / GRAPHITE CRUCIBLE CA-
PACITY/ CAPACITE du CREUSET en GRAPHITE                    1100°C MAX TEMP. 
1400W RESISTENZA IN KANTAL / KANTAL HEATING /RESISTANCE en KANTAL                                                
Cm. 27 L  x 24 P x 44 H Dimensioni /Encumbrance        12 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 

  
F.02635 

   
PAB 5 FORNO FUSORIO KG. 5 /MELTING FURNACE/FOUR FUSION      220-240V 
Au 999 = gr.5000 CAPACITA’ CROGIOLO GRAFITE / GRAPHITE CRUCIBLE CA-
PACITY/ CAPACITE du CREUSET en GRAPHITE                    1100°C MAX TEMP. 
1700W RESISTENZA IN KANTAL / KANTAL HEATING /RESISTANCE en KANTAL                                                
Cm. 23 L  x 25 P x 40H Dimensioni /Encumbrance        13 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

C.01960. 
.05 

0,5 KG CROGIOLO GRAFITE / GRAPHITE CRUCIBLE / CREUSET en GRAPHITE    
Capacità/ Capacity/ Capacité  gr.500 > Au 999   
Dimensioni/ Sizes/ Mesures  =  mm.  diam. Est. 63/50  x 90 h Est. 
mm.  diam. Int. 40 x 80 h Int.                                                   

 
. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

.FB 
    . 

 
 
 

C.01960. 
.10 

1,0 KG CROGIOLO GRAFITE / GRAPHITE CRUCIBLE / CREUSET en GRAPHITE    
Capacità/ Capacity/ Capacité  gr.1000 > Au 999  
Dimensioni/ Sizes/ Mesures = mm. diam. Est. 63/50  x 125 h Est. 
 mm.  diam. Int. 40 x 115 h Int.                                                   

 
. 

C.01960. 
.20 

2,0 KG CROGIOLO GRAFITE / GRAPHITE CRUCIBLE / CREUSET en GRAPHITE    
Capacità/ Capacity/ Capacité  gr.2000 > Au 999   
Dimensioni/ Sizes/ Mesures = mm. diam. Est. 75/57  x 156 h Est. 
mm.  diam. Int. 45 x 140 h Int.                                                   

 
. 

C.01960. 
.30 

3,0 KG CROGIOLO GRAFITE / GRAPHITE CRUCIBLE / CREUSET en GRAPHITE    
Capacità/ Capacity/ Capacité  gr.3000 > Au 999   
Dimensioni/ Sizes/ Mesures = mm. diam. Est. 75/60  x 175 h Est. 
mm.  diam. Int. 47 x 152 h Int.                                                   

 
. 

C.01960. 
.30FB 

3,0 KG CROGIOLO GRAFITE / GRAPHITE CRUCIBLE / CREUSET en GRAPHITE   
FORMA  BASSA—SHORT SHAPE– FORME BAISSE 
  Capacità/ Capacity/ Capacité  gr.3000 > Au 999   
Dimensioni/ Sizes/ Mesures = mm. diam. Est. 78/67  x 142 h Est. 
mm.  diam. Int. 55 x 125 h Int.                                                   

 
. 

C.01960. 
.40FB 

5,0 KG CROGIOLO GRAFITE / GRAPHITE CRUCIBLE / CREUSET en GRAPHITE   
FORMA  BASSA—SHORT SHAPE– FORME BAISSE 
  Capacità/ Capacity/ Capacité  gr.5000 > Au 999   
Dimensioni/ Sizes/ Mesures = mm. diam. Est. 100/82  x 146 h Est. 
mm.  diam. Int. 62 x 134 h Int.                                                   

 
. 

L.09478 SPRAY NITRURO DI BORO DISTACCANTE PER CROGIOLI GRAFITE 
Boron nitride spray release agent /  
Nitrure de bore en Spray,  agent de démoulage   
ml. 450 

 
. 

CROGIOLI •  CRUCIBLES • CREUSETS 
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FORNI FUSORI STATICI   ad INDUZIONE  
INDUCTION MELTING STATIC FURNACES  •  FOURS FUSION STATIQUES à INDUCTION  

  
F.02644 

   
Easy Melt  AIR  FORNO FUSORIO KG. 1 /MELTING FURNACE/FOUR FUSION        

Raffreddato ad aria/ Forced air Cooling /  Refroidissement par air forcé 
NON NECESSITA ACQUA – WATER NO NEEDS  - PAS D’ EAU 

Au 999 = gr.1000 CAPACITA’ CROGIOLO GRAFITE / GRAPHITE CRUCIBLE CA-
PACITY/ CAPACITE du CREUSET en GRAPHITE                     1300°C MAX TEMP. 
2800W  - 230VOLT  Monofase-Singlephase-Monophasé 
Timer 1-30 min. - 10-100% Regolatore potenza/Power Regulation/Regulation puissance 
Cm. 39 L  x 46 P x 18 H Dimensioni /Encumbrance        31 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

  
F.02645 

 
 
 
 

.1G 
 
 

.1P 
 

.2G 
 
 

. 2P 
 

   
Easy Melt    FORNO FUSORIO KG. 1-2/ MELTING FURNACE /  FOUR FUSION    

   Raffreddato acqua esterno/External Water Cooling /Refroidissement éxterieur par eau 
Timer 1-30 min. - 10-100% Regolatore potenza/Power Regulation/Regulation puissance 
2800W  - 230VOLT  Monofase-Singlephase-Monophasé 
Cm. 40 L  x 45 P x 18 H Dimensioni /Encumbrance        31 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 
GOLD Au 999 = gr.1000 CAPACITA’ CROGIOLO GRAFITE / GRAPHITE CRUCI-
BLE CAPACITY/ CAPACITE du CREUSET en GRAPHITE             1300°C MAX TEMP. 
 
PLATINO Pt  = gr. 50-250 CAPACITA’ CROGIOLO GRAFITE / GRAPHITE CRUCI-
BLE CAPACITY/ CAPACITE du CREUSET en GRAPHITE             2000°C MAX TEMP. 
 
GOLD Au 999 = gr.2000 CAPACITA’ CROGIOLO GRAFITE / GRAPHITE CRUCI-
BLE CAPACITY/ CAPACITE du CREUSET en GRAPHITE             1300°C MAX TEMP. 
 
PLATINO Pt  = gr. 200-500 CAPACITA’ CROGIOLO GRAFITE / GRAPHITE CRU-
CIBLE CAPACITY/ CAPACITE du CREUSET en GRAPHITE          2000°C MAX TEMP. 

 
 
 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 

  
F.02646 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

.4G 
 
 
 

.5G 
 
 
 

.5P 
 
 
 

.5S 
 
 

.GA 
 

. IR 

FORNO FUSORIO VULCANO  KG. 4 –5 /MELTING FURNACE/FOUR FUSION       
   Raffreddamento ad acqua integrato/Built-in Water Cooling System  /Refroidissement 

interieur par circuit fermé d’eau 
Pannello controllo digitale con autodiagnostica, Timer , Regolatore potenza con visua-
lizzatore grafico , controllo temperatura da Termocoppia/ ( optional lettore temperatu-
ra ad infrarossi)  
Digital control panel with self-diagnostic, timer, power regulator with graphics viewer,  
temperature control by thermocouple / (optional infrared temperature reader ) 
Panneau de commande numérique avec auto-diagnostic, minuterie, régulateur de puissan-
ce avec des graphismes , régulation de température par thermocouple (en option lecteur de 
température à infrarouge) 
Cm. 49L  x 42 P x 95 H Dimensioni /Encumbrance        123 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 
Au 999 = gr.4000 CAPACITA’ CROGIOLO GRAFITE / GRAPHITE CRUCIBLE CA-
PACITY/ CAPACITE du CREUSET en GRAPHITE                    1300°C MAX TEMP. 
4000W  - 230VOLT  Monofase-Singlephase-Monophasé 
 

Au 999 = gr.5000 CAPACITA’ CROGIOLO GRAFITE / GRAPHITE CRUCIBLE CA-
PACITY/ CAPACITE du CREUSET en GRAPHITE                    1300°C MAX TEMP. 
5000W  - 230VOLT  Monofase-Singlephase-Monophasé 
 
 
PLATINO Pt  = gr. 1000 CAPACITA’ CROGIOLO GRAFITE / GRAPHITE CRUCI-
BLE CAPACITY/ CAPACITE du CREUSET en GRAPHITE          2000°C MAX TEMP. 
5000W  - 230VOLT  Monofase-Singlephase-Monophasé 
 
INOX / STAINLESS STEEL  = gr. 2000 CAPACITA’ CROGIOLO GRAFITE / 
GRAPHITE CRUCIBLE CAPACITY/ CAPACITE du CREUSET en GRAPHITE          
2000°C MAX TEMP. 
5000W  - 230VOLT  Monofase-Singlephase-Monophasé 
 
DISPENSER ARGON GAS  - dispenser over crucible  (Optional)  
 
I.R. Lettore a INFRAROSSI di temperatura –I.R TEMPERATURE Reader (Optional) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

DESKTOP MODEL 

DESKTOP MODELS 

VULCANOVULCANO  

EASY MELTEASY MELT  
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VASCHE IMBIANCHIMENTO •   PICKLING VATS  •  CUVE à DEROCHER 
 

 
 
 
 

V.01201 
.01 

 
 
 

V.01201 
.02 

   
VASCA IMBIANCHIMENTO PIREX/ PIREX PICKLING VAT/ CUVE DECAPAGE 
EN PIREX               Temperatura  AUTOMATICA a  60°C         Volt 220/50        100W 
 
1 Lt CAPACITA VASCA / TANK CAPACITY / CAPACITE CUVE 
Ø cm.11 x 14,5h DIMENSIONI VASO / TANK DIMENSIONS/ DIMENSIONS CUVE  
Cm. 13 L  x 13 P x 23 H Dimensioni /Encumbrance        2    Kg Peso/ Weight/ Poids  
 
 
2 Lt CAPACITA VASCA / TANK CAPACITY / CAPACITE CUVE 
Øcm.14,5 x 18,5h DIMENSIONI VASO / TANK DIMENSIONS/ DIMENSIONS CUVE  
Cm. 16 L  x 17 P x 25 H Dimensioni /Encumbrance      2,9    Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 
 

 

     
V.01202 

 
 
 
 

V.01204 
 
   

V.01207 
 
 

V.01208 
 
 
 

V.01209 

 VASCA IMBIANCHIMENTO INOX/ STAINLESS STEEL PICKLING VAT/ CUVE 
DECAPAGE EN INOX             Temperatura  AUTOMATICA a  60°C             V.220/50             
1,5 Lt CAPACITA VASCA / TANK CAPACITY / CAPACITE CUVE                   100W 
cm.15 x 14 x 9,5h DIMENSIONI VASCA /TANK SIZE / DIMENSIONS CUVE  
Cm. 17 L  x 17 P x 22 H Dimensioni /Encumbrance             1,2    Kg Peso/ Weight/ Poids 
  
3,5 Lt CAPACITA VASCA / TANK CAPACITY / CAPACITE CUVE                   200W     
cm.23,5x14x15h DIMENSIONI VASCA /TANK DIMENSIONS/ DIMENSIONS CUVE  
Cm. 27 L  x 17 P x 23 H Dimensioni /Encumbrance            2,2    Kg Peso/ Weight/ Poids  
 
10 Lt CAPACITA VASCA / TANK CAPACITY / CAPACITE CUVE                     400W 
cm.30 x 24x15 h DIMENSIONI VASCA /TANK DIMENSIONS/ DIMENSIONS CUVE  
Cm. 32,5 L  x 26,5 P x 28 H Dimensioni /Encumbrance        4,5    Kg Peso/ Weight/ Poids  
 
15 Lt CAPACITA VASCA /TANK CAPACITY /CAPACITE CUVE  T. 0-120°C  600W 
cm.30 x 23 x15 h DIMENSIONI VASCA /TANK DIMENSIONS/ DIMENSIONS CUVE  
Cm. 36 L  x 33P x 30H Dimensioni /Encumbrance               6,5    Kg Peso/ Weight/ Poids  
 
30 Lt CAPACITA VASCA /TANK CAPACITY /CAPACITE CUVE T. 0-120°C   800W 
cm.50 x 30 x20 h DIMENSIONI VASCA /TANK DIMENSIONS/ DIMENSIONS CUVE  
Cm. 53L  x 33 P x 30 H Dimensioni /Encumbrance              10    Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 

 
 
 
 

A.01210 
 

A.01210 
.25  

 
3P IMBIANCHIMENTO IN POLVERE (ROSA) / PICKLING COMPOUND (ROSE) / 
PRODUIT POUR DECAPAGE (ROSE) 
KG 1 
 
KG 25 
 

 
 
 

  
  

A.01220 
 

A.01220 
.25  

SPAREX IMBIANCHIMENTO IN POLVERE (BIANCO) / PICKLING COMPOUND 
(WHITE) / PRODUIT POUR DECAPAGE (BLANC) 
 
KG 1 
 
KG 25 
 

 
 
 

   
 

A.01230 
 

  
6P IMBIANCHIMENTO LIQUIDO / PICKLING LIQUID / SOLUTION LIQUIDE 
POUR DECAPAGE  
LT 1 
 

 
 

  
 
 
 

B.01040 
.1 

 
B.01040 

.25  

 
UNISAN FLUX PER SALDATURA NON OSSIDANTE  / SOLDERING NON OXY-
DING COMPOUND / PRODUIT POUR SOUDER NON OXIDANTE 
IN POLVERE / POWDER / POUDRE : gr.5/Lt distilled water 
 
KG 1 SACCHETTO / BAG / SACHET 
 

KG 25 SACCO / BAG / SAC 
 

 
 
 

 
 
  

* SU RICHIESTA  > SI POSSONO REALIZZARE VASCHE DECAPPAGGIO PIU’ GROSSE E  SU MISURA  
 ON REQUEST >  WE CAN MAKE BIGGER AND SPECIAL SIZES PICKLING TANKS 

SUR DEMANDE >  ON PEUT FAIRE CUVES PLUS GROSSES ET SPECIALES MESURES 
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MACCHINE PER LA TRAFILATURA • DRAWING EQUIPMENTS •  
MACHINES POUR TREFILAGE 

  
B.02953 

   
MINI  BANCO TRAFILA A MANO CON ANELLO / HAND WIRE DRAWING 
BENCH WITH RING  / BANC A TREFILER A MAIN AVEC ANNEAU 
 
Cm. 75  TRAFILATURA UTILE /  DRAWING LENGHT / TREFILAGE UTILE 
Cm. 110 L  x 45 P x 96 H Dimensioni / sizes/ mesures 
Dimensioni Imballato / packaged Encumbrance  / Encoumbrement Emballé 
Cm. 115 L  x 45 P x 32 H                                                    40 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 

  
B.02951 

   
STANDARD  BANCO TRAFILA A MANO CON ANELLO / HAND WIRE DRA-
WING BENCH WITH RING  / BANC A TREFILER A MAIN AVEC ANNEAU 
 
Cm. 130  TRAFILATURA UTILE / DRAWING LENGHT/ TREFILAGE UTILE 
Cm. 165 L  x 45 P x 96 H Dimensioni /sizes /mesures 
Dimensioni Imballato / packaged Encumbrance  / Encoumbrement Emballé 
Cm. 170 L  x 45 P x 32 H                                             50 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

  
 

B.02961 

STANDARD  BANCO TRAFILA MOTORIZZATO  CON ANELLO / HAND 
WIRE DRAWING BENCH WITH RING  / BANC A TREFILER A MAIN AVEC 
ANNEAU 
Marcia Avanti e marcia Indietro / Forward and Reverse / Marche Avant et Arrière 
Velocità di trafilaura / Drawing speed / Vitesse de tréfilage = 2 MT/ MIN. 
Motoriduttore potenza /power / puissance  Hp 0,50 ,    Monofase—Singlephase    

VOLT 230 50/60 Hz 
Cm. 130  TRAFILATURA UTILE / DRAWING LENGHT/ TREFILAGE UTILE 
Cm. 170 L  x 55 P x 96 H Dimensioni /Encumbrance        50 Kg Peso/ Weight/ Poids  

  

 
 

  
B.02965 

WALL  BANCO TRAFILA A MANO A PARETE / WAAL MODEL HAND WIRE 
DRAWING / BANC A TREFILER A MAIN à MUR 
 
Cm. 130  TRAFILATURA UTILE / DRAWING LENGHT/ TREFILAGE UTILE 
Cm. 170 L  x 45 P x 96 H Dimensioni /sizes /mesures 
Dimensioni Imballato / packaged Encumbrance  / Encoumbrement Emballé 
Cm. 170 L  x 45 P x 32 H                                             70 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 
 
       
 
 
 
        

 
B.02970. 

 
. 200 

  
. 250 

 
. 300 

  
. 350 

 
. 400 

   
BANCHI TRAFILA A MOTORE 2HP / MOTORIZED 2 HP DRAWING BEN-
CHES / BANC A TREFILER A MOTEUR 2 HP     V380 TRIFASE / THREEPHASE 
 
Cm.150 TRAFILATURA UTILE /  DRAWING LENGHT / TREFILAGE UTILISAB 
Cm. 200 L  x 60 P x 100 H Dimensioni /Encumbrance       135 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 
Cm.200 TRAFILATURA UTILE /  DRAWING LENGHT / TREFILAGE UTILE 
Cm. 250 L  x 60 P x 100 H Dimensioni /Encumbrance       160 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 
Cm.250 TRAFILATURA UTILE /  DRAWING LENGHT / TREFILAGE UTILE 
Cm. 300 L  x 60 P x 100 H Dimensioni /Encumbrance       170 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 
Cm.300 TRAFILATURA UTILE /  DRAWING LENGHT / TREFILAGE UTILE 
Cm. 350 L  x 60 P x 100 H Dimensioni /Encumbrance       185 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 
Cm.350 TRAFILATURA UTILE /  DRAWING LENGHT / TREFILAGE UTILE 
Cm. 400 L  x 60 P x 100 H Dimensioni /Encumbrance       210 Kg Peso/ Weight/ Poids 
  
V220 MONOFASE / SINGLEPHASE / MONOPHASE’ + DIFFER.      

 
 

 

 
 
 
 
 
         

 
B.02980. 

  
. 500 

  
. 600 

 
. 700 

  
. 800 

   
BANCHI TRAFILA A MOTORE 5HP / MOTORIZED 2 HP DRAWING BEN-
CHES / BANC A TREFILER A MOTEUR 2 HP     V380 TRIFASE / THREEPHASE 
 
Cm.450 TRAFILATURA UTILE /  DRAWING LENGHT / TREFILAGE UTILE 
Cm. 500 L  x 80 P x 110 H Dimensioni /Encumbrance       390 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 
Cm.550 TRAFILATURA UTILE /  DRAWING LENGHT / TREFILAGE UTILE 
Cm. 600 L  x 80 P x 110 H Dimensioni /Encumbrance       430 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 
Cm.650 TRAFILATURA UTILE /  DRAWING LENGHT / TREFILAGE UTILE 
Cm. 700 L  x 80 P x 110 H Dimensioni /Encumbrance       470 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 
Cm.750 TRAFILATURA UTILE /  DRAWING LENGHT / TREFILAGE UTILE 
Cm. 800 L  x 80 P x 110 H Dimensioni /Encumbrance       600 Kg Peso/ Weight/ Poids  
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 B.02954  
TENAGLIA FORGIATA PER BANCO TRAFILA A MANO / FORGED TONG 
FOR HAND DRAWING BENCH  / PINCE FORGEE  POUR BANC A TREFILER A 
MAIN 
 
Cm. 20 LUNGHEZZA /LENGHT / LONGUEUR       1,1 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

 B.02955  
TENAGLIA AUTOMATICA PER BANCO TRAFILA A  MANO / AUTOMATIC 
TONG FOR HAND DRAWING BENCH / PINCE AUTOMATIQUE  POUR BANC A 
TREFILER A MAIN 
 
Cm. 22 LUNGHEZZA /LENGHT / LONGUEUR       2 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 B.02956  
TENAGLIA PER BANCO TRAFILA con GANASCE INTERCAMBIABILI /
TONG FOR DRAWING BENCH with CHANGEABLE JAWS / PINCE POUR BANC 
A TREFILER avec MACHOIRES CHANGEABLES  
 
Cm. 25 LUNGHEZZA /LENGHT / LONGUEUR       3  Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 
 
 

 
T.03200 

   
TRAFILATRICE  MANUALE 1 PASSATA / MANUAL ONE-PASSING DRA-
WING MACHINE / TREFILEUSE UNE PASSE A MAIN 
 
Cm. 32 L  x 25 P x 18 H Dimensioni /Encumbrance        16 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

 
 
 

 
T.03210 

   
TRAFILATRICE  ELETTRICA 1 PASSATA / ELECTRIC ONE-PASSING DRA-
WING MACHINE / TREFILEUSE UNE PASSE ELECTRIQUE    
30 - 55 mt/min VELOCITA VARIABILE MANUALMENTE / SPEED / VITESSE  
Ø mm. 2  MAX FILO / WIRE / FIL                                        HP 0,5 V. 220 / 50-60Hz 
 
Cm. 44 L  x 48 P x 22 H Dimensioni /Encumbrance        60 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 
 
 

 
 

 
T.03211 

   
TRAFILATRICE  ELETTRICA 1 PASSATA / ELECTRIC ONE-PASSING DRA-
WING MACHINE / TREFILEUSE UNE PASSE ELECTRIQUE 
1 - 65 mt/min VELOCITA VARIABILE a regolazione DIGITALE /  DIGITAL 
ADJUSTABLE SPEED / VITESSE REGLABLE NUMERIQUE  
Ø mm. 2  MAX FILO / WIRE / FIL                                         HP 0,5 V. 220 / 50-60Hz              
 
Cm. 44 L  x 48 P x 22 H Dimensioni /Encumbrance        60 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

MACCHINE PRODUZIONE LIMATURA  • FILINGS PRODUCTION 
MACHINES • MACHINES PRODUCTION DE LIMAILLE 

 
 
 

M.03400.
DIG 

 
MACCHINA PRODUZIONE LIMATURA / FILING PRODUCTION MACHINE / 
MACHINE PRODUCTION DE LIMAILLE 
mm.Ø 60 x 30 x 16 MISURA FRESA / TOOL SIZE / DIMENSION FRAISE 
rpm. 0-140 REGOLAZIONE DIGITALE VELOCITA’ / DIGITAL SPEED REGU-
LATION / REGULATION NUMERIQUE VITESSE 
Hp 0,5 POTENZA / POWER / PUISSANCE 
V.220/50 VOLTAGGIO MONOFASE /SINGLEPHASE VOLTAGE / SINGLEPHAS 
Cm. 40 L  x 25 P x 40 H Dimensioni /Encumbrance       27 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 
 
 
 
 

 
 
            
 

 
 

M.03402 

 
LIMA-FRESA HSS RICAMBIO per MACCHINA LIMATURA /FILE-BUR SPA-
RE for FILINGS MACHINE / FRAISE A’ LIMAILLE RECHANGE pour MACHINE 
 
mm.Ø 60 x 30 x 16 MISURA FRESA / FILE-BUR  SIZE / DIMENSION FRAISE 
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LAMINATOI ELETTRICI  • ELECTRICAL ROLLING MILLS •  
LAMINOIRS ELECTRIQUES 

 
 
 

L.02860 

BANCO  100 LAMINATOIO 1 CASTELLO /SINGLE ROLLING MILL / LAMI-
NOIR BANC 1 CHATEAU 
mm. 100  LARGHEZZA CILINDRI / ROLLS WIDTH /LARGEUR CYLIDRES 
Ø mm. 55  DIAMETRO CILINDRI / ROLLS DIAM / DIAMETRE CYLIDRES 
mm. 8 SPESSORE LAMINABILE / MAX ROLL THICK. / EPAISSEUR LAMINAB 
3,8 mt/min PRODUZIONE LINEARE / LINEAR PRODUCTION/ PRODUCTION 
V.220/50 VOLTAGGIO MONOFASE /SINGLEPHASE VOLTAGE / SINGLEPHAS 
Cm. 45 L  x 34 P x 54 H Dimensioni /Encumbrance       57 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

 

 

 
 
 

L.02862 

BANCO  120 LAMINATOIO 1 CASTELLO /SINGLE ROLLING MILL / LAMI-
NOIR BANC 1 CHATEAU 
mm. 120  LARGHEZZA CILINDRI / ROLLS WIDTH /LARGEUR CYLIDRES 
Ø mm. 65  DIAMETRO CILINDRI / ROLLS DIAM / DIAMETRE CYLIDRES 
mm. 8 SPESSORE LAMINABILE / MAX ROLL THICK. / EPAISSEUR LAMINAB 
4,2 mt/min PRODUZIONE LINEARE / LINEAR PRODUCTION/ PRODUCTION 
V.220/50 VOLTAGGIO MONOFASE /SINGLEPHASE VOLTAGE / SINGLEPHAS 
Cm. 47 L  x 35 P x 54 H Dimensioni /Encumbrance       66 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

  
 
 

L.02865 

BANCO DOPPIO 100 LAMINATOIO 2 CASTELLI / DOUBLE ROLLING MILL / 
LAMINOIR BANC 2 CHATEAUX 
mm. 100  LARGHEZZA CILINDRI / ROLLS WIDTH /LARGEUR CYLIDRES 
Ø mm. 55  DIAMETRO CILINDRI / ROLLS DIAM / DIAMETRE CYLIDRES 
mm. 8 SPESSORE LAMINABILE / MAX ROLL THICK. / EPAISSEUR LAMINAB 
3,8 mt/min PRODUZIONE LINEARE / LINEAR PRODUCTION/ PRODUCTION 
V.220/50 VOLTAGGIO MONOFASE /SINGLEPHASE VOLTAGE / SINGLEPHAS 
Cm. 70 L  x 34 P x 54 H Dimensioni /Encumbrance       89 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

 
 
 

L.02867 

BANCO DOPPIO 120 LAMINATOIO 2 CASTELLI / DOUBLE ROLLING MILL / 
LAMINOIR BANC 2 CHATEAUX 
mm. 120  LARGHEZZA CILINDRI / ROLLS WIDTH /LARGEUR CYLIDRES 
Ø mm. 65  DIAMETRO CILINDRI / ROLLS DIAM / DIAMETRE CYLIDRES 
mm. 8 SPESSORE LAMINABILE / MAX ROLL THICK. / EPAISSEUR LAMINAB 
4,2 mt/min PRODUZIONE LINEARE / LINEAR PRODUCTION/ PRODUCTION 
V.220/50 VOLTAGGIO MONOFASE /SINGLEPHASE VOLTAGE / SINGLEPHAS 
Cm. 75 L  x 37 P x 54 H Dimensioni /Encumbrance       105 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

 
 
 

L.02870 

DOPPIO LTN 100 LAMINATOIO 2 CASTELLI / DOUBLE ROLLING MILL / 
LAMINOIR  2 CHATEAUX 
mm. 100  LARGHEZZA CILINDRI / ROLLS WIDTH /LARGEUR CYLIDRES 
Ø mm. 55  DIAMETRO CILINDRI / ROLLS DIAM / DIAMETRE CYLIDRES 
mm. 8 SPESSORE LAMINABILE / MAX ROLL THICK. / EPAISSEUR LAMINAB 
3 mt/min PRODUZIONE LINEARE / LINEAR PRODUCTION/ PRODUCTION 
V.220/50 VOLTAGGIO MONOFASE /SINGLEPHASE VOLTAGE / SINGLEPHAS 
Cm. 75 L  x 40 P x 123 H Dimensioni /Encumbrance       175 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 
 

 

 
 
 

L.02872 

DOPPIO LTN 120 LAMINATOIO 2 CASTELLI / DOUBLE ROLLING MILL / 
LAMINOIR  2 CHATEAUX 
mm. 120  LARGHEZZA CILINDRI / ROLLS WIDTH /LARGEUR CYLIDRES 
Ø mm. 65  DIAMETRO CILINDRI / ROLLS DIAM / DIAMETRE CYLIDRES 
mm. 8 SPESSORE LAMINABILE / MAX ROLL THICK. / EPAISSEUR LAMINAB 
3,5 mt/min PRODUZIONE LINEARE / LINEAR PRODUCTION/ PRODUCTION 
V.220/50 VOLTAGGIO MONOFASE /SINGLEPHASE VOLTAGE / SINGLEPHAS 
Cm. 80 L  x 43 P x 127 H Dimensioni /Encumbrance       210 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

 
 

 DISPONIBILE PER TUTTI I MODELLI DI LAMINATOIO (da art. L.02860 a 
art. L.02872 ) VERSIONE DIGITALE A VELOCITA’ VARIABILE : 
-  GRUPPO REGOLAZIONE VELOCITA’  da  0  a  30  Rpm.  E  FRENATURA 
 
AVAILABLE FOR ALL MODELS OF ROLLING MILL (from item L.02860 to 
item L.02872 ) DIGITAL VERSION WITH SPEED REGULATOR: 
- SPEED REGULATION from 0 to 30  Rpm  WITH BRAKE 
 
DISPONIBLE POUR TOUS LES MODELS DE LAMINOIR  (de art. L.02860 à 
art. L.02872 ) VERSION NUMERIQUE AVEC REGULATION DE VITESSE: 
- REGULATION DE VITESSE de  0 à  30 Rpm  AVEC GROUP FREINAGE 
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LAVELLI FILTRAGGIO e RECUPERO •   WASHBASINS 
RECOVERY and FILTERING  •  EVIERS FILTRAGE et 

RECOUVREMENT   
  

 
L.07500 

   
TROVAORO  MINI  LAVELLO A CADUTA/ WATER  PRESSURE   WASHBASIN / 
EVIER A DECANTATION                          1 RUBINETTO / TAP  DEVICE / ROBINET 
FILTRI TNT e ESTERNO A CARTUCCIA 5” / TNT AND EXTERNAL CARTRID-
GE 5” FILTERS / FILTRES EN TNT ET EXTERNE A CARTOUCHE 5” 
VASCA ACCIAIO INOX DOPPIO COMPARTO / DOUBLE  COMPARTMENT 
STAINLESS STEEL BASIN/ BASSIN EN INOX AVEC DOUBLE  COMPARTIMENT 
Cm. 57 L  x 51 P x 104 H    Dimensioni /Encumbrance           36 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

  
 

L.07501 
 

   
TROVAORO  1  LAVELLO CON POMPA / WASHBASIN with PUMP/ EVIER avec 
POMPE   230V / 50Hz     Hp0,4     Kw0,3   1 RUBINETTO / TAP  DEVICE / ROBINET  
FILTRI TNT e ESTERNO A CARTUCCIA 5”/ TNT AND EXTERNAL CARTRIDGE 
5” FILTERS / FILTRES EN TNT ET EXTERNE A CARTOUCHE 5” 
VASCA ACCIAIO INOX DOPPIO COMPARTO / DOUBLE  COMPARTMENT 
STAINLESS STEEL BASIN/ BASSIN EN INOX AVEC DOUBLE  COMPARTIMENT 
                                      230V / 50Hz     Hp0,4     Kw0,3 
Cm. 57 L  x 51 P x 104 H    Dimensioni /Encumbrance          40 Kg Peso/ Weight/ Poids   

 
 

  
 
 
 
 
 
 

L.07503 
 

L.07502 

   
TROVAORO  2  LAVELLO / WASHBASIN / EVIER  
                                                                    2 RUBINETTI / TAP  DEVICES / ROBINETS 
FILTRI TNT e ESTERNO A CARTUCCIA  10”/ TNT AND EXTERNAL CARTRID-
GE 10” FILTERS / FILTRES en TNT ET EXTERNE A CARTOUCHE 10” 
VASCA ACCIAIO INOX TRIPLO COMPARTO / THIRD  COMPARTMENT 
STAINLESS STEEL BASIN/ BASSIN EN INOX AVEC TRIPLE  COMPARTIMENT 
Cm. 106 L  x 51 P x 104 H   Dimensioni /Encumbrance       70-75 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 
LAVELLO A CADUTA / WATER  PRESSURE  WASHBASIN /  A DECANTATION 
 
LAVELLO CON POMPA / WITH PUMP / AVEC POMPE   230V/50Hz  Hp0,4  Kw0,3  

 
 
 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 

L.07505 
 

L.07504 

   
TROVAORO  4  LAVELLO / WASHBASIN / EVIER  
                                                                   4 RUBINETTI / TAP  DEVICES / ROBINETS 
FILTRI  in TNT e ESTERNO a CARTUCCIA 10” /  TNT AND EXTERNAL CAR-
TRIDGE 10” FILTERS / FILTRES INTERNE TNT ET EXTERNE A CARTOUCHE 10” 
VASCA ACCIAIO INOX TRIPLO COMPARTO / THIRD COMPARTMENT STAIN-
LESS STEEL BASIN/ BASSIN EN INOX AVEC TRIPLE  COMPARTIMENT 
Cm. 156 L  x 51 P x 104 H   Dimensioni /Encumbrance      90-95 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 
LAVELLO A CADUTA / WATER  PRESSURE  WASHBASIN /  A DECANTATION 
 
LAVELLO CON POMPA / WITH PUMP / AVEC POMPE   230V/50Hz  Hp0,4  Kw0,3  

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
L.07507 

 
FILTRO SUPPLEMENTARE con RACCOGLITORE  per LAVELLO / ADDITIO-
NAL FILTER WITH COLLETOR FOR WASHBASIN / FILTRE SUPPLEMENTAIRE 
DE RECOUVREMENT AVEC COLLECTEUR POUR EVIER 
OPTIONAL 

 

  
L.07508 

 
MISCELATORE con DOCCETTA PER LAVELLO / WITH SHOWER FOR WASH-
BASIN / MITIGEUR AVEC DOUCHE  POUR EVIER 
OPTIONAL 

 

  
L.07510 

 
TROVAORO  BOX FILTRANTE SOTTOLAVELLO con POMPA / FILTERING 
BOX with PUMP / BOITE  FILTRANTE avec POMPE     230V / 50Hz    Hp0,4    Kw0,3 
FILTRI TNT e ESTERNO A CARTUCCIA 10” / TNT and EXTERNAL CARTRIDGE 
FILTERS 10 “/ FILTRES EN TNT et EXTERNE A CARTOUCHE 10“ 
VASCA ACCIAIO INOX DOPPIO COMPARTO / DOUBLE  COMPARTMENT 
STAINLESS STEEL BASIN/ BASSIN EN INOX AVEC DOUBLE  COMPARTIMENT 
Cm. 53 L  x 42 P x 42 H Dimensioni /Encumbrance       16,5 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

 
 

L.07507 
.FCA 

 
FILTRO DEPURATORE 10” con CARBONI ATTIVI / ADDITIONAL 10”  DEPU-
RING FILTER WITH ACTIVE CARBONS / FILTRE  DEPURATEUR SUPPLEMEN-
TAIRE 10” avec  CHARBONS ACTIVES POUR BOX 
OPTIONAL 
  

 



 

 
 
 

      APRILE   2018                 N-1 

 
IMPIANTI GALVANICI     •      GALVANIC INSTALLATIONS  

APPAREILS POUR GALVANOPLASTIE 

  
 

R.07097 

    
STYLO RODIATRICE A PENNA / BRUSH PLATING EQUIPMENT / MACHINE 
POUR RHODIAGE AU TAMPON 
PENNA CONTATTO PLATINO E PINZA INCLUSE / PENCIL PLATINUM 
CONTACT AND HOLDER INCLUDED /  STYLO CONTAC PLATINE ET PINCE 
3 AMPERES                                  30 WATT                                          V 220/50  
Cm. 16 L  x  15 P x 15 H Dimensioni /Encumbrance        2,1 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 
 

 
 

 

  
 

R.07098 

   
PLATY RODIATRICE / PLATING EQUIPMENT / MACHINE POUR RHODIAGE  
ANODI ACCIAIO e TITANIO PLATINATO E PINZA INCLUSI / STAINLESS 
STEEL and PLATINIZED TITANIUM ANODES and HOLDER  included / ANODES 
ACIER et TITANE PLATINE  ET PINCE inclus 
4 x 100 cc.   CONTENITORI PIREX / PIREX TANKS / CUVES EN PIREX 
3,5 AMPERES                                30 WATT                                           V 220/50  
Cm. 24 L  x  16 P x 14 H Dimensioni /Encumbrance        2,5 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

  
 

R.07099 

   
JOKER RODIATRICE / PLATING EQUIPMENT / MACHINE POUR RHODIAGE  
ANODI ACCIAIO e TITANIO PLATINATO E PINZA INCLUSI / STAINLESS 
STEEL and PLATINIZED TITANIUM ANODES and HOLDER  included / ANODES 
ACIER et TITANE PLATINE  ET PINCE inclus 
3 x 0,6 Lt.   CONTENITORI PIREX / PIREX TANKS / CUVES EN PIREX 
100W          RISCALDAMENTO / HEATING/ CHAUFFAGE   
5  AMPERES                                150WATT                                           V 220/50  
Cm. 22 L  x  32 P x 22 H Dimensioni /Encumbrance        6  Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

  
 

R.07101 

   
FLASH RODIATRICE / PLATING EQUIPMENT / MACHINE POUR RHODIAGE  
ANODI ACCIAIO e TITANIO PLATINATO E PINZA INCLUSI / STAINLESS 
STEEL and PLATINIZED TITANIUM ANODES and HOLDER  included / ANODES 
ACIER et TITANE PLATINE  ET PINCE inclus 
2 x 1  Lt.    CONTENITORI PIREX / PIREX TANKS / CUVES EN PIREX 
100W         RISCALDAMENTO / HEATING/ CHAUFFAGE   
10  AMPERES                              200WATT                                           V 220/50  
Cm. 25 L  x  30 P x 35 H Dimensioni /Encumbrance        12 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

  
 

R.07101 
.3 

FLASH 3 RODIATRICE / PLATING EQUIPMENT/ MACHINE  RHODIAGE  
ANODI ACCIAIO e TITANIO PLATINATO E PINZA INCLUSI / STAINLESS 
STEEL and PLATINIZED TITANIUM ANODES and HOLDER  included / ANODES 
ACIER et TITANE PLATINE  ET PINCE inclus 
3 x 1  Lt.    CONTENITORI PIREX / PIREX TANKS / CUVES EN PIREX 
100W         RISCALDAMENTO / HEATING/ CHAUFFAGE   
10  AMPERES                              200WATT                                           V 220/50  
Cm. 36 L  x  30 P x 35 H Dimensioni /Encumbrance        13 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

  
 

R.07100. 
1S1H 

   
Jolly RODIATRICE / PLATING EQUIPMENT / MACHINE POUR RHODIAGE  

1 MAGNETIC  MIXER  -  1 STIRRER -  1 MELANGEUR  
1 x 100W         RISCALDAMENTO / HEATING/ CHAUFFAGE   

ANODI ACCIAIO e TITANIO PLATINATO E PINZA INCLUSI / STAINLESS 
STEEL and PLATINIZED TITANIUM ANODES and HOLDER  included / ANODES 
ACIER et TITANE PLATINE  ET PINCE inclus 
2 x 2 Lt.    CONTENITORI PIREX / PIREX TANKS / CUVES EN PIREX 
15  AMPERES      0-15 V.d.c.            275WATT                                           V 220/50  
Cm. 35 L  x  35 P x 40 H Dimensioni /Encumbrance        16 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

  
 

R.07100. 
2S2H 

   
Jolly RODIATRICE / PLATING EQUIPMENT / MACHINE POUR RHODIAGE  

2   MAGNETIC MIXERS -  2  STIRRERS -  2  MELANGEURS 
2  x 100W      indipendent    RISCALDAMENTO / HEATING/ CHAUFFAGE   

ANODI ACCIAIO e TITANIO PLATINATO (2) e PINZA INCLUSI / STAIN-
LESS STEEL and 2 PLATINIZED TITANIUM ANODES and HOLDER  included / 
ANODES ACIER et TITANE PLATINE (2)  ET PINCE inclus 
2 x 2 Lt.    CONTENITORI PIREX / PIREX TANKS / CUVES EN PIREX 
15  AMPERES      0-15 V.d.c.           380WATT                                           V 220/50  
Cm. 35 L  x  35 P x 40 H Dimensioni /Encumbrance        16 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 



 

 
 
 

      APRILE   2018                 N-2 

  
 

R.07102 

   
COMBI RODIATRICE / PLATING EQUIPMENT / MACHINE POUR RHODIAGE  
ANODI ACCIAIO e TITANIO PLATINATO E PINZA INCLUSI / STAINLESS 
STEEL and PLATINIZED TITANIUM ANODES and HOLDER  included / ANODES 
ACIER et TITANE PLATINE  ET PINCE inclus 
5 x 1  Lt.    CONTENITORI PIREX / PIREX TANKS / CUVES EN PIREX 
150W         RISCALDAMENTO / HEATING/ CHAUFFAGE   
15  AMPERES                              250WATT                                           V 220/50  
Cm. 65 L  x  37 P x 40 H Dimensioni /Encumbrance        21 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

  
 

R.07104 

   
COMBI 2 RODIATRICE /PLATING EQUIPMENT/ MACHINE POUR RHODIAGE  
ANODI ACCIAIO e TITANIO PLATINATO E PINZA INCLUSI / STAINLESS 
STEEL and PLATINIZED TITANIUM ANODES and HOLDER  included / ANODES 
ACIER et TITANE PLATINE  ET PINCE inclus 
4 x 2  Lt.     CONTENITORI PIREX / PIREX TANKS / CUVES EN PIREX 
150W          RISCALDAMENTO / HEATING/ CHAUFFAGE   
15  AMPERES                              250WATT                                           V 220/50  
Cm. 65 L  x  37 P x 40 H Dimensioni /Encumbrance        23 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 
 

R.07102. 
1S1H 

   COMBI RODIATRICE / PLATING EQUIPMENT / MACHINE POUR RHODIAGE  
5 x 1  Lt.    CONTENITORI PIREX / PIREX TANKS / CUVES EN PIREX 

1 MAGNETIC  MIXER  -  1 STIRRER -  1 MELANGEUR  
1 x 100W         RISCALDAMENTO / HEATING/ CHAUFFAGE   

ANODI ACCIAIO e TITANIO PLATINATO E PINZA INCLUSI / STAINLESS 
STEEL and PLATINIZED TITANIUM ANODES and HOLDER  included / ANODES 
ACIER et TITANE PLATINE  ET PINCE inclus 
15  AMPERES        0-15 V.d.c.              275WATT                                         V 220/50  
Cm. 65 L  x  37 P x 40 H Dimensioni /Encumbrance        22 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 

 
 

R.07102. 
2S2H 

COMBI RODIATRICE / PLATING EQUIPMENT/ MACHINE  RHODIAGE  
5 x 1  Lt.    CONTENITORI PIREX / PIREX TANKS / CUVES EN PIREX 

2   MAGNETIC MIXERS -  2  STIRRERS -  2  MELANGEURS 
2   x 100W  indipendent   RISCALDAMENTO / HEATING/ CHAUFFAGE   

ANODI ACCIAIO e TITANIO PLATINATO E PINZA INCLUSI / STAINLESS 
STEEL and PLATINIZED TITANIUM ANODES and HOLDER  included / ANODES 
ACIER et TITANE PLATINE  ET PINCE inclus 
15  AMPERES       0-15 V.d.c.           380WATT                                           V 220/50  
Cm. 65 L  x  37 P x 40 H Dimensioni /Encumbrance        22 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 
 

R.07104. 
1S1H 

 COMBI RODIATRICE / PLATING EQUIPMENT / MACHINE POUR RHODIAGE  
4 x 2 Lt.    CONTENITORI PIREX / PIREX TANKS / CUVES EN PIREX 

1 MAGNETIC  MIXER  -  1 STIRRER -  1 MELANGEUR  
1 x 100W         RISCALDAMENTO / HEATING/ CHAUFFAGE   

ANODI ACCIAIO e TITANIO PLATINATO E PINZA INCLUSI / STAINLESS 
STEEL and PLATINIZED TITANIUM ANODES and HOLDER  included / ANODES 
ACIER et TITANE PLATINE  ET PINCE inclus 
15  AMPERES      0-15 V.d.c.      250WATT                                           V 220/50  
Cm. 65 L  x  37 P x 40 H Dimensioni /Encumbrance        24 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 
 

R.07104. 
2S2H 

   COMBI RODIATRICE / PLATING EQUIPMENT/ MACHINE  RHODIAGE  
4 x 2  Lt.    CONTENITORI PIREX / PIREX TANKS / CUVES EN PIREX 

2   MAGNETIC MIXERS -  2  STIRRERS -  2  MELANGEURS 
2   x 100W  indipendent   RISCALDAMENTO / HEATING/ CHAUFFAGE   

ANODI ACCIAIO e TITANIO PLATINATO E PINZA INCLUSI / STAINLESS 
STEEL and PLATINIZED TITANIUM ANODES and HOLDER  included / ANODES 
ACIER et TITANE PLATINE  ET PINCE inclus 
15  AMPERES      0-15 V.d.c.      200WATT                                           V 220/50  
Cm. 65 L  x  37 P x 40 H Dimensioni /Encumbrance        24 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

  
 

R.07103 

   
ASPIRA-FUMI  BOX   ASPIRATORE - FILTRO con  2 BRACCETTI  SNODATI  
FILTERING SMOKE EXTRACTOR with 2 SNOD ARTICULATED ARMS 
 ASPIRATEUR  FILTRANTE avec 2 BRAS ARTICULE’ SNOD 
2 bocche /suctions / bouches  * uscita fumi /smoke eit /sortie fumée: diam. 100 mm. 
FILTRO IN CARBONE ATTIVO / 
Active carbon FILTER /   FILTRE en CHARBON ACTIF 
100 WATT                                           V. 220/50  
Lunghezza/Lenght/Longeur: tubo/pipe/tuyau 130 cm. +  50 cm.  SNOD arm/ bras 
Cm. 25 L  x  29 P x 28 H Dimensioni /Encumbrance            8  Kg Peso/ Weight/ Poids  
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R.07103. 
.1 

  ASPIRA-JOLLY    CAPPA ASPIRANTE - FILTRANTE  con filtro CAR-
BONI ATTIVI  
FILTERING SMOKE EXTRACTOR with Active carbon FILTER/ 
HOTTE  FILTRANTE et FILTRE en CHARBON ACTIF 
6500°K  ILLUMINAZIONE  LUCE FREDDA/ Cool Light / éclairage lu-
mière froide. 
100 WATT                                           V. 220/50  
Cm. 33 L  x  27 P x 37 H Dimensioni /Encumbrance        8 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 

  
 

R.07103.
.1S 

   
 ASPIRA-JOLLY    CAPPA ASPIRANTE - FILTRANTE  CON STAND   
per JOLLY/FLASH/JOKER -FILTRO IN CARBONE ATTIVO  
FILTERING SMOKE EXTRACTOR with STAND and Active carbon FILTER/ 
HOTTE  FILTRANTE avec STAND et FILTRE en CHARBON ACTIF 
6500°K  ILLUMINAZIONE  LUCE FREDDA/ Cool Light / éclairage lu-
mière froide. 
100 WATT                                           V. 220/50  
Cm. 33 L  x  36 P x 73 H Dimensioni /Encumbrance        11 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

  

 
R.07103 

 
 
 

 
ASPIRA-COMBI   CAPPA ASPIRANTE - FILTRANTE  per COMBI /  
FILTERING SMOKE EXTRACTOR / HOTTE  FILTRANTE pour COMBI 
FILTRO IN CARBONE ATTIVO /Active carbon FILTER/ FILTRE en 
CHARBON ACTIF 
6500°K  ILLUMINAZIONE  LUCE FREDDA/ Cool Light / éclairage lu-
mière froide. 
110 WATT                                           V. 220/50  
Cm. 66 L  x  27 P x 37 H Dimensioni /Encumbrance        10 Kg Peso/ Weight/ 
Poids  

 
 

 

R.07103.
.S 

 
 

ASPIRA-COMBI   CAPPA ASPIRANTE - FILTRANTE  CON STAND   
per JOLLY/FLASH/JOKER -FILTRO IN CARBONE ATTIVO  
FILTERING SMOKE EXTRACTOR with STAND and Active carbon FILTER/ 
HOTTE  FILTRANTE avec STAND et FILTRE en CHARBON ACTIF 
6500°K  ILLUMINAZIONE  LUCE FREDDA/ Cool Light / éclairage lu-
mière froide. 
110 WATT                                           V. 220/50  
Cm. 73 L  x  48 P x 79 H Dimensioni /Encumbrance        15 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

R.07103. 
.EXT 

 
 

2 X 1  EXTENSION PACK completo di  2 vasi da 1 lt  con coperchio 
Adatta a /  Suitable for  /  Adapté pour   
FLASH , FLASH 3 , JOLLY 
       Per bagni di neutralizzazione, risciacquo e protezione dove non siano richieste                       
        connessioni elettriche 
        For neutralization, rinsing and protection where they are not required  
        electrical connections 
         Pour neutralisation, rinçage et de protection où ils ne sont pas requis  
         connexions électriques 

 
 

R.07103. 
.EXT4 

4 X 1   EXTENSION PACK completo di  4 vasi da 1 lt  con coperchio 
Adatta a /  Suitable for  /  Adapté pour   
COMBI  -  COMBI 2 - COMBI 25 
       Per bagni di neutralizzazione, risciacquo e protezione dove non siano richieste                       
        connessioni elettriche 
        For neutralization, rinsing and protection where they are not required  
        electrical connections 
         Pour neutralisation, rinçage et de protection où ils ne sont pas requis  
         connexions électriques 
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R.07105 

   
COMBI NEXT RODIATRICE /PLATING EQUIPMENT/ MACHINE RHODIAGE  
ANODI ACCIAIO e TITANIO PLATINATO E PINZA INCLUSI /  STAINLESS 
STEEL and PLATINIZED TITANIUM ANODES and HOLDER  included / ANODES 
ACIER et TITANE PLATINE  ET PINCE inclus 
AGITATORE MAGNETICO / STIRRER / AGITATEUR 
4 x 2  Lt.  CONTENITORI PIREX / PIREX TANKS / CUVES EN PIREX 
380W      RISCALDAMENTO / HEATING/ CHAUFFAGE   
DIGITAL CONTROLS     12  AMPERES               480WATT        VOLT 220/50Hz 
Cm. 63,5 L  x  29 P x 32 H Dimensioni /Encumbrance        15 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

  
 

R.07106 

   
COMBI 25 RODIATRICE /PLATING EQUIPMENT/ MACHINE RHODIAGE  
ANODI ACCIAIO e TITANIO PLATINATO E PINZA INCLUSI / ST.STEEL and 
PLATINIZED TITANIUM ANODES and HOLDER  included / ANODES ACIER et 
TITANE PLATINE  ET PINCE inclus 
4 x 2  Lt.  CONTENITORI PIREX / PIREX TANKS / CUVES EN PIREX 
150W       RISCALDAMENTO / HEATING/ CHAUFFAGE   
25  AMPERES                              400WATT                                      VOLT 220/50Hz 
Cm. 65 L  x  37 P x 40 H Dimensioni /Encumbrance        25 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

  
 
 
 
 
 
 
 

R.07107 
 
 

R.07108 

   
ZEUS RODIATRICE / PLATING EQUIPMENT /  MACHINE  POUR RHODIAGE  
2 ANODI ACCIAIO e 2 TITANIO PLATINATO e PINZA oggetti INCLUSI /  
2 ST.STEEL and 2 PLATINIZED TITANIUM ANODES and HOLDER  included /  
2 ANODES ACIER et  2 TITANE PLATINE  et PINCE objects inclus. 
70W ASPIRAZIONE FUMI / SMOKES ASPIRATION/ ASPIRATION FUMES 
150W       RISCALDAMENTO / HEATING/ CHAUFFAGE   
25  AMPERES                             400WATT                                      VOLT 220/50Hz 
Cm. 85 L  x  49 P x 53 H Dimensioni /Encumbrance        45 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 
4 x 5   Lt.  CONTENITORI PIREX / PIREX TANKS / CUVES EN PIREX 
                   Diam.  mm. 170 x 270 H 
 
4 x 10 Lt.  CONTENITORI PVC / PVC TANKS / CUVES EN PVC 
MISURE VASCHE / TANK SIZES  /MESURES CUVES =  mm. 200 x 175 x 265 H 
315W       RISCALDAMENTO / HEATING/ CHAUFFAGE   

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
 
 
 
 

R.07109. 
ZEUS  RODIATRICE / PLATING EQUIPMENT /  MACHINE  POUR RHODIAGE  
           Versioni speciali :    - Con MISCELATORI MAGNETICI 
            - Con RISCALDAMENTI  CON CONTROLLO TEMPERATURA SEPARATI 
            - Con CATODO ROTATIVO 
           Special versions:   - With MIXING MAGNETIC 
            - With HEATING WITH SEPARATE TEMPERATURE CONTROL 
            - With ROTARY CATHODE 
            Des versions spéciales:   - Avec MÉLANGE MAGNETIQUE 
             - Avec chauffage avec contrôle de température séparé 
             - Avec cathode rotative 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

R.07065 

    
R.07065 
 
IMPIANTI GALVANICI PROFESIONALI SU RICHIESTA 
 
INDUSTRIAL GALVANIC PLANTS ON DEMAND 
 
INSTALLATIONS GALVANIQUES PROFESSIONELS SUR DEMANDE 
 

 
 

5 Lt 

10 Lt 
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R.07090 

   
MINIBRILL BRILLANTATRICE ECOLOGICA da BANCO / ECOLOGICAL 
ELECTROPOLISHING MACHINE/ MACHINE POUR ECO ELECTROPOLISSAGE 
ANODI GRAFITE e GANCETTIERA INCLUSI / GRAPHITE ANODES and  
HOLDER with TANTALIUM HOOKS - CROCHETS en TANTALIUM INCLUDED 
ASPIRAZIONE FUMI / SMOKES ASPIRATION/ ASPIRATION FUMES 
5 Lt. , Ø 18x27 cm CAPACITA VASCA /TANK CAPACITY/ CAPACITE  
1000 W RISCALDAMENTO / HEATING/ CHAUFFAGE 
100  AMPERES                            2000WATT                                   VOLT 220/50Hz 
Cm. 46 L  x  50 P x 53 H Dimensioni /Encumbrance        40 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 

  
R.07091 

 
COPPIA ANODI GRAFITE per BRILLANTATURA ECOLOGICA/ COUPLE of 
GRAPHITE ANODES for ECOLOGICAL ELECTROPOLISHING / COUPLE ANO-
DES en GRAPHITE POUR ELECTROPOLISSAGE ECOLOGIQUE 
Cm. 46 L  x  50 P x 53 H Dimensioni /Encumbrance        40 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 

  
R.07092 

 
FORCELLA C/GANCI TANTALIO per MINIBRILL / HOLDER  with TANTA-
LIUM HOOKS for MINIBRILL / PORTE OBJETS avec CROCHET en TANTALIUM 
pour MINIBRILL 
Cm. 46 L  x  50 P x 53 H Dimensioni /Encumbrance        40 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 

  
B.07092 

 
 

.01 

.05 

.25 

 
SOLUZIONE BRILLANTATURA ECOLOGICA / ECOLOGICAL ELECTROPO-
LISHING SOLUTION/ BAIN ELECTROPOLISSAGE ECOLOGIQUE  
Oro Au 14-21 Kt (disponibile - available :  oro Au 9-12 Kt   argento-silver Ag )  
  1 Lt 
  5 Lt 
25 Lt 

 
 

  
B.07093 

 
. 

.01 

.05 

 
SOLUZIONE RECUPERO ORO da BRILLANTATURA/ GOLD RECOVERY 
SOLUTION/AGENT RECOUVREMENT OR de l’ELECTROPOLISSAGE   
  250 ml. 
  1 Lt 
  5 Lt 

 
 

 

  
R.07050 

LIMPIADOR VASCHETTA PULITRICE GIOIELLI / JEWELS CLEANER MA-
CHINE / BAC NETTOYAGE BIJOUX 
CAVO PORTA OGGETTI INCLUSO / CABLE  HOLDER INCLUDED / CABLE 
PORTE OBJETS INCLUS 
3 Lt. CAPACITA VASCA / TANK CAPACITY / CAPACITE CUVE 
10  AMPERES                              100WATT                                           220/50 VOLT  
Cm. 21 L  x  15,5 P x 25 H Dimensioni /Encumbrance        4,5 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 

  
R.07055 

 
 

SOLUZIONE PULIZIA CONCENTRATA per LIMPIADOR / CONCENTRATE 
CLEANING SOLUTION for LIMPIADOR / LIQUIDE NETTOYAGE CONCENTRE 
pour LIMPIADOR.                                                                                                 1 Lt. 
Si aggiungono 4l di acqua distillata per ottenere 5l di prodotto finito / Add 4lt. Of 
distillated water to obtain 5lt.of ready solution / Il faut ajouter 4 lt. d’eau distillée pour 
avoir 5lt. de produit prêt usage . 

 

  
R.07040 

   
Jewel Shielder  Protettore / PROTECTOR EQUIPMENT / MACHINE POUR 
PROTEGER                                                                                           Volt 220/50 

1 MAGNETIC  MIXER  -  1 STIRRER -  1 MELANGEUR  
1 x 100W         RISCALDAMENTO / HEATING/ CHAUFFAGE   

2 x 2 Lt.    CONTENITORI PIREX / PIREX TANKS / CUVES EN PIREX                                                            
Cm. 35 L  x  35 P x 40 H Dimensioni /Encumbrance         Kg 11   Peso/ Weight/ Poids  
Disponibile anche con 2 mixer e 2 riscaldamenti separati  - 
Also available with 2 mixers and 2 separate heaters - 
Aussi disponible avec 2 mélangeurs et 2 chauffages indépendants . 

 

  
B.07183 

OXIPROTECTOR KS2  BAGNO PROTETTIVO  
Anti-Ossidazione  LUNGA DURATA 
 “LONG LIFE” PROTECT SOLUTION / PROTECTEUR                 lt 1 
“Pronto-Uso”  - “ Ready to use “  -  “ Prêt à l'emploi ” 
Senza Connessioni Galvaniche/ NO galvanic connections /PAS connections galvaniques 
 
Per utilizzazione con Jewel Shielder  -  for / pour  Jewel Shielder  

 

MINIBRILL 
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B.07150 

 
.01 
.25 

 
.POL 

 
BAGNO SGRASSATURA ELETTROLITICA / ELECTROLYTIC DEGREASING 
SOLUTION/ BAIN DEGRAISSAGE ELECTROLYTIQUE  
  1 Lt 
  25 Lt 
 
In POLVERE / in POWDER / en POUDRE                                           1 Kg.         

 
 

 
B.07151 

 
.01 
.25 

 
BAGNO NEUTRALIZZAZIONE GALVANICA / NEUTRALIZING SOLUTION /
BAIN NEUTRALISATION GALVANIQUE  
  1 Lt 
  25 Lt 
 

 
 

  
B.07152 

 
 

 
VERNICETTA ISOLANTE ROSSA PER GALVANICA / PROTECTIVE RED 
VARNISH FOR ELECTROPLATING /VERNIE PROTECTIVE ROUGE  POUR 
GALVANOPLASTIE 
125 ml. 
 

 B.07154 RODHIUM REMOVER per penna /for stylo /pour crayon                   100 ml. 
Serve  a togliere lo strato di rodiatura su oggetti  tramite la Stylogalvano 
It serves to remove the rhodium thick of objects through the Stylogalvanic 
Il sert à éliminer le rhodium d'objets par l'utilisation de Stylogalvanic 

   
B.07160 

 

AUROTEX 240 BAGNO DORATURA GIALLA colore 24Kt / YELLOW colour 24 
Kt GOLD PLATING SOLUTION / BAIN DORURE JAUNE couleur 24Kt                                              
0,68 gr AU / lt CONCENTRAZIONE / CONCENTRATION 

 

  
B.07161 

24K-INOX BAGNO DORATURA GIALLA 24K  per ACCIAIO INOX / YELLOW 
GOLD PLA. SOLUTION for ST.STEEL/BAIN DORURE JAUNE pour ACIER INOX 
 1,00 gr AU / lt CONCENTRAZIONE / CONCENTRATION 

 
B.07162 

 

AUROTEX 1100 SR  BAGNO DORATURA GIALLA colore 24Kt  / YELLOW 
GOLD colour 24 Kt PLATING SOLUTION / BAIN DORURE JAUNE couleur 24Kt  
1 gr AU / lt CONCENTRAZIONE / CONCENTRATION  

 
B.07163 

 

AUROTEX MC 418  BAGNO DORATURA VERDE colore 18Kt / GREEN GOLD 
colour 18 Kt PLATING SOLUTION / BAIN DORURE  VERT couleur 18Kt  
0,68 gr AU / lt CONCENTRAZIONE / CONCENTRATION  

 
B.07164 

 

TECHNI  NPD  BAGNO DORATURA ROSE’ colore 14Kt  / PINK GOLD colour 
14 Kt PLATING SOLUTION / BAIN DORURE ROSE couleur 14Kt  
0,68 gr AU / lt CONCENTRAZIONE / CONCENTRATION 

 
B.07165 

 

AUROTEX BG  BAGNO DORATURA NERA / BLACK GOLD PLATING SOLU-
TION / BAIN DORURE NOIR  
1,0 gr AU / lt CONCENTRAZIONE / CONCENTRATION  

  
B.07166 

 

A1100T BAGNO DORATURA GIALLA colore 24Kt  A TAMPONE / YELLOW 
GOLD colour 24 Kt PEN PLATING SOLUTION / BAIN  DORURE  JAUNE couleur 
24Kt POUR STYLO      100 cc. PRONTO USO / READY TO USE / PRET USAGE 

  
B.07167 

 
UMICORE AURUNA 264 BAGNO DORATURA ROSE’ colore14 Kt  A TAMPO-
NE / PINK GOLD colour 14 Kt PEN PLATING SOLUTION / BAIN  DORURE  RO-
SE couleur 14Kt POUR STYLO               
100 cc. PRONTO USO / READY TO USE / PRET USAGE 

  
B.07169 

AU402 BAGNO DORATURA MARRONE / BROWN GOLD PLATING SOLU-
TION / BAIN DORURE MARRON  
0,5 gr AU / lt CONCENTRAZIONE / CONCENTRATION  

Non necessita di connessioni elettriche / electric connections 
not necessaries / ne nécessite pas de connexions électriques 

PRODOTTI      GALVANICI     
GALVANIC    CHEMICALS   

PRODUITS      GALVANIQUES 
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B.07170 

 
BAGNO RAMATURA  / COPPER PLATING  SOLUTION / BAIN  CUIVRAGE  
Usare con anodo rame puro art. R.07140 / use with R.07140 pure copper 
anode / utiliser avec R.07140 anode en cuivre pur                                       1 Lt.                                                         

 
 

   
B.07172 

 
* BAGNO NICHELATURA / NICKEL PLATING SOLUTION/BAIN NICKELAGE                                                                                                                             
Usare con anodo nickel puro art. R.07120 / use with R.07120 pure nickel 
anode / utiliser avec R.07120 anode en nickel pur                                         1 Lt.                                              

 

   
B.07174 

 
 
 

B.07178 
 

 
TECH-OX   P  SPECIAL  BAGNO BRUNITURA ARGENTO  / SILVER 
BLUEING  SOLUTION / BAIN BRUNISSAGE  ARGENT   

1 Lt. 
 

MARK 833  BAGNO ANNERITORE PER OTTONE / BLACKENING BRASS 
SOLUTION / BAIN BRUNISSAGE  LAITON                                                         1 Lt. 
  

 
 

 
 
 

. 

   
B.07181 

 
BAGNO ARGENTATURA ECOLOGICA 3 COMPONENTI  / ECOLOGICAL 
SILVERPLATING SOLUTION KIT 3 COMPONENTS / BAIN ARGENTAGE  ECO-
LOGIQUE 3 COMPONENTS 
- BAGNO ARGENTATURA/ SILVER PLATING BATH / BAIN ARGENTAGE  
- TARNIBAN ANTIOSSIDANTE / DE-OXIDING COMP./ ANTIOXIDANTE 
- POST DIP  FISSATIVO /  FIXING LIQUID / LIQUIDE DE FIXATION  

 

 
 

  
B.07182 

 
.01 
.25 

 
TARNIBAN 51 BAGNO ANTIOSSIDANTE ARGENTO / SILVER DE-OXIDING 
SOLUTION / ANTIOXIDANTE POUR ARGENT   
  1 Lt 
  25 Lt ( Su RICHIESTA / on REQUEST / Sur DEMANDE) 

 
 

 
 

  
B.07200 

 
UMICORE 271 BAGNO RODIATURA BIANCO  A TAMPONE / WHITE RHO-
DIUM  PEN PLATING SOLUTION / BAIN  RHODIAGE BLANC  POUR STYLO  
100 cc. PRONTO USO / READY TO USE / PRET USAGE 

 

 

B.07200.
BLACK 

 
UMICORE 275 BAGNO RODIATURA NERO  A TAMPONE / BLACK RHO-
DIUM PEN PLATING SOLUTION / BAIN  RHODIAGE  NOIR  POUR STYLO  
100 cc. PRONTO USO / READY TO USE / PRET USAGE 

 
B.07205 

 

 
UMICORE DIAMOND BRIGHT BAGNO RODIATURA BIANCO BRILLAN-
TE / SHINING  WHITE  RHODIUM   SOLUTION / BAIN  RHODIAGE  BLANC  
BRILLANT 
  
2 gr RH / lt CONCENTRATO/ CONCENTRATE   100 ml.        
+  ADDITIVO / ADDITIVE SOLUTION   100 ml.  

 

  
 

B.07204 
 

  
PAB 2  BAGNO RODIATURA BIANCO BRILLANTE / SHINING  WHITE  RHO-
DIUM   SOLUTION / BAIN  RHODIAGE BLANC BRILLANT  
2 gr RH / lt CONCENTRAZIONE / CONCENTRATION                  100 cc. 

 

 
B.07204.
BLACK 

 

 
PAB BLACK BAGNO RODIATURA NERO / BLACK RHODIUM   SOLUTION / 
BAIN  RHODIAGE NOIR  
2 gr RH / lt CONCENTRAZIONE / CONCENTRATION                  100 cc. 

  
B.07189 

 
NOXID  VERNICE PROTETTIVA SPRAY / SPRAY  PROTECTIVE  VARNISH /  
VERNIS PROTECTIVE SPRAY   

                                                                                                  200 ml. 

 

 B.07208 
.475 

RHUTENIUM 475 UMICORE BAGNO RUTENIO NERO / RHUTENIUM  
2 gr RU CONCENTRAZIONE / CONCENTRATION                     100 cc. 
BLACK  PLATING SOLUTION / BAIN  RHUTENIUM NOIR 

 

B.07209 BAGNO PALLADIO  BIANCO / WHITE PALLADIUM  PLATING SOLUTION / 
BAIN  PALLADIUM BLANC 
5 gr PD / lt CONCENTRAZIONE / CONCENTRATION                  1 Lt. 

Non necessita di connessioni elettriche / electric connections not 
necessaries / ne nécessite pas de connexions électriques 

Non necessita di connessioni elettriche / electric connections not necessaries / ne 
nécessite pas de connexions électriques 
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R.07145 

CATODO MORSETTO C/CAVO PORTAOGGETTI PER RODIATRICE / CA-
THOD OBJECTS CABLE HOLDER for ELECTROPLATING / CATHODE  PINCE 
PORTE  OBJETS  POUR GALVANOPLASTIE 

 
 

  
R.07146 

 
CATODO SUPPORTO 4 GANCI PER RODIATRICE / CATHOD OBJECTS 
HOLDER  4 HOOKS for ELECTROPLATING / CATHODE  PORTE OBJETS AVEC 
4 CROCHETS pour  GALVANOPLASTIE 
 

 

  
R.07147 

 
 

R.07147. 
.10 

 
R.07147. 

.15 

CATODO a  6  GANCI PER RODIATRICE  con cavo  - 
CATHOD OBJECTS HOLDER  6 HOOKS with cable  
CATHODE  PORTE OBJETS AVEC 6  CROCHETS  
 
CATODO a  10  GANCI PER RODIATRICE  con cavo  - 
CATHOD OBJECTS HOLDER  10 HOOKS with cable  
CATHODE  PORTE OBJETS AVEC 10  CROCHETS  
 
CATODO a  15  GANCI PER RODIATRICE  con cavo  - 
CATHOD OBJECTS HOLDER  15 HOOKS with cable  
CATHODE  PORTE OBJETS AVEC 15  CROCHETS  

 

  
R.07149 

 
CATODO SUPPORTO ROTATIVO PER RODIATRICE /  
ROTATIVE CATHOD  OBJECTS HOLDER  for ELECTROPLATING / 
CATHODE  PORTE OBJETS ROTATIF  pour GALVANOPLASTIE                                                    
Disponibile per  Available for  Disponible pour  = 1 , 2 , 5 and 10 Liters Tank  
V.220/50  
 

 

  
R.07110 

 
ANODO INOX  PER SGRASSATURA  / STAINLESS STEEL ANODE  for DE-
GREASING   / ANODE  INOX pour  DEGRAISSAGE  
 

 
 

  
R.07120 

 
ANODO  a cestino  con NICKEL PURO  PER  NICHELATURA / BASKET ANO-
DE  with PURE NICKEL for NICKEL- PLATING / ANODE à PANIER avec NICKEL 
PUR pour NICKELAGE 
  

 

  
R.07130 

 
ANODO TITANIO PLATINATO A RETE  per  RODIATURA /  PLATINIZED 
TITANIUM   ANODE  for RHODIUM  PLATING / ANODE en TITANE  PLATINE ’ 
pour  RHODIAGE                             Dimensioni rete/size/mèsure  Ti-Pt  : mm. 100 x 30    
             
( Su richiesta differenti misure Different sizes on demande—Sur demande mèsures 
 differentes) 

 

  
R.07140 

 
ANODO RAME PER RAMATURA GALVANICA / PURE COPPER ANODE  for 
COPPERPLATING / ANODE en CUIVRE  PUR  pour  CUIVRAGE 
 

 

  
R.07210 

.M 

 
ANODO PENNA con CONTATTO in PLATINO PER STYLOGALVANO /  
ANODE PEN with  PLATINUM CONTACT for  PENPLATING / ANODE  
CRAYON avec  CONTACT en PLATINUM pour  STYLOGALVANO 
  

 

  
R.07211 

. 4 
.4R 

 
FELTRINI per PENNA STYLOGALVANO/ SPARE TIPS / BECS RECHANGE 
 
Ø mm. 4  
Ø mm. 4 RIDOTTO REDUCED / mm.2 
  

 

  
R.07214 

 
CATODO COCCODRILLO INOX PER STYLOGALVANO / CATHOD CABLE 
CROCODILE HOLDER FOR PENPLATING/ CATHODE CROCODILE INOX PUR 
STYLOGALVANO 
  

 

  
R.07215 

 
CATODO PINZETTA INOX PER STYLOGALVANO / CATHOD STAINLESS 
STEEL TWEEZER FOR PENPLATING/ CATHODE PINCE INOX PUR STYLO-
GALVANO 
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R.07221.01 
R.07221.06 
R.07221.10 
R.07221.20 

 
R.07221.30 

 
R.07221.50 

VASI PIREX / PIREX TANK/ VAS EN PIREX 
CAPACITA’/ CAPACITY / CAPACITE’ ml.   100 ( Ø mm. 50x70h =  PLATY ) 
CAPACITA’/ CAPACITY / CAPACITE’ ml.   600 ( Ø mm. 90x125h =  JOKER ) 
CAPACITA’/ CAPACITY / Capac. ml. 1000 (Ø mm. 105x125h=  FLASH, COMBI ) 
CAPACITA’/ CAPACITY / Capacacité. ml. 2000 (Ø mm. 130x145h = COMBI 2, 
JOLLY, COMBI NEXT, COMBI 25 )  
CAPACITA’/CAPACITY/CAPACITE’ ml. 3000 (Ø mm. 150 x 210h = LUXXY, 
MINIBRILL ) 
CAPACITA’/ CAPACITY / CAPACITE’ ml. 5000 ( Ø mm. 170x 270h =  ZEUS ) 

 

  
 
 

R.07224.06 
R.07224.10 
R.07224.20 

 
COPERCHI  in PLASTICA  LDPE x VASI PIREX /  
PLASTIC LIDS for PIREX TANK  / COUVERCLE pour CUVES EN PIREX 
 
CAPACITA’/ CAPACITY / CAPACITE’ ml.   600 ( JOKER ) 
CAPACITA’/ CAPACITY / CAPACITE’ ml. 1000 ( FLASH, COMBI ) 
CAPACITA’/ CAPACITY / CAPACITE’ ml. 2000 ( COMBI 2, NEXT, 25 )  

 
 
 

  
 
 
 

R.07224.SS10 
R.07224.SS20 

 
COPERCHI  in INOX  e GOMMA x VASI PIREX /  
STAINLESS STEEL & RUBBER LIDS for PIREX TANK  /  
COUVERCLE en INOX et CAOUTCHOUC  pour CUVES EN PIREX 
 
CAPACITA’/ CAPACITY / CAPACITE’ ml. 1000 ( FLASH, COMBI ) 
CAPACITA’/ CAPACITY / CAPACITE’ ml. 2000 ( COMBI 2, NEXT, 25 )  

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

CAPPA ASPIRANTE x  IMPIANTI GALVANICI o DI FUSIONE 
senza filtraggio / without filter  / sans filtrage. 
Completa di impianto elettrico e interruttore accensione. 
Motore aspirazione Volt 220/50, hp 0,35, portata 800 m3h  
Diam. Tubo uscita 100 mm. 
Misure standard : cm. 100 x 50 x  78 H   
                                cm. 160 x 70 x 78 H  
Su richiesta / on demand / sur demande: 
- sistema di filtraggio  fumi / Exhaust smoke filtering system/sistème filtrage fumée 
- misure speciali / special sizes / mesures particulières 

 
 

R.07020 LUXXY   ELETTROLUCIDATRICE ECOLOGICA Oro e Argento/Gold & Silver 
Nuovo sistema combinato di lucidatura elettrolitica /New Ecological Electropolishing 
machine / Machine d’électropolissage écologique pour Or et Argent 
Capacità vasca/ tank capacity /capacité cuve  =  3 lt. 
Portata oggetti per ciclo /Object capacity/ capacité Objects = 16 pz.  
Capacità Elettrolita/ electrolyte capacity / capacité d'électrolyte = 2.5 lt 
Voltaggio Monofase / voltage / voltage = 1 Ph. ,  Vac 230 / 50Hz,  0-30Vdc,  
Potenza / power /puissance = 10 Amp.  
Potenza totale installata / total power / puissance totale  1100 Watt  
Dimensioni / Encoumbrance /Encoumbrement  = cm. 77x30x66h 
Peso / Weight / Poids   = kg. 25 
 
      Liquido  Ecologico/ Ecological Liquid / Liquide Ecologique 

 

R.07095 
 
 
 
 
 
 

Raddrizzatori Switching  
Swtching Rectifiers -  Redresseurs 

Various models and powers 

                 
 
                                                       

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

AQUAPOL 

             ELETTROLUCIDATRICE   Electropolishing machine  

 
 

C.2100 

         R.07064   
Vasca PP riscaldata  
 Heating PP Tank 
Cuve en PP chauffé                                                                                          

      R.07060 
Pompa filtrante  
Filtering pump/  
Pompe à filtre                 

            R.07062 
Depuratore bagni galvanici 
Plating Bath Purifier  
Purificateur bains galvaniques 
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GENERATORI di VAPORE •  STEAM MACHINES •  GENERATEURS  de VAPEUR 

 
 
  

 
G.09850 

EGV 18 GENERATORE di VAPORE CARICA MANUALE,   
MANUAL LOADING STEAM GENERATOR ,  
GENERATEUR DE VAPEUR AVEC CHARGE MANUELLE ,  
Struttura in ACCIAIO INOX , in Stainless Steel  , en Acier Inoxidable 
EROGAZIONE da PISTOLA/ GUN SUPPLY / DISTRIBUTION PAR PISTOLET 
Struttura acciaio inox—Stainless 
4 Lt. CAPACITA / CAPACITY       8 Bar PRESSIONE / PRESSURE/ PRESSION 
Cm. 46 L  x 32 P x 37,5 H Dimensioni /Encumbrance        15 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 

 
G.09852 

 

EGV 28 GENERATORE di VAPORE  CARICAMENTO AUTOMATICO CON 
POMPA /  
AUTOMATIC PUMP LOADING STEAM GENERATOR /  
GENERATEUR DE VAPEUR AVEC CHARGE  AUTOMATIQUE PAR POMPE  
FUNZIONE VAPORE o ACQUA / STEAM or WATER MODE /  VAPEUR ou EAU 
Struttura in ACCIAIO INOX , in Stainless Steel  , en Acier Inoxidable  
EROGAZIONE da PISTOLA/ GUN SUPPLY / DISTRIBUTION PAR PISTOLET 
4 Lt. CAPACITA / CAPACITY       8 Bar PRESSIONE / PRESSURE/ PRESSION 
Cm. 46 L  x 32 P x 35,5 H Dimensioni /Encumbrance        15 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

  
G.09853 

 
 
 
 

G.09854 

EGV28 GENERATORE VAPORE  Dual use STEAM GENERATOR.GENERATEUR 
DE VAPEUR  CARICA AUTOM. CON POMPA da serbatoio/ AUTOMATIC PUMP 
LOADING from tank / AVEC CHARGE  AUTOMATIQUE per POMPE de resevoir 
EROGAZIONE da PISTOLA e ugello fisso        ( serbatoio in dotazione -  tank included) 
GUN & FIXE SUPPLY / DISTRIBUTION PAR PISTOLET et BEC FIXE 
4 Lt. CAPACITA / CAPACITY       8 Bar PRESSIONE / PRESSURE/ PRESSION 
Cm. 46 L  x 32 P x 35,5 (+tank)H     Dimensioni /Encumbrance 15 Kg Peso/ Weight/ Poids 
EGV28 GENERATORE VAPORE  Dual use  DRY STEAM (VAPORE SECCO con 
SURRISCALDATORE/with OVER HEATING SYSTEM/ Vapeur SEC avec Systeme de surchauffe) 

 
 
 
 
 
 

  
G.09855 

 
 
 

EGV 28 PN  GENERATORE di VAPORE  CARICAMENTO AUTOMATICO CON 
POMPA / AUTOMATIC PUMP LOADING STEAM GENERATOR / GENERATEUR 
DE VAPEUR AVEC CHARGE  AUTOMATIQUE PAR POMPE  
DIGITALE / DIGITAL / NUMERIQUE 
1° GETTO FISSO : VAPORE /STEAM FIXED JET/ JET FIXE VAPEUR  
2° GETTO FISSO : ACQUA / WATER FIXED JET/ JET FIXE EAU 
PISTOLA : VAPORE , ACQUA E MIX ACQUA/VAPORE / GUN : STEAM ,HOT 
WATER  & STEAM-WATER MIX / PISTOLET: VAPEUR, EAU CHAUDE  ET MIX 
4 Lt. CAPACITA / CAPACITY         8 Bar PRESSIONE / PRESSURE/ PRESSION 
Cm. 52 L  x 31 P x 36 H Dimensioni /Encumbrance        15 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 

 

  
G.09860 

E5003 GENERATORE di VAPORE CARICAMENTO MANUALE / STEAM GENE-
RATOR  MANUAL LOADING/ GENERATEUR DE VAPEUR CHARGE MANUELLE 
FUNZIONE VAPORE SATURO / SATURATED STEAM /  VAPEUR SATURE  
2000W RISCALDATORE / HEATING POWER / PUISSANCE CHAUFFAGE 
EROGAZIONE CANNULA FISSA / FIXED NOZZLE /  SORTIE FIXE 
4,8 Lt. CAPACITA / CAPACITY       6 Bar PRESSIONE / PRESSURE/ PRESSION 
Cm. 23 L  x 35 P x 44 H Dimensioni /Encumbrance        16 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

  
G.09861 

E5004 GENERATORE di VAPORE  CARICAMENTO AUTOMATICO CON POM-
PA NO STOP / AUTOMATIC PUMP NO STOP LOADING STEAM GENERATOR / 
GENERATEUR DE VAPEUR CHARGE  AUTOMATIQUE NO STOP PAR POMPE                     
FUNZIONE VAPORE SATURO / SATURATED STEAM /  VAPEUR SATURE  
EROGAZIONE CANNULA FISSA / FIXED NOZZLE /  SORTIE FIXE 
2000W RISCALDATORE / HEATING POWER / PUISSANCE CHAUFFAGE 
4,8 Lt. CAPACITA / CAPACITY       6 Bar PRESSIONE / PRESSURE/ PRESSION 
Cm. 28,5 L  x 35 P x 44 H Dimensioni /Encumbrance        18 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 

  
G.09862 

ADDOLCITORE per GENERATORE di VAPORE         Da collegare alla rete idrica 
SOFTENER for STEAM GENERATOR  : To be connected to the water network 
DOUCISSEUR  pour Generateur : Pour être connecté au réseau d'eau. 
 
Dimensioni : Cm. 28L x 19P x 40H      -  Peso /Weight/ Poids : 8 kg. 

 

  
 

G.09849 

EGV 14  GENERATORE di VAPORE  ECONOMICO  a CARICA MANUALE  
MANUAL LOADING ECONOMIC STEAM GENERATOR / 
GENERATEUR DE VAPEUR ECONOMIQUE AVEC CHARGE MANUELLE  
EROGAZIONE da PISTOLA/ GUN SUPPLY / DISTRIBUTION PAR PISTOLET 
3,3 Lt. CAPACITA / CAPACITY       4 Bar PRESSIONE / PRESSURE/ PRESSION 
Potenza / power / puissance = Watt 2200 , Volt 230/50hz 
Cm. 25 L  x 48 P x 40 H Dimensioni /Encumbrance        15 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

Dual 

 use 
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SERIE SUPERSONIC  HD 
  

 
L.09721 

   
SUPERSONIC 2HD LAVATRICE ULTRASUONI              Khz. 26 
2,00 lt. CAPACITA / CAPACITY / CAPACITE      
Cm. 15  x 13,5  x 10 DIMENS.  VASCA / BASIN DIMENS. / DIMENS. BASSIN 
150 W POTENZA RISCALDAMENTO / HEATING POWER / PUISSANCE CHAUFF. 
140 W PICCO ULTRASUONI  /  ULTRASONIC PEAK  / PIC ULTRASON  
Cm. 17,5 L  x 16 P x 26 H Dimensioni /Encumbrance           2,50 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

  
 

L.09723 

   
SUPERSONIC 3HD LAVATRICE ULTRASUONI              Khz. 26 
2,75 lt. CAPACITA / CAPACITY / CAPACITE      
Cm. 24  x 13,7  x 10 DIMENS.  VASCA / BASIN DIMENS. / DIMENS. BASSIN 
250 W POTENZA RISCALDAMENTO / HEATING POWER / PUISSANCE CHAUFF. 
150 W PICCO ULTRASUONI  /  ULTRASONIC PEAK  / PIC ULTRASON  
Cm. 31,5 L  x 17,5 P x 25,5 H Dimensioni /Encumbrance        4,30 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

  
 

L.09725 

   
SUPERSONIC 4HD LAVATRICE ULTRASUONI              Khz. 26 
4,25 lt. CAPACITA / CAPACITY / CAPACITE      
Cm. 24  x 13,7  x 15 DIMENS.  VASCA / BASIN DIMENS. / DIMENS. BASSIN 
250 W POTENZA RISCALDAMENTO / HEATING POWER / PUISSANCE CHAUFF. 
300 W PICCO ULTRASUONI  /  ULTRASONIC PEAK  / PIC ULTRASON  
Cm. 31,5 L  x 17,5 P x 30,5 H Dimensioni /Encumbrance        5 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

  
 

L.09727 

   
SUPERSONIC 6HD LAVATRICE ULTRASUONI              Khz. 26 
6,5 lt. CAPACITA / CAPACITY / CAPACITE      
Cm. 30  x 15  x 17 DIMENS.  VASCA / BASIN DIMENS. / DIMENS. BASSIN 
400 W POTENZA RISCALDAMENTO / HEATING POWER / PUISSANCE CHAUFF. 
300 W PICCO ULTRASUONI  /  ULTRASONIC PEAK  / PIC ULTRASON  
Cm. 37,5 L  x 19 P x 33 H Dimensioni /Encumbrance              6 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

  
 

L.09729 

   
SUPERSONIC 10HD LAVATRICE ULTRASUONI              Khz. 26 
10,50 lt. CAPACITA / CAPACITY / CAPACITE      
Cm. 30  x  24  x 17 DIMENS.  VASCA / BASIN DIMENS. / DIMENS. BASSIN 
400 W POTENZA RISCALDAMENTO / HEATING POWER / PUISSANCE CHAUFF. 
550 W PICCO ULTRASUONI  /  ULTRASONIC PEAK  / PIC ULTRASON  
Cm. 37,5 L  x 28 P x 30,5 H Dimensioni /Encumbrance           8 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

  
 

L.09731 

   
SUPERSONIC 16HD LAVATRICE ULTRASUONI              Khz. 38 
16,0 lt. CAPACITA / CAPACITY / CAPACITE      
Cm. 37,5  x  17,5  x 24 DIMENS.  VASCA / BASIN DIMENS. / DIMENS. BASSIN 
800 W POTENZA RISCALDAMENTO / HEATING POWER / PUISSANCE CHAUFF. 
800 W PICCO ULTRASUONI  /  ULTRASONIC PEAK  / PIC ULTRASON  
Cm. 52,5 L  x 29,5 P x 42 H Dimensioni /Encumbrance            13 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

 
CESTELLO INOX  IN RETE CON MANICI PER SUPERSONIC/ STAINLESS 
STEEL NET BASKET WITH HANDLES FOR SUPERSONIC / PANIER EN INOX 
AVEC MANCHES POUR ULTRASONS SUPERSONIC 
 
 VASCA/ TANK / CUVE    LT. 1,75                       SUPERSONIC 2 
 VASCA/ TANK / CUVE    LT. 2,75 & LT. 4,25   SUPERSONIC 3 e 4 
 VASCA/ TANK / CUVE    LT. 6,5                         SUPERSONIC 6 
 VASCA/ TANK / CUVE    LT. 10,50                     SUPERSONIC 10 
 VASCA/ TANK / CUVE    LT. 15,50                     SUPERSONIC 16 
 VASCA/ TANK / CUVE    LT. 25,00                     SUPERSONIC 25 
 VASCA/ TANK / CUVE    LT. 50,00                     SUPERSONIC 50 
 VASCA/ TANK / CUVE    LT. 80,00                     SUPERSONIC 80 
 VASCA/ TANK / CUVE    LT. 100,0                     SUPERSONIC 100  

 

 

 
L.09741. 

 

 
A 
B 
C 
D 
E 
 F 
G 
H 
I  
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L.09733 

 
 
 
 

.SIL 

 
SUPERSONIC INDUSTRIAL HD25 LAVATRICE ULTRASUONI              Khz. 26 
25 lt. CAPACITA / CAPACITY / CAPACITE      
Cm. 35  x  25  x  30 DIMENS.  VASCA / BASIN DIMENS. / DIMENS. BASSIN 
1500 W POTENZA RISCALDAMENTO / HEATING POWER / PUISS. CHAUFFAGE 
950 W PICCO ULTRASUONI  /  ULTRASONIC PEAK  / PIC ULTRASON  
Cm. 55  L  x  45 P x 87 H Dimensioni /Encumbrance        31 Kg Peso/ Weight/ Poids  
HD25 SILENT VERSION INSONORIZZATA / NOISELESS / SANS BRUITS 
 

  

 
L.09735 

 
 

.SIL 

 
SUPERSONIC INDUSTRIAL HD50 LAVATRICE ULTRASUONI              Khz. 26 
50 lt. CAPACITA / CAPACITY / CAPACITE      
Cm. 50  x  25  x  40 DIMENS.  VASCA / BASIN DIMENS. / DIMENS. BASSIN 
3000 W POTENZA RISCALDAMENTO / HEATING POWER / PUISS. CHAUFFAGE 
1200 W PICCO ULTRASUONI  /  ULTRASONIC PEAK  / PIC ULTRASON  
Cm. 70  L  x  45 P x 92 H Dimensioni /Encumbrance        41 Kg Peso/ Weight/ Poids 
HD50 SILENT VERSION INSONORIZZATA / NOISELESS / SANS BRUITS  
 

 

 
 

L.09736 

   
SUPERSONIC INDUSTRIAL SILENT HD80 LAVATRICE ULTRASUONI   Khz. 26 
80 lt. CAPACITA / CAPACITY / CAPACITE      
Cm. 65  x  25  x  50 DIMENS.  VASCA / BASIN DIMENS. / DIMENS. BASSIN 
4500 W POTENZA RISCALDAMENTO / HEATING POWER / PUISS. CHAUFFAGE 
1500 W PICCO ULTRASUONI  /  ULTRASONIC PEAK  / PIC ULTRASON  
Cm. 81  L  x  49 P x 95 H Dimensioni /Encumbrance        64 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 
 

 
 

L.09737 

   
SUPERSONIC INDUSTRIAL SILENT HD100 LAVATRICE ULTRASUONI Khz. 26 
100 lt. CAPACITA / CAPACITY / CAPACITE      
Cm. 67  x  30  x  50 DIMENS.  VASCA / BASIN DIMENS. / DIMENS. BASSIN 
6000 W POTENZA RISCALDAMENTO / HEATING POWER / PUISS. CHAUFFAGE 
1800 W PICCO ULTRASUONI  /  ULTRASONIC PEAK  / PIC ULTRASON  
Cm. 81  L  x  49 P x 95 H Dimensioni /Encumbrance        76 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 

SERIE SUPERSONIC INDUSTRIAL  

LINEE MODULARI LAVAGGIO ULTRASUONI, RISCIACQUO, ASCIUGATURA   •   MODULAR LINES FOR 
ULTRASONIC WASHING, RINSING, DRYING• LIGNE MODULAIRE AVEC ULTRASONS, RINCAGE et SECHAGE 

  
 
 
 
 
 

. 
 

COMPONIBILE / STACKABLE / A ELEMENTS 
 
LAVATRICE ULTRASUONI SUPERSONIC INDUSTRIAL + MODULO RISCIAC-
QUO STATICO o DINAMICO + ASCIUGATRICE “VC” FORNO VENTILATO  
ULTRASONIC MACHINE SUPERONIC INDISTRIAL + STATIC OR DYNAMIC RINSE 
+ “VC”  VENTILATED OVEN DRYER   
ULTRASONS SUPERSONIC INDUSTRIAL + RINCAGE STATIQUE OU DYNAMIQUE 
+ SECHOIR “VC”  PAR AIR VENTILE’E 
 
L.09760.025        LT 25 CAPACITA  OGGETTI / OBJ. CAPACITY / CAPACITE OBJ.  
Cm. 165 ( 55 x 3 )  L  x  45 P x 87  H Dimensioni /Encumbrance        Kg  100 Peso/ Weight 
 
L.09760.050        LT 50 CAPACITA  OGGETTI / OBJ. CAPACITY / CAPACITE OBJ.     
Cm. 210 ( 70 x 3 )  L  x  45 P x 92  H Dimensioni /Encumbrance        Kg  130 Peso/ Weight 
 

A RICHIESTA SI FABBRICANO LINEE MODULARI CON DIFFERENTI  OPTIONAL ,CAPACITA’ e COMPOSIZIONI /ON REQUEST AVAI-
LABLE MODULAR LINES WITH DIFFERENT FEATURES ,CAPACITY & COMPOSITION / SUR DEMANDE ON PRODUIT LIGNES MODULAIRES 
AVEC DIFFERENT SPECIFIQUES , CAPACITES’ ET COMPOSITION 

 A.09780 
 

.025 

 

 

.050 

   
SERIE VC ASCIUGATRICI A FORNO VENTILATO/  VENTILATED OVEN 
DRYERS /  SECHOIR A FOUR VENTILE   
VC 25        25 lt. CAPACITA  OGGETTI / OBJECT CAPACITY / CAPACITE OBJETS     
Cm. 35 L x 25 P x 30 H  DIMENS. INTERNE/ CHAMBER SIZE./ DIMENS. INTER. 
200°C MAX     RISCALDAMENTO / HEATING POWER / PUISS. CHAUFFAGE 
2250 W POTENZA TOT /  TOTAL POWER / PUISSANCE TOTAL  
Cm. 55  L  x  45 P x 87  H Dimensioni /Encumbrance        39 Kg Peso/ Weight/ Poids  
  
VC 50        50 lt. CAPACITA  OGGETTI / OBJECT CAPACITY / CAPACITE OBJETS     
Cm. 50 L x 25 P x 40 H   DIMENS. INTERNE/ CHAMBER SIZE / DIMENS. INTER. 
200°C MAX    RISCALDAMENTO / HEATING POWER / PUISS. CHAUFFAGE 
2250 W POTENZA TOT /  TOTAL POWER / PUISSANCE TOTAL  
Cm. 70  L  x  45 P x 92 H Dimensioni /Encumbrance        45 Kg Peso/ Weight/ Poids 

 
 
 

INDUSTRIAL 

SILENT 

Interno 
 Inside 
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ACCESSORI e PRODOTTI per ULTRASUONI • ACCESSORIES and   PRODUCTS  for 
ULTRASONIC MACHINES  •  ACCESSOIRES et  PRODUITS pour ULTRASONS 

  
L.09738. 

 
A 
B 
C  

 
SUPPORTO INOX  con BECKER ml. 600  / STAINLESS STEEL HOLDER with  
ml. 600 JAR / SUPPORT INOX avec BOCAL ml. 600  
 
1 BECKER / JAR / BOCAL  x ULTRASONIC         lt. 1,75 
1 BECKER / JAR / BOCAL  x ULTRASONIC         lt. 2,75  e lt. 4,25 
2 BECKERS / JARS / BOCAUX  x ULTRASONIC lt. 2,75  e lt. 4,25 

 
 
 

 

 L.09741. 
 
 
 

E1 

F1 

G1 

H1 

H2 

SUPPORTO CON GANCI  PER ULTRASUONI  SUPERSONIC / STAINLESS 
STEEL HOOK HOLDER FOR SUPERSONIC / SUPPORT EN INOX AVEC CRO-
CHETS POUR ULTRASONS SUPERSONIC. 
 
x SUPERSONIC 16 
x SUPERSONIC 25 
x SUPERSONIC 50 
x SUPERSONIC 80 
x SUPERSONIC 100 

 
 

 
 

  
L.09746. 

 
.A 
.B 

PINZA CON CESTELLO PER LAVATRICI ULTRASUONI / 
STAINLESS STEEL BASKET WITH HOLDER  FOR ULTRASONIC MACHINES / 
PINCE INOX AVEC PANIER POUR ULTRASONS 
PICCOLA / SMALL / PETITE 
GRANDE / LARGE / GRANDE 

 
 
 

 L.09745. 
 
 

.8G 
 

.12G 

GANCETTIERE  in PLASTICA per ULTRASUONI ( a GANCI DOPPI  regolabili) 
 PLASTIC  HOLDER  with  Adjustable TWIN HOOKS  for  ULTRASONICS / 
 SUPPORT en PLASTIQUE avec CROCHETS DOUBLE reglables pour ULTRASONS 
CORTE / SHORT / PETITS 
8 GANCI / HOOKS / CROCHETS             da/from/de  16 cm.  a/to/à  31 Cm. 
LUNGHE / LONG / LONGUES 
12 GANCI / HOOKS / CROCHETS            da/from/de  23 cm.  a/to /à  36 Cm. 

 
 
 

  
 
 
 

L.09747. 
.SS 

L.09748. 
.SS 

GANCETTIERE  ACCIAIO INOX  per  ULTRASUONI  con protezione plastica 
STAINLESS STEEL HOOK HOLDER  for ULTRASONIC MACHINES with plastic 
SUPPORT PLASTIFIE EN INOX AVEC CROCHETS et Plastic pour  ULTRASONS 
 
CORTE / SHORT / PETITS 
8 GANCI / HOOKS / CROCHETS              20 Cm. 
 
LUNGHE / LONG / LONGUES 
12 GANCI / HOOKS / CROCHETS            30 Cm. 

 
 
 
 
 

  
 
 

L.09747 
 

L.09748 

 
GANCETTIERE PLASTIFICATE PER LAVATRICI ULTRASUONI / 
 PLASTIFIED HOOK HOLDER  FOR ULTRASONIC MACHINES / 
 SUPPORT PLASTIFIE AVEC CROCHETS POUR ULTRASONS 
 
CORTE / SHORT / PETITS 
8 GANCI / HOOKS / CROCHETS              20 Cm. 
 
LUNGHE / LONG / LONGUES 
12 GANCI / HOOKS / CROCHETS            30 Cm. 

 
 
 
 
 

 

  
 
 

L.09749 
 

L.09749. 
.20 

 
ANDYGOLD LIQUIDO DETERGENTE PER LAVATRICI ULTRASUONI / 
CLEANING SOLUTION FOR ULTRASONIC MACHINES / PRODUIT PULISSAGE 
POUR ULTRASONS 
 
1 kg. Bottiglia/ Bottle/ Bouteille 
 
 
20 kg.. Tanica / Tank / Canestre 
  

 
 
 

  
L.09749. 

.CL 

CLEO  GOLD LIQUIDO DETERGENTE PER LAVATRICI ULTRASUONI / 
CLEANING SOLUTION FOR ULTRASONIC MACHINES / PRODUIT PULISSAGE 
POUR ULTRASONS 
SUPERCONCENTRATO –  SUPER-CONCENTRATE 
1 kg. Bottiglia/ Bottle/ Bouteille 
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ASCIUGATRICI • DRYING MACHINES  •  SECHOIRS 

  

A.09768 

FORNO ASCIUGATRICE mod. 55 L  ad ARIA CALDA VENTILATA /  
55L OVEN DRYER by HOT AIR /  FOUR SECHOIR  par  AIR CHAUDE mod. 55L 
= capacità /capacity/capacité 55 Lt.  
Dotata di 1 piano di lavoro e 1 vassoio  40,5 x 39,5 cm.  /1flat +1 tray / 1 étager + 1 recevoir 
Temperatura regolabile da 50 a 320°C / Temp. regulator/ regulateur de temperature 
Timer di lavoro / Work timer / Minuterie de travail 
Interruttore di Ventilazione / FAN SWITCH / INTERRUPTEUR de VENTILATION 
2x 750 W Resistenze RISCALDAMENTO / HEATING ELEMENT / CHAUFFAGE 
1500 W POTENZA TOTALE /  TOTAL POWER / PUISSANCE TOTAL  
Cm. 57  L  x  37 P x 47,5 H Dimensioni /Encumbrance        12 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 

 

 

  

A.09770 
.43DX 

   
43 MX  ASCIUGATRICE FORNO VENTILATO / VENTILATED OVEN DRYER /  FOUR 
ESSICATION                 1 MOTOR                                                                 V. 220 / 50-60Hz              
TIMER - CONTROLLO TEMPERATURA - LUCE INTERNA - PORTA VETRO 
Timer - temperature ctrl - internal light - glass door / timer - contr. temp.- lumière - porte verre 
Fornito con 2 RIPIANI PER OGGETTI / 2 OBJECT TRAYS / 2 NIVEAU POUR OBJETS 
Max 4 RIPIANI / MAX 3 TRAYS / MAX 3 NIVEAUX     46x33cm          ( H MAX 80 MM.) 
2500 W POTENZA TOT /  TOTAL POWER / PUISSANCE TOTAL =      TEMP. 0- 280°C 
Cm. 46 L  x  33 P x 42  H Dimensioni interne /  chamber dimensions / dimensions int.         
Cm. 60 L  x  60 P x 61 H Dimensioni EST./Encumbr. ext.            39,5  Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 

 

  

A.09770 
.63SX 

   
63 SX ASCIUGATRICE FORNO VENTILATO / VENTILATED OVEN DRYER /  FOUR 
ESSICATION                           2 MOTORS                                                      V. 220 / 50-60Hz      
TIMER - CONTROLLO TEMPERATURA - LUCE INTERNA - PORTA VETRO 
Timer - temperature ctrl - internal light - glass door / timer - contr. temp.- lumière - porte verre  
Fornito con 2 RIPIANI PER OGGETTI / 2 OBJECT TRAYS / 2 NIVEAU POUR OBJETS 
Max 4 RIPIANI / MAX 4 TRAYS / MAX 4 NIVEAUX        60x40cm       ( H MAX 80 MM.) 
7000 W POTENZA TOT /  TOTAL POWER / PUISSANCE TOTAL =      TEMP. 0- 280°C 
Cm. 60 L x  40 P x 43 H Dimensioni interne /  chamber dimensions / dimensions int.         
Cm. 78 L x 74 P x 63 H Dimensioni EST./Encumbr. ext.               62,5  Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 

 
 

  
 

A.09800 

 
DRYER 1 ASCIUGATRICE A SEGATURA DA BANCO / SAWDUST TABLE DRYER / 
SECHOIR DE TABLE  PAR  SCIURE                                     V. 220 / 50-60Hz              
CESTELLO ESTRAIBILE / REMOVAL BASKET / PANIER REMOVABLE 
600 W POTENZA RISCALDAMENTO / HEATING POWER / PUISSANCE CHAUFF. 
Cm. 24 L  x  24 P x 8 H Dimensioni cestello / basket dimensions / dimensions panier  
Cm. 50 L  x  33 P x 41 H Dimensioni esterne./Encumbr. ext.   19,5 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 
 

  
 

A.09805 

 
DRYER 2 ASCIUGATRICE A SEGATURA / SAWDUST DRYER / SECHOIR PAR SCIU-
RE                                                                                                       V. 220 / 50-60Hz              
CESTELLO ESTRAIBILE / REMOVAL BASKET / PANIER REMOVABLE 
1700 W POTENZA RISCALDAMENTO / HEATING POWER / PUISS. CHAUFFAGE 
Cm. 43 L  x  33 P x 8 H Dimensioni cestello / basket dimensions / dimensions panier  
Cm. 75 L  x  41 P x 87 H Dimensioni esterne./Encumbr. ext.   41 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 
 

 

  
 

A.09810 

 
DRYER 2 BIG ASCIUGATRICE A SEGATURA / SAWDUST DRYER / SECHOIR PAR  
SCIURE                                            TRIFASE THREEPHASE   V. 380 / 50-60Hz              
CESTELLO ESTRAIBILE / REMOVAL BASKET / PANIER REMOVABLE 
3400 W POTENZA RISCALDAMENTO / HEATING POWER / PUISS. CHAUFFAGE 
Cm. 63 L  x  45,5 P x 15 H Dimensioni cestello / basket dimensions / dimensions panier  
Cm. 102 L x  57 Px 100 H Dimensioni esterne./Encumbr. ext.   79  Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 
 

 A.09780 
  

.025 

 

 

.050 

 
VC ASCIUGATRICI A FORNO VENTILATO/  VENTILATED OVEN DRYERS /  SE-
CHOIR A FOUR VENTILE   
VC 25        25 lt. CAPACITA  OGGETTI / OBJECT CAPACITY / CAPACITE OBJETS     
Cm. 35 L x 25 P x 30 H  DIMENS. INTERNE/ CHAMBER SIZE./ DIMENS. INTER. 
200°C MAX     RISCALDAMENTO / HEATING POWER / PUISS. CHAUFFAGE 
2250 W POTENZA TOT /  TOTAL POWER / PUISSANCE TOTAL  
Cm. 55  L  x  45 P x 87  H Dimensioni /Encumbrance        39 Kg Peso/ Weight/ Poids   
VC 50        50 lt. CAPACITA  OGGETTI / OBJECT CAPACITY / CAPACITE OBJETS     
Cm. 50 L x 25 P x 40 H   DIMENS. INTERNE/ CHAMBER SIZE / DIMENS. INTER. 
200°C MAX    RISCALDAMENTO / HEATING POWER / PUISS. CHAUFFAGE 
2250 W POTENZA TOT /  TOTAL POWER / PUISSANCE TOTAL  
Cm. 70  L  x  45 P x 92 H Dimensioni /Encumbrance        45 Kg Peso/ Weight/ Poids 
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MICROFUSIONE A CERA  PERSA •  CASTING EQUIPMENTS & ACCESSORIES 
MACHINES ET ACCESSOIRES POUR LA FONTE A CIRE PERDUE  

  
 
 
 
 

V.09302 
V.09303 

   
SUPER  VULCANIZZATORE / VULCANIZING PRESS                      900 W 
Ø 145  mm. PIASTRE TONDE /  ROUND PLATES / PLAQUES ROUNDES 
70 mm. MAX APERTURA PIASTRE / MAX OPENING / OUVERTURE MAXIM. 
210°C / 410°F  TEMPERATURA MAX /MAX TEMPERATURE  
Cm. 32 L  x 18 P x 36 H Dimensioni /Encumbrance        32 Kg Peso/ Weight/ Poids    
CONTROLLO ANALOGICO / ANALOGIC CONTROL / CONTR. ANALOGIQUE 
CONTROLLO DIGITALE / DIGITAL CONTROL / CONTR.  DIGITALE 

 
 
 

  
 

V.09304 
 

   
EXPORT  VULCANIZZATORE / VULCANIZING PRESS                      600 W 
CONTROLLO ANALOGICO / ANALOGIC CONTROL / CONTR. ANALOGIQUE 
200 x 130  mm.  DIMENSIONE  PIASTRE RETTANGOLARI  /  RECTANGU-
LAR  PLATES / PLAQUES RECTANGULAIRES 
80 mm. MAX APERTURA PIASTRE / MAX OPENING / OUVERTURE MAXIM. 
210°C / 410°F  TEMPERATURA MAX /MAX TEMPERATURE  
Cm. 28 L  x 19 P x 42 H Dimensioni /Encumbrance        22 Kg Peso/ Weight/ Poids  
  

 
 
 

  
 

V.09305 

EXPORT  VULCANIZZATORE / VULCANIZING PRESS                      600 W 
CONTROLLO DIGITALE / DIGITAL CONTROL / CONTR.  DIGITALE 
200 x 130  mm.  DIMENSIONE  PIASTRE RETTANGOLARI  /  RECTANGU-
LAR  PLATES / PLAQUES RECTANGULAIRES 
80 mm. MAX APERTURA PIASTRE / MAX OPENING / OUVERTURE MAXIM. 
210°C / 410°F  TEMPERATURA MAX /MAX TEMPERATURE  
Cm. 28 L  x 19 P x 42 H Dimensioni /Encumbrance        22 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

  
 
 

V.09306 

   
TWIN  VULCANIZZATORE / VULCANIZING PRESS                      1200 W 
260 x 200  mm.  DIMENSIONE  PIASTRE RETTANGOLARI  /  RECTANGU-
LAR  PLATES / PLAQUES RECTANGULAIRES 
120 mm. MAX APERTURA PIASTRE / MAX OPENING / OUVERTURE MAXIM. 
300°C / 586°F  TEMPERATURA MAX /MAX TEMPERATURE  
TIMER DIGITALE 
2 CONTROLLI DIGITALI  PIASTRA SUPERIORE E INFERIORE SEPARATI /  
 2 INDIPENDENT DIGITAL CONTROLS / 2 CONTROLES  DIGITALES SEPARES 
Cm. 34 L  x 27 P x 64 H Dimensioni /Encumbrance        40 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 

  
 
 

V.09307 

      
TWIN  BIG VULCANIZZATORE / VULCANIZING PRESS                      3000 W 
400 x 300  mm.  DIMENSIONE  PIASTRE RETTANGOLARI  /  RECTANGU-
LAR  PLATES / PLAQUES RECTANGULAIRES 
120 mm. MAX APERTURA PIASTRE / MAX OPENING / OUVERTURE MAXIM. 
300°C / 586°F  TEMPERATURA MAX /MAX TEMPERATURE  
TIMER DIGITALE 
2 CONTROLLI DIGITALI  PIASTRA SUPERIORE E INFERIORE SEPARATI /  
 2 INDIPENDENT DIGITAL CONTROLS / 2 CONTROLES  DIGITALES SEPARES 
Cm. 46 L x 35 P x 64 H Dimensioni /Encumbrance             55 Kg Peso/ Weight/ Poids  
  

 
 
 

  
 

V.09308 
  
 
 

TWIN  PNEUS  VULCANIZZATORE PNEUMATICO/ PNEUMATIC VULCANI-
ZING PRESS / VULCANISATEUR PNEUMATIQUE                                      1200 W 
260 x 200  mm.  DIMENSIONE  PIASTRE RETTANGOLARI  /  RECTANGU-
LAR  PLATES / PLAQUES RECTANGULAIRES 
100 mm. MAX APERTURA PIASTRE / MAX OPENING / OUVERTURE MAXIM. 
300°C / 586°F  TEMPERATURA MAX /MAX TEMPERATURE  
TIMER DIGITALE  - REGOLATORE PRESSIONE  
Max PRESSIONE 6 ATM /  MAX AIR PRESSURE 6 BAR 
 
2 CONTROLLI DIGITALI  PIASTRA SUPERIORE E INFERIORE SEPARATI /  
 2 INDIPENDENT DIGITAL CONTROLS / 2 CONTROLES  DIGITALES SEPARES 
 
Cm. 36 L x 30 P x 42 H Dimensioni /Encumbrance             60 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

VULCANIZZATORI •  VULCANIZERS • VULCANISATEURS 
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INIETTORI CERA •  WAX INJECTORS • INJECTEURS POUR CIRE  

* PER TUTTI GLI INIETTORI MANUALI:DISPONIBILE  VERSIONE con REGOLATORE di PRESSIONE (per compressore) 
 FOR ALL THE MANUAL INJECTORS: ON REQUEST VERSION WITH PRESSURE REGULATOR ( for compressor) 
DISPONIBLE VERSION avec REGULATEUR de PRESSION (pour compresseur) pour les  INJECTEURS. MANUELS 

  
 

I.09310 
 
 
 

   
1,5 KG PAB TONDO INIETTORE  PER CERE POMPA MANUALE/ WAX 
INJECTOR HANDO PUMP / INJECTEUR POUR CIRES POMPE MANUELLE  * 
1,5 Kg.  CAPACITA SERBATOIO /  TANK CAPACITY /CAPACITE RESERVOIR 
95 W  POTENZA RISCALDAMENTO / HEATING / PUISSANCE  CHAUFFAGE 
100°C TEMPERATURA MAX / MAX TEMPERATURE 
CONTROLLO DIGITALI /DIGITAL CONTROL / CONTROL DIGITAL 
Cm. 20 Ø x 53 H Dimensioni /Encumbrance                       6,5 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 
 
 
 

  
I.09311 

.DIG 
 
 
 
 
 

I.09311 

   
2,5 KG PAB TONDO INIETTORE  PER CERE POMPA MANUALE/ WAX 
INJECTOR HANDO PUMP / INJECTEUR POUR CIRES POMPE MANUELLE  * 
CONTROLLO DIGITALE /DIGITAL CONTROL / CONTROL DIGITAL 
2,5 Kg.  CAPACITA SERBATOIO /  TANK CAPACITY /CAPACITE RESERVOIR 
250 W  POTENZA RISCALDAMENTO / HEATING / PUISSANCE  CHAUFFAGE 
100°C TEMPERATURA MAX / MAX TEMPERATURE 
Cm. 25 Ø x 55 H Dimensioni /Encumbrance                        10 Kg Peso/ Weight/ Poids 
 
1800 KG PAB TONDO INIETTORE  PER CERE POMPA MANUALE/ WAX 
INJECTOR HANDO PUMP / INJECTEUR POUR CIRES POMPE MANUELLE  * 
CONTROLLO ANALOGICO / ANALOGIC CONTROL / CONTROL ANALOGIQUE 
1,8 Kg.  CAPACITA SERBATOIO /  TANK CAPACITY /CAPACITE RESERVOIR 
250 W  POTENZA RISCALDAMENTO / HEATING / PUISSANCE  CHAUFFAGE 
100°C TEMPERATURA MAX / MAX TEMPERATURE 
Cm. 25 Ø x 55 H Dimensioni /Encumbrance                        10 Kg Peso/ Weight/ Poids 

 
 
 
 
 
 
 

  
 
 

I.09312 

   
1,5 KG PAB QUADRO DIGIT  INIETTORE  PER CERE POMPA MANUALE/ 
WAX INJECTOR HAND PUMP / INJECTEUR p. CIRES POMPE MANUELLE * 
1,5 Kg.  CAPACITA SERBATOIO /  TANK CAPACITY /CAPACITE RESERVOIR 
95 W  POTENZA RISCALDAMENTO / HEATING / PUISSANCE  CHAUFFAGE 
100°C TEMPERATURA MAX / MAX TEMPERATURE 
CONTROLLO DIGITALI /DIGITAL CONTROL / CONTROL DIGITAL 
Cm. 16 L  x 16 P x 45 H Dimensioni /Encumbrance        6  Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 

 

  
 
 

I.09314 

2,5 KG  PAB QUADRO DIGIT  INIETTORE  PER CERE POMPA MANUALE/ 
WAX INJECTOR HAND PUMP /INJECTEUR POUR CIRES POMPE MANUELLE* 
1,5 Kg.  CAPACITA SERBATOIO /  TANK CAPACITY /CAPACITE RESERVOIR 
250W  POTENZA RISCALDAMENTO / HEATING / PUISSANCE  CHAUFFAGE 
100°C TEMPERATURA MAX / MAX TEMPERATURE 
CONTROLLO DIGITALI /DIGITAL CONTROL / CONTROL DIGITAL 
Cm. 16 L  x 16 P x 45 H Dimensioni /Encumbrance        6  Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 

  
  

I.09313 
 

   
4 KG PAB QUADRO DIGIT HIGH POWER INIETTORE  CERA POMPA MA-
NUALE / WAX INJECTOR HAND PUMP/ INJECT.CIRES POMPE MANUELLE * 
4  Kg.  CAPACITA SERBATOIO /  TANK CAPACITY /CAPACITE RESERVOIR 
600 W  POTENZA RISCALDAMENTO / HEATING / PUISSANCE  CHAUFFAGE 
180°C TEMPERATURA MAX / MAX TEMPERATURE 
CONTROLLO DIGITALE /DIGITAL CONTROL / CONTROL DIGITAL 
Cm. 22 L  x 24 P x 53 H Dimensioni /Encumbrance        11  Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 
 

  
 
 

I.09315 

   
WAXY MANUAL INIETTORE  PER CERE POMPA MANUALE/ WAX INJEC-
TOR HANDO PUMP / INJECTEUR POUR CIRES POMPE MANUELLE  * 
2  Kg.  CAPACITA SERBATOIO /  TANK CAPACITY /CAPACITE RESERVOIR 
100 W  POTENZA RISCALDAMENTO / HEATING / PUISSANCE  CHAUFFAGE 
100°C TEMPERATURA MAX / MAX TEMPERATURE 
CONTROLLO DIGITALE /DIGITAL CONTROL / CONTROL DIGITAL 
Cm. 23 L  x 23 P x 37 H Dimensioni /Encumbrance        10 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 
 

  
 

I.09316 

WAXY COMPRESSOR INIETTORE  PER CERE con COMPRESSORE        
INCORPORATO/ WAX INJECTOR with INNER  COMPRESSOR / INJECTEUR 
POUR CIRE avec  COMPRESSEUR INCORPORE’                 Volt 220/50-60Hz 
2  Kg.  CAPACITA SERBATOIO /  TANK CAPACITY /CAPACITE RESERVOIR 
100 W  POTENZA RISCALDAMENTO / HEATING / PUISSANCE  CHAUFFAGE 
100°C TEMPERATURA MAX / MAX TEMPERATURE 
CONTROLLO DIGITALE /DIGITAL CONTROL / CONTROL DIGITAL 
Cm. 23 L  x 23 P x 37 H Dimensioni /Encumbrance        12 Kg Peso/ Weight/ Poids  
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B.09500 
 

 
CENTRIFUGA ELETTRICA  SMALL da BANCO/ SMALL CENTRIFUGAL CA-
STING for TABLE  / CENTRIFUGEUSE ELECTRIQUE   SMALL de TABLE                                  
Regolazione digitale rotazione motore e rampa  di partenza  / Digital con-
trol motor rotation and start ramp /Contrôle digital de rotation du moteur et la 
rampe de départ 
1400 W POTENZA / POWER / PUISSANCE                                    Volt 220/50-60Hz 
200 gr. PORTATA CROGIOLO / CRUCIBLE CAPACITY / CAPACITE CREUSET 
mm Ø  80 x 55 H   DIMENS. MAX CILINDRO/ MAX FLASK/ MAX. CYLINDRE 
Cm. 61 L  x 55 P x 32 H Dimensioni /Encumbrance         39 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 

  
 

B.09501 
 

CENTRIFUGA ELETTRICA  SMALL con BASE / SMALL CENTRIFUGAL CA-
STING with BASE / CENTRIFUGEUSE ELECTRIQUE SMALL avec basement Re-
golazione digitale rotazione motore e rampa  di partenza  / Digital control 
motor rotation and start ramp /Contrôle digital de rotation du moteur et la ram-
pe de départ. 
1400 W POTENZA / POWER / PUISSANCE                                    Volt 220/50-60Hz 
200 gr. PORTATA CROGIOLO / CRUCIBLE CAPACITY / CAPACITE CREUSET 
mm Ø  80 x 55 H   DIMENS. MAX CILINDRO/ MAX FLASK/ MAX. CYLINDRE 
Cm. 61 L  x 55 P x 93 H Dimensioni /Encumbrance         57 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 

 

  
 
 

B.09522 
 
 

 
B.09524 

 
 

 
BANCO CENTRIFUGA ELETTRICA  /CENTRIFUGAL CASTING BENCH / 
BANC CENTRIFUGEUSE ELECTRIQUE                                     Volt 220/50-60Hz 
 
ELECTRIC 500                                       400 W POTENZA / POWER / PUISSANCE 
500 gr. PORTATA CROGIOLO / CRUCIBLE CAPACITY / CAPACITE CREUSET 
Mm Ø 90 x 130 H   DIMENS. MAX CILINDRO/ MAX FLASK/ MAX. CYLINDRE 
Cm. 71 L  x 71 P x 102 H Dimensioni /Encumbrance         70 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 
ELECTRIC 1000                                     400 W POTENZA / POWER / PUISSANCE 
1000 gr. PORTATA CROGIOLO / CRUCIBLE CAPACITY / CAPACIT CREUSET 
Mm Ø 100 x 140 H    DIM. MAX CILINDRO/ MAX FLASK/ MAX. CYLINDRE 
Cm. 71 L  x 71 P x 102 H Dimensioni /Encumbrance        71 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 
 

. 
 
 
 

 

  
 

 
B.09523 

 
 

 
B.09525 

 
 

 
 
BANCO CENTRIFUGA ELETTRICA DIGITALE /  DIGITAL CENTRIFUGAL 
CASTING BENCH / BANC CENTRIFUGEUSE ELECTRIQUE DIGITALE 
 
500 DIGIT 
500 gr. PORTATA CROGIOLO / CRUCIBLE CAPACITY / CAPACITE CREUZET 
mm Ø 90 x 130 H   DIMENS. MAX CILINDRO/ MAX FLASK/ MAX. CYLINDRE 
400 W POTENZA / POWER / PUISSANCE   Volt 220/50-60Hz 
Cm. 71 L  x 84 P x 102 H Dimensioni /Encumbrance        71 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 
1000 DIGIT 
1000 gr. PORTATA CROGIOLO / CRUCIBLE CAPACITY / CAPACIT CREUZET 
mm Ø 100 x 140 H   DIM. MAX CILINDRO/ MAX FLASK/ MAX. CYLINDRE 
400 W POTENZA / POWER / PUISSANCE    Volt 220/50-60Hz 
Cm. 71 L  x 84P x 102H Dimensioni /Encumbrance        72 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 
 

 
 
 
 
 

POMPE per  VUOTO •  VACUUM PUMPS • POMPES à VIDE 
  

 
 

P.09614 
 
 
 

P.09616 

 
POMPE PER VUOTO DA BANCO / BENCH VACUUM PUMP / POMPE A VIDE 
  
MEDIUM 11        11 M3/H POTENZA POMPA / PUMP POWER / PUISS. POMPE 
400 WATT / HP 0,50 POTENZA / POWER / PUISSANCE Volt 220/50-60Hz  
Cm Ø 20 x 24 H DIMENSIONI CAMPANA / BELL DIMENSIONS/ DIM.CLOCHE 
Cm. 50 L  x 38 P x 48 H Dimensioni /Encumbrance        35 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 
LARGE 18           18 M3/H POTENZA POMPA / PUMP POWER / PUISS. POMPE 
750 WATT / HP 1,00 POTENZA / POWER / PUISSANCE Volt 220/50-60Hz 
Cm Ø 24 x 28 H DIMENSIONI CAMPANA / BELL DIMENSIONS/ DIM.CLOCHE 
Cm. 56 L  x 41 P x 53 H Dimensioni /Encumbrance        42 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 

 

 

 P.09600 POMPE PER VUOTO  Alto Vuoto NUDA / NAKED Hi-Vacuum VACUUM 
PUMP /  POMPE à VIDE Haut-Vide Seul                                                  Volt 220/50 
 
DIFFERENTI PORTATE– DIFFERENT POWER-  PUISSANCES DIFFERENTES 

 

STRUMENTAZIONE 
CONTROL PANEL 

BRACCIO  
CENTRIFUGA 

 
CENTRIFUGAL 

ARM 

 CENTRIFUGHE •  CENTRIFUGAL CASTING • CENTRIFUGE 
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P.09614.
VIBR 

 
 

P.09616.
VIBR 

 
POMPE PER VUOTO DA BANCO CON VIBRATORE / BENCH VACUUM 
PUMP with VIBRATOR  / POMPE A VIDE D’ETABLI  avec VIBRATEUR 
  
MEDIUM 11        11 M3/H POTENZA POMPA / PUMP POWER / PUISS. POMPE 
400 WATT / HP 0,50 POTENZA / POWER / PUISSANCE Volt 220/50-60Hz 
Cm Ø 20 x 24 H DIMENSIONI CAMPANA / BELL DIMENSIONS/ DIM.CLOCHE 
Cm. 50 L  x 38 P x 53 H Dimensioni /Encumbrance        37 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 
LARGE 18           18 M3/H POTENZA POMPA / PUMP POWER / PUISS. POMPE 
750 WATT / HP 1,00 POTENZA / POWER / PUISSANCE Volt 220/50-60Hz 
Cm Ø 24 x 28 H DIMENSIONI CAMPANA / BELL DIMENSIONS/ DIM.CLOCHE 
Cm. 56 L  x 41 P x 58 H Dimensioni /Encumbrance        44 Kg Peso/ Weight/ Poids   

 
 

 
 
 
 .

 

  
P.09622 

 
 
 
 
 
 

P.09624 

   
POMPA PER VUOTO VIBRO 18 / VACUUM PUMP with VIBRATOR / POMPE A 
VIDE AVEC VIBRATEUR 
18  M3/H   POTENZA POMPA / PUMP POWER / PUISS. POMPE 
750 WATT / HP 1  POTENZA / POWER / PUISSANCE Volt 220/50-60Hz 
Cm Ø 24 x 28 H DIMENSIONI CAMPANA / BELL DIMENSIONS/ DIM.CLOCHE 
Cm. 63 L  x 52 P x 96 H Dimensioni /Encumbrance        70 Kg Peso/ Weight/ Poids 
  
POMPA PER VUOTO VIBRO 35/ VIBRATION VACUUM PUMP / POMPE A 
VIDE AVEC VIBRATION 
35 M3/H   POTENZA POMPA / PUMP POWER / PUISS. POMPE 
750 WATT / HP 1  POTENZA / POWER / PUISSANCE Volt 220/50-60Hz 
Cm Ø 30 x 35 H DIMENSIONI CAMPANA / BELL DIMENSIONS/ DIM.CLOCHE 
Cm. 63 L  x 52 P x 96 H Dimensioni /Encumbrance        85 Kg Peso/ Weight/ Poids   

 
 .

 
 
 
 
 

. 

  
 
 
 
 
 
 
 

M.09632 
 

M.09634 

 
MIXER SENZA POMPA MESCOLATORE SOTTOVUOTO X GESSO / VA-
CUUM INVESTMENT MIXER WITHOUT PUMP / MELANGEUR SOUS VIDE  
SANS  POMPE                                  MOTORE / MOTOR / MOTEUR 24 Vdc 
INSTALLABILE SU MICROVAC e AUROVAC / MAY BE INSTALLED ON MI-
CROVAC and AUROVAC / INSTALABLE SUR MICROVAC et AUROVAC 
BASE VIBRANTE / VIBRATION BASE SYSTEM / VIBRATION DE LA BASE 
ENTRATA VUOTO ESTERNO / EXTERNAL VACUUM INLET / CONNEXION 
POUR VIDE EXTERIEUR 
150 WATT  POTENZA / POWER / PUISSANCE                           Volt 220/50-60Hz 
BASE  3 L CAPACITA’/CAPACITY  -        Max  1 CILINDRO Ø mm. 120 x 200h 
Cm. 40 L x 40 P x 85 H Dimensioni /Encumbrance              18 Kg Peso/ Weight/ Poids 
BIG  9 L CAPACITA’/CAPACITY -             Max  1 CILINDRO Ø mm. 150 x 250h 
Cm. 40 L x 50 P x 95 H Dimensioni /Encumbrance              25 Kg Peso/ Weight/ Poids 

 
 
 
 
 
 
 
 

. 
 

. 

  
M.09635 

 
 

 
MULTI MIX 7 L SENZA POMPA MESCOLATORE SOTTOVUOTO PER GES-
SO / VACUUM INVESTMENT MIXER WITHOUT PUMP / MELANGEUR SOUS 
VIDE  SANS  POMPE                                  MOTORE / MOTOR / MOTEUR 24 Vdc 
BASE VIBRANTE / VIBRATION  SYSTEM / VIBRATION DE LA BASE 
ENTRATA VUOTO ESTERNO / EXTERNAL VACUUM INLET / CONNEXION 
POUR VIDE EXTERIEUR 
7 L CAPACITA’/CAPACITY                    3 CILINDRI   MAX  Ø mm. 100 x 200H 
150 WATT  POTENZA / POWER / PUISSANCE                           Volt 220/50-60Hz 
Cm. 40 L x 50 P x 95 H Dimensioni /Encumbrance            50 Kg Peso/ Weight/ Poids 

 
 
 
 

  
 

M.09636. 
 
 

.7L 
 

.10L 
 

.14L 

MULTI MIX  con  POMPA MESCOLATORE SOTTOVUOTO PER GESSO / 
VACUUM INVESTMENT MIXER PUMP / MELANGEUR SOUS VIDE avec POM-
PE à VIDE                                                     MOTORE / MOTOR / MOTEUR 24 Vdc 
BASE VIBRANTE / VIBRATION  SYSTEM / VIBRATION DE LA BASE 
150 WATT  POTENZA / POWER / PUISSANCE                           Volt 220/50-60Hz 
MULTI   7 L CAPACITA’/CAPACITY        MAX 3 CILINDRI Ø mm. 100 x 200H 
POMPA VUOTO 20 m3h  /  20CBM VACUUM PUMP / POMPE à vide 20 m3h 
Cm. 40 L x 50 P x 170 H Dimensioni /Encumbrance            90 Kg Peso/ Weight/ Poids 
MULTI  10 L CAPACITA’/CAPACITY        MAX 3 CILINDRI Ø mm. 100 x 350H 
POMPA VUOTO 40 m3h  /  40CBM VACUUM PUMP / POMPE à vide 40 m3h 
MULTI  14 L CAPACITA’/CAPACITY        MAX 3 CILINDRI Ø mm. 100 x 400H 
POMPA VUOTO 60 m3h  /  60CBM VACUUM PUMP / POMPE à vide 60 m3h 

 
 
 
 

 M.09631 MINI MESCOLATORE SOTTOVUOTO /VACUUM MIXER / Melangeur à vide 
Pompa per vuoto alto rendimento incorporata(-870mbar) Hi-Vac Built in Pump /pompe 
à vide incorporée                                                                                   Volt 220/50-60Hz 
Velocità di spatolazione 400rpm, Timer elettronico, Manometro  vuoto 
Staffa di fissaggio a parete /Wall Bracket / Support Mural 
Tazza  da 1000 ml.  (intercambiabili ) - 1000 ml. Cup / Cuve de 1 litre ( changeable) 
Dimensioni / Encoumbrance  = cm.18x24x56H                   Peso /Weight/poids. 12 Kg. 
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B.09551 
 
 

 
MICROVAC 80 FONDITRICE A DEPRESSIONE DA BANCO  / BENCH DE-
PRESSION CASTING MACHINE / FONDEUSE BANC COMBINE  
6 M3/H   POTENZA POMPA / PUMP POWER / PUISS. POMPE 
400 WATT / HP 0,50    POTENZA / POWER / PUISSANCE  Volt 220/50-60Hz 
Cm Ø 20 x 20 H DIMENSIONI CAMPANA / BELL DIMENSIONS/ DIM.CLOCHE 
Cm Ø 10 x 13 H DIMENS. MAX CILINDRO/MAX FLASK / MAX CYLINDRE  
Cm. 53 L  x 38 P x 38 H Dimensioni /Encumbrance        32 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 

  
 
 

B.09552 
 
 

 
MICROVAC 100 FONDITRICE A DEPRESSIONE DA BANCO  / BENCH DE-
PRESSION CASTING MACHINE / FONDEUSE BANC COMBINE             
11 M3/H     POTENZA POMPA / PUMP POWER / PUISS. POMPE 
400 WATT / HP 0,50    POTENZA / POWER / PUISSANCE  Volt 220/50-60Hz 
Cm Ø 20 x 23 H DIMENSIONI CAMPANA / BELL DIMENSIONS/ DIM.CLOCHE 
Cm Ø 10 x 15 H DIMENS. MAX CILINDRO / MAX FLASK / MAX CYLINDRE  
Cm. 61 L  x 38 P x 53 H Dimensioni /Encumbrance        42 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

  
 

B.09552 
.VIB 

MICROVAC 100 VIBRO  FONDITRICE A DEPRESSIONE DA BANCO  / 
BENCH DEPRESSION CASTING MACHINE / FONDEUSE BANC COMBINE 
Con VIBRATORE / with VIBRATOR / avec VIBREUR  
             
11 M3/H     POTENZA POMPA / PUMP POWER / PUISS. POMPE 
400 WATT / HP 0,50    POTENZA / POWER / PUISSANCE  Volt 220/50-60Hz 
Cm Ø 20 x 23 H DIMENSIONI CAMPANA / BELL DIMENSIONS/ DIM.CLOCHE 
Cm Ø 10 x 15 H DIMENS. MAX CILINDRO / MAX FLASK / MAX CYLINDRE  
Cm. 61 L  x 38 P x 53 H Dimensioni /Encumbrance        42 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

FONDITRICI A DEPRESSIONE •  CASTING MACHINES  • FONDEUSES 

  
 
 

B.09552 
.MIX 

 
 

  
MICROVAC 100 MIX FONDITRICE  A DEPRESSIONE DA BANCO CON ME-
SCOLATORE SOTTOVUOTO  / BENCH DEPRESSION CASTING MACHINE 
WITH VACUUM MIXER / FONDEUSE BANC COMBINE AVEC MELANGEUR   
3 lt. MESCOLATORE / MIXER/MELANGEUR: VEDI / SEE / VOIR   M.09632         
Cm Ø 10 x 15 H DIMENS. MAX CILINDRO / MAX FLASK / MAX CYLINDRE  
11 M3/H     POTENZA POMPA / PUMP POWER / PUISS. POMPE 
400 WATT / HP 0,50    POTENZA / POWER / PUISSANCE  Volt 220/50-60Hz 
Cm. 61 L  x 38 P x 138 H Dimensioni totali / Total encumbrance / Dimensions Totales      
67 Kg Peso/ Weight / Poids  

 
 
 
 

  
 
 

B.09554 
 
 

 
AUROVAC 100 FONDITRICE  A DEPRESSIONE /  DEPRESSION CASTING 
MACHINE / FONDEUSE COMBINEE                                                               
35 M3/H   POTENZA POMPA / PUMP POWER / PUISS. POMPE 
750 WATT / HP 1,00    POTENZA / POWER / PUISSANCE Volt 220/50-60Hz  
Cm Ø 24 x 28 H DIMENSIONI CAMPANA / BELL DIMENSIONS/ DIM.CLOCHE 
Cm Ø 10 x 20 H DIMENS. MAX CILINDRO / MAX FLASK / MAX CYLINDRE  
Cm. 67 L  x 40 P x  88 H Dimensioni /Encumbrance        85 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 
 
 

  
 
 
 

B.09554 
.MIX 

 
 

  
AUROVAC 100 MIX FONDITRICE  A DEPRESSIONE CON MESCOLATORE 
SOTTOVUOTO  /  DEPRESSION CASTING MACHINE WITH VACUUM MI-
XER  /  FONDEUSE COMBINE AVEC MELANGEUR   
3 lt. MESCOLATORE / MIXER/MELANGEUR: VEDI / SEE / VOIR   M.09632         
Cm Ø 10 x 20 H DIMENS. MAX CILINDRO / MAX FLASK / MAX CYLINDRE  
35 M3/H     POTENZA POMPA / PUMP POWER / PUISS. POMPE 
750 WATT / HP 1,00    POTENZA / POWER / PUISSANCE  Volt 220/50-60Hz 
Cm. 67 L  x 40 P x 173 H Dimensioni totali / Total encumbrance / Dimensions Totales      
110 Kg Peso/ Weight / Poids  
 

 
 
 
 

  
 
 

B.09554 
.VIB 

 
 

 
AUROVAC 100 VIBRO FONDITRICE  A  DEPRESSIONE CON DISPOSITIVO 
VIBRANTE DELLA CAMPANA/ DEPRESSION CASTING MACHINE WITH  
BELL VIBRATION / FONDEUSE COMBINEE  AVEC VIBRATION de la CLOCHE                                        
35 M3/H   POTENZA POMPA / PUMP POWER / PUISS. POMPE 
750 WATT / HP 1,00    POTENZA / POWER / PUISSANCE Volt 220/50-60Hz  
Cm Ø 24 x 28 H DIMENSIONI CAMPANA / BELL DIMENSIONS/ DIM.CLOCHE 
Cm Ø 10 x 20 H DIMENS. MAX CILINDRO / MAX FLASK / MAX CYLINDRE  
Cm. 67 L  x 40 P x  96 H Dimensioni /Encumbrance        88 Kg Peso/ Weight/ Poids  
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B.09555 
.VIB2 

 
 

AUROVAC BIG 150 VIBRO 2  FONDITRICE A  DEPRESSIONE CON DISPO-
SITIVO VIBRANTE DELLA CAMPANA/ DEPRESSION CASTING MACHINE 
WITH  BELL VIBRATION / FONDEUSE COMBINEE  AVEC VIBRATION de la 
CLOCHE                                        
35 M3/H   POTENZA POMPA / PUMP POWER / PUISS. POMPE 
750 WATT / HP 1,00 POTENZA / POWER / PUISSANCE   Volt 220/50-60Hz 
Cm Ø 30 x 35 H DIMENSIONI CAMPANA / BELL DIMENSIONS/ DIM.CLOCHE 
Cm Ø 15 x 25 H DIMENS. MAX CILINDRO / MAX FLASK / MAX CYLINDRE  
Cm. 67 L  x 40 P x 88 H Dimensioni /Encumbrance        95 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 
 

 B.09559 
 

.080 
 

.090 
 

.100 
 

.120 

FLANGIA RIDUZIONE per CILINDRI / REDUCTION FLANGE FOR FLASKS / 
FLANGE REDUCTION POUR CYLINDRES              per   MICROVAC AUROVAC 
Ø mm. 75 / 80 
 
Ø mm. 90 
 
Ø mm. 100 
 
Ø mm. 120 / 125 / 130 = 5” 

 

      EASY CAST  
 
 
 

B.09549 

EASY CAST   IMPIANTO COMBINATO FUSIONE  - COLATA SOTTOVUO-
TO-MISCELAZIONE GESSO/ UNIT METAL MELTING-VACUUM CASTING-
INVESTMENT MIXING         ACCIAIO INOX/STAINLESS STEEL/ACIER INOX 
12 M3/H   POTENZA POMPA / PUMP POWER / PUISS. POMPE 
1kg FORNO FUSIONE / MELTING CAPACITY / FOUR FUSION 
Cm Ø 10 x 18 H DIMENS. MAX CILINDRO / MAX FLASK / MAX CYLINDRE  
3 Lt. MISCELATORE SOTTOVUOTO VACUUM MIXER MELANGEUR S.VIDE 
SISTEMA VIBRAZIONE BASE /VIBRATORY BASE /VIBRATION DE LA BASE 
24Vdc MOTORIDUTTORE 2 VELOCITA/MOTOREDUCER 2 SPEED/ MOTEUR 
Cm. 53 L  x 52 P x 105 H Dimensioni /Encumbrance        50 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 
 
 

  
 
 

B.09548. 
.A1 

 
 

EASY CAST   FONDITRICE  combinata in  ATMOSFERA CONTROLLATA 
GAS ARGON/ MELTING-VACUUM CASTING with ARGON gas / Fondeuse 
avec GAS ARGON               ACCIAIO INOX/STAINLESS STEEL/ACIER INOX 
12 M3/H   POTENZA POMPA / PUMP POWER / PUISS. POMPE 
1kg FORNO FUSIONE / MELTING CAPACITY / FOUR FUSION 
Cm Ø 10 x 18 H DIMENS. MAX CILINDRO / MAX FLASK / MAX CYLINDRE  
3 Lt. MISCELATORE SOTTOVUOTO VACUUM MIXER MELANGEUR S.VIDE 
SISTEMA VIBRAZIONE BASE /VIBRATORY BASE /VIBRATION DE LA BASE 
24Vdc MOTORIDUTTORE 2 VELOCITA/MOTOREDUCER 2 SPEED/ MOTEUR 
Cm. 53 L  x 52 P x 105 H Dimensioni /Encumbrance        50 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 
 

 

 

 
 
 
 

B.09555 
 
 

AUROVAC BIG 150 FONDITRICE A DEPRESSIONE /  DEPRESSION CA-
STING MACHINE / FONDEUSE COMBINEE                                                               
35 M3/H   POTENZA POMPA / PUMP POWER / PUISS. POMPE 
750 WATT / HP 1,00 POTENZA / POWER / PUISSANCE   Volt 220/50-60Hz 
Cm Ø 24 x 28 H DIMENSIONI CAMPANA / BELL DIMENSIONS/ DIM.CLOCHE 
Cm Ø 15 x 25 H DIMENS. MAX CILINDRO / MAX FLASK / MAX CYLINDRE  
Cm. 67 L  x 40 P x 88 H Dimensioni /Encumbrance        95 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 

 
 
 
 

B.09555 
.MIX 

 
 

AUROVAC BIG MIX FONDITRICE  A DEPRESSIONE CON MESCOLATORE 
SOTTOVUOTO  /  DEPRESSION CASTING MACHINE WITH VACUUM MI-
XER  /  FONDEUSE COMBINE AVEC MELANGEUR   
6 lt. MESCOLATORE / MIXER/MELANGEUR: VEDI / SEE / VOIR   M.09634         
Cm Ø 15 x 25 H DIMENS. MAX CILINDRO / MAX FLASK / MAX CYLINDRE  
35 M3/H     POTENZA POMPA / PUMP POWER / PUISS. POMPE 
750 WATT / HP 1,00    POTENZA / POWER / PUISSANCE  Volt 220/50-60Hz 
Cm. 67 L  x 40 P x 185 H Dimensioni totali / Total encumbrance / Dimensions Totales      
118 Kg Peso/ Weight / Poids  

 

 
 
 

B.09555 
.VIB1 

 
 

AUROVAC BIG 150 VIBRO 1  FONDITRICE A  DEPRESSIONE CON DISPO-
SITIVO VIBRANTE DELLA CAMPANA/ DEPRESSION CASTING MACHINE 
WITH  BELL VIBRATION / FONDEUSE COMBINEE  AVEC VIBRATION de la 
CLOCHE                                        
35 M3/H   POTENZA POMPA / PUMP POWER / PUISS. POMPE 
750 WATT / HP 1,00 POTENZA / POWER / PUISSANCE   Volt 220/50-60Hz 
Cm Ø 24 x 28 H DIMENSIONI CAMPANA / BELL DIMENSIONS/ DIM.CLOCHE 
Cm Ø 15 x 25 H DIMENS. MAX CILINDRO / MAX FLASK / MAX CYLINDRE  
Cm. 67 L  x 40 P x 88 H Dimensioni /Encumbrance        95 Kg Peso/ Weight/ Poids  
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F.09574. 
 

 .4 
  . 5 

 

 
MIKRO FORNO COTTURA / BURNOUT FURNACE / FOUR DE CUISSON 
CAMERA IN FIBRA CERAMICA~ MICROPROCESSORE DI PROGRAMMAZIO-
NE GRADIENTE  15 PROGRAMMI / CHAMBER MADE IN CERAMIC FIBER ~ 
MICROPROCESSOR FOR  15 GRADIENT PROGRAMS/ CHAMBRE EN FIBRE 
CERAMIQUE ~ MICROPROCESSEUR DE TRAVAIL POUR 15 PROGRAMMES   
1180  °C TEMPERATURA MAX / MAX TEMPERATURE Volt 220/240~ 50/60 Hz 
MIKRO 4 W. 6000 int. Cm 52L x 52P x 60H extern. Cm 91L* 80P* 140H    Kg 150 
MIKRO 5 W. 8000 int. Cm 60L x 70P x 60H extern. Cm 116L* 120P* 175H Kg250 
MODELLI CON BASAMENTO / MODELS  ON STAND/ MODEL AVEC BASE 
DISPONIBILE  VASCA PER SCOLATURACERA 
AVAILABLE ON REQUEST PLATE FOR WAX  MELTING 
DISPONIBLE SUR DEMANDE CUVE DE DECIRAGE 

 
 
 
 

 

  
 
 

F.09561 
 
 

MASTER 6 FORNO SCOLACERE /DEWAXER FURNACE / FOUR FONTE CIRE                                             
350 °C  TEMPERATURA MASSIMA / MAX TEMPERATURE/TEMPERAT. MAX 
2000 WATT  POTENZA / POWER / PUISSANCE                                    
V.220/50 VOLTAGGIO MONOFASE /SINGLEPHASE VOLTAGE / SINGLEPHAS 
Cm. 22 L  x 32 P x 20 H DIMENS. INTERNE/ INTERNAL ENC./ DIMEN. INTER       
Cm. 40 L  x 50 P x 52 H DIMENS. ESTERNE/ EXTERNAL ENC./ DIMEN. EXTER       
40 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 
 
 

  
 
 

F.09563 
 
 

MASTER 8 FORNO SCOLACERE /DEWAXER FURNACE / FOUR FONTE CIRE                                             
350 °C  TEMPERATURA MASSIMA / MAX TEMPERATURE/TEMPERAT. MAX 
2000 WATT  POTENZA / POWER / PUISSANCE                      
V.220/50 VOLTAGGIO MONOFASE /SINGLEPHASE VOLTAGE / SINGLEPHAS 
Cm. 28 L  x 35 P x 25 H DIMENS. INTERNE/ INTERNAL ENC./ DIMEN. INTER       
Cm. 50 L  x 56 P x 62 H DIMENS. ESTERNE/ EXTERNAL ENC./ DIMEN. EXTER       
50 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 

  
 

F.09580.
1 

 
 

MULTI 1  FORNO COTTURA /BURNOUT FURNACE / FOUR CUISSON                                             
1100 °C TEMPERATURA MASSIMA/ MAX TEMPERATURE/TEMPERAT. MAX 
2700 WATT  POTENZA / POWER / PUISSANCE                                     230V/50Hz        
CICLI PROGRAMMABILI con MEMORIA / CYCLES  PROGRAMS MEMORY/                 
V.220/50 VOLTAGGIO MONOFASE /SINGLEPHASE VOLTAGE / SINGLEPHAS 
Cm. 16,5L  x 26 P x 11 H DIMENS. INTERNE/ INTERNAL ENC./ DIMEN. INTER       
Cm. 39 L  x 66 P x 64 H DIMENS. ESTERNE/ EXTERNAL ENC./ DIMEN. EXTER       
37 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 
 
 
 

  
F.09580. 

2 

MULTI 2  FORNO COTTURA /BURNOUT FURNACE / FOUR CUISSON                                             
1100 °C TEMPERATURA MASSIMA/ MAX TEMPERATURE/TEMPERAT. MAX 
2800 WATT  POTENZA / POWER / PUISSANCE                                     230V/50Hz        
CICLI PROGRAMMABILI con MEMORIA / CYCLES  PROGRAMS MEMORY/                 
V.220/50 VOLTAGGIO MONOFASE /SINGLEPHASE VOLTAGE / SINGLEPHAS 
Cm. 16,5L  x 26 P x 15 H DIMENS. INTERNE/ INTERNAL ENC./ DIMEN. INTER       
Cm. 37 L  x 66 P x 69 H DIMENS. ESTERNE/ EXTERNAL ENC./ DIMEN. EXTER       
38 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 

 F.09580. 
.32 

MULTI 32  FORNO COTTURA /BURNOUT FURNACE / FOUR CUISSON                                             
1100 °C TEMPERATURA MASSIMA/ MAX TEMPERATURE/TEMPERAT. MAX 
4500 WATT  POTENZA / POWER / PUISSANCE                                     230V/50Hz        
CICLI PROGRAMMABILI con MEMORIA / CYCLES  PROGRAMS MEMORY/                 
V.220/50 VOLTAGGIO MONOFASE /SINGLEPHASE VOLTAGE / SINGLEPHAS 
Cm. 21 L  x 32 P x 14,5 H DIMENS. INTERNE/ INTERNAL ENC./DIMEN. INTER       
Cm. 46 L  x 66 P x 71 H DIMENS. ESTERNE/ EXTERNAL ENC./ DIMEN. EXTER       
65 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 

  
 
 
 
 
 

F.09570 
F.09572 
F.09574 

MIKRO FORNO COTTURA / BURNOUT FURNACE / FOUR DE CUISSON 
CAMERA IN FIBRA CERAMICA~ MICROPROCESSORE DI PROGRAMMAZIO-
NE GRADIENTE  15 PROGRAMMI / CHAMBER MADE IN CERAMIC FIBER ~ 
MICROPROCESSOR FOR  15 GRADIENT PROGRAMS/ CHAMBRE EN FIBRE 
CERAMIQUE ~ MICROPROCESSEUR DE TRAVAIL POUR 15 PROGRAMMES   
1180  °C TEMPERATURA MAX / MAX TEMPERATURE Volt 220/240~ 50/60 Hz  
MIKRO 1 Watt 2300 int. Cm 30L x 35P x 38H extern. Cm 67L* 62P* 74H  Kg 60 
MIKRO 2 Watt 2900 int. Cm 37L x 42P x 44H extern. Cm 74L* 68P* 80H  Kg 80 
MIKRO 3 Watt 4500 int. Cm 40L x 42P x 60H extern. Cm 79L* 70P* 84H  Kg 100 
DISPONIBILE  VASCA PER SCOLATURA CERA 
AVAILABLE ON REQUEST PLATE FOR WAX  MELTING 
DISPONIBLE SUR DEMANDE CUVE DE DECIRAGE 

 
 
 
 
 
 

FORNI •  FURNACES  • FOURS 
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F.09580.

3WAX 

MULTI 3WAX  FORNO COTTURA /BURNOUT FURNACE / FOUR CUISSON 
Con  SCOLACERA INTEGRATO / INTEGRATED DEWAXER /Décirage  intégré                                       
1100 °C TEMPERATURA MASSIMA/ MAX TEMPERATURE/TEMPERAT. MAX 
3700 WATT  POTENZA / POWER / PUISSANCE                                      230V/50Hz        
CICLI PROGRAMMABILI con MEMORIA / CYCLES  PROGRAMS MEMORY/                 
V.220/50 VOLTAGGIO MONOFASE /SINGLEPHASE VOLTAGE / SINGLEPHAS 
Cm. 14,5 L  x 32 P x 21 H DIMENS. INTERNE/ INTERNAL ENC./DIMEN. INTER       
Cm. 41 L  x 67 P x 88 H DIMENS. ESTERNE/ EXTERNAL ENC./ DIMEN. EXTER       
75 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 

 

  
 

F.09580.
4WAX 

 
 

MULTI 4 WAX  FORNO COTTURA /BURNOUT FURNACE / FOUR CUISSON 
con SCOLACERA INTEGRATO/INTEGRATED DEWAXER /Décirage  intégré                                       
1100 °C TEMPERATURA MASSIMA/ MAX TEMPERATURE/TEMPERAT. MAX 
4500 WATT  POTENZA / POWER / PUISSANCE                                      230V/50Hz        
CICLI PROGRAMMABILI con MEMORIA / CYCLES  PROGRAMS MEMORY/                 
V.220/50 VOLTAGGIO MONOFASE /SINGLEPHASE VOLTAGE / SINGLEPHAS 
Cm. 24 L  x 32 P x 25 H DIMENS. INTERNE/ INTERNAL ENC./ DIMEN. INTER       
Cm. 51 L  x 72 P x 90 H DIMENS. ESTERNE/ EXTERNAL ENC./ DIMEN. EXTER       
95 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 
 

 

  
P.09390 

 

ZD 927 SALDACERE ELETTRONICO con PENNA 8 Watt  / MICRO WAX 
WELDER / APPAREIL A GRAPPER                                             Volt 220/50 Hz                                               
0 - 350 °C CAMPO TEMPERATURE /TEMPERATURE RANGE / TEMPERAT.  
Cm. 10 L  x 5,5 P x 4,5 H Dimensioni /Encumbrance        0,55 Kg Peso/ Weight/ Poids 

 
 

 
 

  
 

P.09392 
 

ST  083  SALDACERE ELETTRONICO con PENNA 8 Watt  / MICRO WAX 
WELDER / APPAREIL A GRAPPER                                               Volt 220/50Hz                                                        
0 - 350 °C CAMPO TEMPERATURE /TEMPERATURE RANGE / TEMPERAT.  
Cm. 10 L  x 6 P x 5 H Dimensioni /Encumbrance              0,50 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 
 

 
 

F.09580.
4 

 
 

MULTI 4  FORNO COTTURA /BURNOUT FURNACE / FOUR CUISSON                                             
1100 °C TEMPERATURA MASSIMA/ MAX TEMPERATURE/TEMPERAT. MAX 
4500 WATT  POTENZA / POWER / PUISSANCE                                      230V/50Hz        
CICLI PROGRAMMABILI con MEMORIA / CYCLES  PROGRAMS MEMORY/                 
V.220/50 VOLTAGGIO MONOFASE /SINGLEPHASE VOLTAGE / SINGLEPHAS 
Cm. 24 L  x 32 P x 25 H DIMENS. INTERNE/ INTERNAL ENC./ DIMEN. INTER       
Cm. 51 L  x 72 P x 93 H DIMENS. ESTERNE/ EXTERNAL ENC./ DIMEN. EXTER       
85 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 
 
 
 

 

 
 

F.09580.
5 

 
 

MULTI 5  FORNO COTTURA /BURNOUT FURNACE / FOUR CUISSON                                             
1100 °C TEMPERATURA MASSIMA/ MAX TEMPERATURE/TEMPERAT. MAX 
7200 WATT  POTENZA / POWER / PUISSANCE                                      380V/50Hz        
CICLI PROGRAMMABILI con MEMORIA / CYCLES  PROGRAMS MEMORY/                 
V.220/50 VOLTAGGIO MONOFASE /SINGLEPHASE VOLTAGE / SINGLEPHAS 
Cm. 31 L  x 40 P x 28 H DIMENS. INTERNE/ INTERNAL ENC./ DIMEN. INTER       
Cm. 60L x 94P x130H DIMENS. ESTERNE/ EXTERNAL ENC./ DIMEN. EXTER       
170 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 

 
 
 
 

 
 

F.09580.
6 

 
 

MULTI 6  FORNO COTTURA /BURNOUT FURNACE / FOUR CUISSON                                             
1100 °C TEMPERATURA MASSIMA/ MAX TEMPERATURE/TEMPERAT. MAX 
13000 WATT  POTENZA / POWER / PUISSANCE                                    380V/50Hz        
CICLI PROGRAMMABILI con MEMORIA / CYCLES  PROGRAMS MEMORY/                 
V.220/50 VOLTAGGIO MONOFASE /SINGLEPHASE VOLTAGE / SINGLEPHAS 
Cm. 40 L  x 50 P x 40 H DIMENS. INTERNE/ INTERNAL ENC./ DIMEN. INTER       
Cm. 76L x 95P x138H DIMENS. ESTERNE/ EXTERNAL ENC./ DIMEN. EXTER       
300 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 

 
 
 
 

  
 

F.09580.
3 

 
 

MULTI 3  FORNO COTTURA /BURNOUT FURNACE / FOUR CUISSON                                             
1100 °C TEMPERATURA MASSIMA/ MAX TEMPERATURE/TEMPERAT. MAX 
3700 WATT  POTENZA / POWER / PUISSANCE                                     230V/50Hz        
CICLI PROGRAMMABILI con MEMORIA / CYCLES  PROGRAMS MEMORY/                 
V.220/50 VOLTAGGIO MONOFASE /SINGLEPHASE VOLTAGE / SINGLEPHAS 
Cm. 14,5L  x 32 P x 21 H DIMENS. INTERNE/ INTERNAL ENC./ DIMEN. INTER       
Cm. 41 L  x 67 P x 88 H DIMENS. ESTERNE/ EXTERNAL ENC./ DIMEN. EXTER       
70 Kg Peso/ Weight/ Poids  
DISPONIBILE /AVAILABLE DISPONIBLE = 
VASCA SCOLATURA CERA/ DEWAXER TANK / CUVE DE DECIRAGE 

 
 
 

 VASCA PER CERA  
 PLATE FOR WAX / 

CUVE DE DECIRAGE 
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T.09354 
T.09355 

TENAGLIA PER CILINDRI   / FLASK TONG / PINCE POUR CYLINDRES  
Cm. 62 LUNGHEZZA /LENGHT / LONGUEUR       1,5 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 STANDARD PER CILINDRI DIAMETRO 75- 80-  90- 100 
 BIG PER CILINDRI DIAMETRO 130 - 150   

 
 

   

  
E.09323 

ESTRATTORE PER GOMME a PRESSETTA / MOLD ESTRACTION PRESS / 
PRESSOIR EXTRACTEUR POUR MOULES 
Cm. 12 APERTURA MAX / MAX OPENING / OUVERTURE MAX 
Cm. 25 L  x 10 P x 30 H Dimensioni /Encumbrance            5 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 

    
M.09381 

      
M.09383 

SUPPORTO MONTACERE / WAX ASSEMBLER / SUPPORT MONTE CIRE 
STANDARD         
Cm. 16  DISTANZA PUNTE / TIPS DISTANCE  / DISTANCE des POINTES 
Cm. 10  ALTEZZA PUNTE / TIPS  HEIGHT /  des POINTES 
Cm. 26 L  x 10 P x 11 H Dimensioni /Encumbrance        1,40 Kg Peso/ Weight/ Poids  
GIGANTE / GIANT / GEANT 
Cm. 25 DISTANZA PUNTE / TIPS DISTANCE / DISTANCE des POINTES 
Cm. 15  ALTEZZA PUNTE  / TIPS HEIGHT /  HAUTEUR des POINTES 
Cm. 35 L  x 15 P x 16 H Dimensioni /Encumbrance        2,50 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 S.09325 
 

.050 

.060 

.070 

.080 

.090 

.100 

STAFFA TONDA PER GOMME CON SCALINO / ROUND FRAME FOR RUB-
BER MOLDS / MOULE RONDE POUR CAOTCHOUCHS  
Ø cm. 5 INTERNO/ DIAMETER / DIAMETRE      1,2 Kg. PESO / WEIGHT/ POIDS 
Ø cm. 6 INTERNO/ DIAMETER / DIAMETRE      1,7 Kg. PESO / WEIGHT/ POIDS 
Ø cm. 7 INTERNO/ DIAMETER / DIAMETRE     2,15 Kg.PESO / WEIGHT/ POIDS 
Ø cm. 8 INTERNO/ DIAMETER / DIAMETRE     3,15 Kg.PESO / WEIGHT/ POIDS 
Ø cm. 9 INTERNO/ DIAMETER / DIAMETRE     3,85 Kg.PESO / WEIGHT/ POIDS 
Ø cm 10INTERNO/ DIAMETER / DIAMETRE     3,85 Kg.PESO / WEIGHT/ POIDS 

 
 

   S.09326 
 

.057 

.070 

.100 

.140 

STAFFA RETTANGOLARE PER GOMME / RECTANGULAR FRAME FOR 
RUBBER MOLDS / MOULE RECTANGULAIRE POUR CAOTCHOUCHS  
mm. 35 x 57   DIMENSIONI          mm. 15 x 2 H INTERNA / INTERNAL HEIGH 
mm. 50 x 70   DIMENSIONI          mm. 15 x 2 H INTERNA / INTERNAL HEIGH 
mm. 70 x 100 DIMENSIONI          mm. 15 x 2 H INTERNA / INTERNAL HEIGH 
mm. 90 x 140  DIMENSIONI         mm. 23 x 2 H INTERNA / INTERNAL HEIGH 

 
 

 CILINDRO INOX PER CENTRIFUGA / STAINLESS STEEL FLASK FOR CENTRIFUGAL MACHINE  
CYLINDRE INOX POUR CENTRIFUGEUSE 
Ø mm.  75  -  80  -  90  - 100                                                                               H mm. 100 - 110 - 120 - 130 - 140   
Prezzi su richiesta - Ask for price - Prix sur demande 

 CILINDRO INOX FORATO PER FONDITRICE / PERFORATED STAINLESS STEEL FLASK FOR DE-
PRESSION MACHINE /  CYLINDRE INOX PERFORE POUR FONDEUSE 
Ø mm.   60 - 75 - 80 - 90 - 100- 130- 150         H mm.   100 - 110 - 120 - 130 - 150 - 180 - 200 - 250 - 300  
Prezzi su richiesta - Ask for price - Prix sur demande 

   P.09395 
 

.8C 

.8N 
.40  

MICROPENNA RICAMBIO PER SALDACERE / SPARE MICROPEN FOR WAX 
WELDER / STYLO RECHANGE POUR APPAREIL A GRAPPER  
CORTA / SHORT / COURT    ( BLU )                            12 Volt         8  WATT         
NEW / NEW/ NEW    (BIANCA per ZD927)                  12 Volt         8 WATT    
GRANDE / BIG / GRANDE   (SOLO per  DUETTO)    12 Volt        40 WATT       

 
 

 P.09395 
.SPA 

SET 4 SPATOLE PER SALDACERE / SET 4 SPATULA FOR MICROWELDER / 
SET 4 SPATULES POUR APPAREIL A GRAPPER 
SOLO PER / ONLY FOR / SEULEMENT POUR :  DUETTO E  ST083  

  

 

  
 

I.09640 

IDROGET SGRETOLATRICE PER GESSI  / HP WATER JET INVESTMENT 
REMOVER /  MACHINE A ENLEVER LE PLATTRE 
120 bar PRESSIONE REGOLABILE POMPA / ADJ. WATER JET PRESSURE 
2,2 Hp POTENZA POMPA / PUMP POWER / PUISSANCE POMPE 
8 lt/min PORTATA POMPA / PUMP DELIVERY RATE /CAPACITE POMPE 
Completo di carrello di supporto/Supporting stand included/Basement inclus 
Cm. 62 L  x 50 P x 140 H Dimensioni /Encumbrance       40 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
   

  
 

P.09391 

DUETTO SALDACERE ELETTRONICO con PENNA 8 Watt / MICRO WAX 
WELDER / APPAREIL A GRAPPER           Watt 40 max        Volt  220 / 50 Hz 
POSSIBILE USARE /CAN USE /POSSIBLE UTILIS.  PENNA GRANDE  40 w 
0 - 450 °C CAMPO TEMPERATURE /TEMPERATURE RANGE / TEMPERAT.  
Cm. 15 L  x 13,5 P x 8 H Dimensioni /Encumbrance        1,25 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 



 

 
 
 

      APRILE   2018                 T-1 

MARCHIATRICI E PUNZONI   •  PUNCHING MACHINES  •  
POINCONNEUSES 

  
 

M.09100 

   
S/4 MARCHIATRICE AUTOMATICA / AUTOMATIC PUNCHING MACHINE / 
POINCONNEUSE AUTOMATIQUE A LA MAIN 
0-600 Kg. FORZA BATTUTA/ PUNCHING POWER / PUISSANCE POIN 
Ø mm. 8 x 30  CODOLO  
 
Cm. 21,1 L  x 13,1 P x 33,3 H Dimensioni /Encumbrance    11 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 
A richiesta marchiatrici pneumatiche  
On demand pneumatic stamping machine 
Sur demande machines à poinçconner pneumatiques 

 
 

  

M.09103 

 
SUPPORTO MARCHIATURA ESTERNO ANELLI / RING HOLDER FOR  
EXTERNAL STAMPING / SUPPORT POUR POINCONNER L’ EXTERIEUR DES 
ANNEAUX 
  

 

  
M.09103.

644 

 
TASSETTO MARCHIATURA INTERNO ANELLI / RING HOLDER FOR  
INTERNAL STAMPING / SUPPORT POUR POINCONNER L’ INTERIEUR DES 
ANNEAUX 
  

 

 P.09110 
 

.C1 

.C2 

.C3 

.C4 
 

PUNZONI CURVI  STANDARD PER MARCHIARE / BENT PUNCHES STAN-
DARD TYPE / POINÇONS CAMBRES STANDARD            codolo Ø mm. 8 

.C1 = 1 a  MISURA/SIZE / MESURE =  L mm. 1,5 x 0,6 H 

.C2 = 2 a  MISURA/SIZE / MESURE =  L mm. 2,3 x 0,9 H 

.C3 = 3 a  MISURA/SIZE / MESURE =  L mm. 3,0 x 1,2 H 

.C4 = 4 a  MISURA/SIZE / MESURE =  L mm. 4,5 x 1,8 H 
DISPONIBILI : TITOLI / COINS/ TITRES in   KT  &  0/00  

 
  

P.09110. 
  

.D1 

.D2 

.D3 

.D4 

PUNZONI DIRITTI STANDARD PER MARCHIARE / STRAIGHT PUNCHES 
STANDARD TYPE / POINÇONS DROITES STANDARD    codolo Ø mm. 8 

.D1 = 1 a  MISURA/SIZE / MESURE =  L mm. 1,5 x 0,6 H 

.D2 = 2 a  MISURA/SIZE / MESURE =  L mm. 2,3 x 0,9 H 

.D3 = 3 a  MISURA/SIZE / MESURE =  L mm. 3,0 x 1,2 H 

.D4 = 4 a  MISURA/SIZE / MESURE =  L mm. 4,5 x 1,8 H 
DISPONIBILI : TITOLI / COINS/ TITRES in   KT  &  0/00  

 

  
P.09110.

SP 

 
PUNZONI SPECIALI  PER MARCHIARE   /   SPECIAL PUNCHES   /   
POINÇONS SPECIALS                                                                         codolo Ø mm. 8 
 FIRMA , LOGO & DISEGNI /   SIGNATURE,LOGO & DRAWING/ DESSIN 

SU RICHIESTA 
 

ON REQUEST 
 

SUR REQUETE 

 M.09104 
 

P.09112 

TENAGLIA MANUALE x MARCATURA / PUNCHING TONG/PINCE à la MAIN 
 
PUNZONCINI  per TENAGLIA /  PUNCHES for PLIER / POINÇON pour PINCE 
DISPONIBILI : TITOLI / COINS/ TITRES in   KT  &  0/00  

 MARTELLATORE PNEUMATICO  •  PNEUMATIC ENGRAVER •   
OUTIL  à  GRAVER   PNEUMATIQUE 

  
 

M.05290 

   
 MARTELLATORE PNEUMATICO CON PUNTA AL DIAMANTE / PNEUMA-
TIC ENGRAVER WITH DIAMOND TIP / OUTIL A GRAVER AVEC POINTE AU 
DIAMANT 
Cm. 15,4 L  x  2,3  Dimensioni /Encumbrance    0,7 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 

 

  
M.05292. 

 
.GR 

 
.PC 

 
.PW 

 
 

 
PUNTE PER MANIPOLO / POINTES  
 
GRANDE / BIG / GRANDE   — OSCILLANTE mm. 0,50 
 
PICCOLA / SMALL / PETITE  — OSCILLANTE mm.0,10 
 
FINE PER SCRITTURA / WRITING TIP / POUR ECRITURE  mm.0,10 
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BANCHI  da  LAVORO  in  LEGNO • WOOD  WORKING BENCHES • TABLES de TRAVAIL en BOIS 

 
 
 
   
 
 
 

 
 
 

B.06710 
 
 
 

B.06711 

 
 

BANCHI LAVORO  per  ORAFO   in legno 1 POSTO   
1 PLACE WOOD WORKING BENCHES for GOLDSMITH  
TABLE TRAVAIL EN BOIS 1 PLACE  pour  BIJOUTIER      
STANDARD 
Cm. 95 L x 63 P x 95 H Dimensioni /Encumbr./Dimensions             net  ~ 35 Kg ~ 
Cm. 100 L x 68 P x 50 H  IMBALLO / PACKAGE/ EMBAL    50 Kg  Peso/ Weight/ Poids  
    
 
4 CASSETTI / 4 DRAWERS / 4 TIROIRS 
Cm. 120 L x 63 P x 95 H Dimensioni /Encumbr./Dimensions           net  ~ 50 Kg ~ 
Cm. 124 L x 70 P x 64 H  IMBALLO / PACKAGE/ EMBAL   70 Kg  Peso/ Weight/ Poids  
 
su RICHIESTA/ON DEMAND: TOP in Inox /Stainless Steel Top/Top Aciér INOX 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
  

 
 
 

B.06720 
 
 

B.06721 
 
 

BANCHI LAVORO  per  ORAFO   in legno 2 POSTI   
2 PLACES WOOD WORKING BENCHES for GOLDSMITH  
TABLE TRAVAIL EN BOIS 2 PLACES pour  BIJOUTIER 
    
STANDARD 
Cm. 165 L x 63 P x 95 H Dimensioni /Encumbrance/Dimensions        net  ~ 65 Kg ~ 
Cm. 175L x 70 P x 64 H  IMBALLO / PACKAGE/ EMBAL   90 Kg  Peso/ Weight/ Poids  
    
4 CASSETTI / 4 DRAWERS / 4 TIROIRS 
Cm. 200 L x 63 P x 95 H Dimensioni /Encumbrance/Dimensions        net  ~90 Kg ~ 
Cm. 205 L x 68 P x 64 H  IMBALLO / PACKAGE/ EMBAL  110 Kg  Peso/ Weight/ Poids  
   

 
 
 
 
 

  
 
 
 
 

B.06745 
 
 

B.06746 

BANCHI LAVORO in Legno 1 POSTO  / 1 PLACE WOOD WORKING BENCHES /
TABLE TRAVAIL EN BOIS 1 PLACE 
Con cassetti centrali e fianchi chiusi , top superiore inox  
With central drawers and closed sides , Stainless steel  top  
Avec tirois céntrales et  côtés  fermés , top en aciér inoxidable 
 
BASIC 
Cm. 85 L x 63 P x 96 H Dimensioni /Encumbr./Dimensions             net  ~ 45 Kg ~ 
Cm. 88 L x 68 P x 100 H  IMBALLO / PACKAGE/ EMBAL    60 Kg  Peso/ Weight/ Poids    
5 CASSETTI / 3 DRAWERS / 3 TIROIRS 
Cm. 115 L x 60 P x 96 H Dimensioni /Encumbr./Dimensions           net  ~ 70 Kg ~ 
Cm. 118 L x 68 P x 100 H  IMBALLO / PACKAGE/ EMBAL   85 Kg  Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 
 
 
 

  
 

B.06748 
 
 

B.06749 

BANCHI LAVORO in Legno 2 POSTI  / 2 PLACES WOOD WORKING BENCHES /
TABLE TRAVAIL EN BOIS 2 PLACES 
    
BASIC 
Cm. 165 L x 63 P x 96 H Dimensioni /Encumbrance/Dimensions        net  ~ 90 Kg ~ 
Cm. 170L x 68 P x 100 H  IMBALLO / PACKAGE/ EMBAL   105 Kg  Peso/ Weight/ Poids  
    
5 CASSETTI / 3 DRAWERS / 3 TIROIRS 
Cm. 185 L x 60 P x 96 H Dimensioni /Encumbrance/Dimensions        net  ~110 Kg ~ 
Cm. 195 L x 68 P x 100 H  IMBALLO / PACKAGE/ EMBAL  125 Kg  Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 

  
B.06705 

 
 

BANCO LAVORO per  INCASSATURA “CLASSICO”  / “CLASSIC” STONE SET-
TING WORKING BENCH  / TABLE  SERTISSEUR  “ CLASSIQUE” 
In legno/ in wood /En bois   
Con 2 cassettiere laterali e appoggia-braccio/with 2 side drawers and arm rests 
Avec 2 tiroirs latérales et soutien-bras 
Cm. 120 L x 60 P x 109 H Dimensioni /Encumbrance/Dimensions        net   ~ 80 Kg ~ 

 
 
 

 
 

 
B.06706 

  
BANCO LAVORO per  INCASSATURA a MICROSCOPIO / MICROSCOPE STONE 
SETTING WORKING BENCH  / TABLE  SERTISSEUR avec MICROSCOPE 
In legno/ in wood /En bois -  
Mod. VALENZA  = senza cassettiera/without drawers/sans tiroirs 
STOCCO REGOLABILE/REGLABLE STOCK/CHEVILLE RÉGLABLE 
Cm. 93 L x 72 P x 105/82 H Dimensioni /Encumbrance/Dimensions – 
70 Kg  Peso/ Weight/ Poids  

 

 

  
B.06707 

BANCO LAVORO per  INCASSATURA a MICROSCOPIO / MICROSCOPE STONE 
SETTING WORKING BENCH  / TABLE  SERTISSEUR avec MICROSCOPE 
In legno/ in wood /En bois 
Mod. VALENZA /C =CON cassettiera/WITH drawers/AVEC  tiroirs 
STOCCO REGOLABILE/ REGLABLE STOCK /CHEVILLE RÉGLABLE 
Cm. 116 L x 72 P x 105/82 H Dimensioni /Encumbrance/Dimensions – 
93 Kg  Peso/ Weight/ Poids  
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SEDIE da Lavoro  •  STOOLS  • CHAISES et TABOURETS  
Lampade  LED   •   LED LAMPS   •   Lumieres  à LED 

  
 

S.06780.B 
 

.A 
 
 

S.06781.B 
 

  .A 

SGABELLI LAVORO  / SWIVEL STOOLS / TABOURETS 
ELEVAZIONE A GAS / GAS MOUVEMENT / ELEVATION A GAS 
H.54 SGABELLO / STOOL / TABOURET - SEDUTA FAGGIO/Beech seat/ assise en hêtre 
Cm. 44 - 54 ALTEZZA REGOLABILE / ADJUSTABLE HEIGHT/HAUTEUR REGLAB 
H.61 SGABELLO /  STOOL / TABOURET 
Cm. 51 - 61 ALTEZZA REGOLABILE / ADJUSTABLE HEIGHT/HAUTEUR REGLAB   
Cm. 54 L x 54 P x 44 H Dimensioni /Encumbrance/Dimensions  6,5 Kg Peso/ Weight/ Poids 
 
H.54 SGABELLO /  STOOL / TABOURET - in Poliuratano -POLYURETANE -TPU 
Cm. 44 - 54 ALTEZZA REGOLABILE / ADJUSTABLE HEIGHT/HAUTEUR REGLAB 
H.61 SGABELLO /  STOOL / TABOURET 
Cm. 51 - 61 ALTEZZA REGOLABILE / ADJUSTABLE HEIGHT/HAUTEUR REGLAB   
Cm. 54 L x 54 P x 44 H Dimensioni /Encumbrance/Dimensions  6,5 Kg Peso/ Weight/ Poids 

 
 

 
 

 
 
 
 

S.06782 
 
 

S.06783 
 
 
 
 

S.06784 
 
 
 
 

S.06786 
 
 
 

S.06787 

  
SEDIE  DA LAVORO / SWIVEL STOOLS / CHAISES DE TRAVAIL 
ELEVAZIONE A GAS / GAS MOUVEMENT / ELEVATION à GAS 

(Piedini a richiesta/ Foots on demand/ Pieds sur demande ) 
    
H.54  con  RUOTE / with WHEELS / avec ROUES  SEDUTA e SCHIENALE in FAGGIO/ 
SEAT and BACK  in BEECH/ ASSISE et Dossier en hêtre 
Cm. 44 - 54 ALTEZZA REGOLABILE / ADJUSTABLE HEIGHT/HAUTEUR REGLAB  
Cm. 54 L x 54 P x 80 H Dimensioni /Encumbrance/Dimensions  8 Kg  Peso/ Weight/ Poids  
H.61 con  RUOTE / with WHEELS / avec ROUES 
SEDUTA e SCHIENALE in FAGGIO/ SEAT and BACK  in BEECH/ 
ASSISE et Dossier en hêtre 
Cm. 45 – 65 ALTEZZA REGOLABILE / ADJUSTABLE HEIGHT/HAUTEUR REGLAB  
Cm. 54 L x 54 P x 90 H Dimensioni /Encumbrance/Dimensions 8,5 Kg  Peso/ Weight/ Poids 
   
H.72   con APPOGGIAPIEDI /with FOOTREST/ avec PORTEPIEDS 
SEDUTA e SCHIENALE in FAGGIO/ SEAT and BACK  in BEECH/ 
ASSISE et Dossier en hêtre 
Cm. 55 - 80 ALTEZZA REGOLABILE / ADJUSTABLE HEIGHT/HAUTEUR REGLAB  
Cm. 54 L x 54 P x 95 H Dimensioni /Encumbrance/Dimensions  10 Kg  Peso/ Weight/ Poids 
    
H.54 in POLIURETANO  con RUOTE/  POLYURETANE STOOLS / CHAISES en TPU 
Cm. 44 - 54 ALTEZZA REGOLABILE / ADJUSTABLE HEIGHT/HAUTEUR REGLAB  
Cm. 54 L x 54 P x 80H Dimensioni /Encumbrance/Dimensions  8,5 Kg Peso/ Weight/ Poids 
  
H.61 in POLIURETANO  con RUOTE /  POLYURETANE STOOLS / CHAISES en TPU 
Cm. 45 - 65 ALTEZZA REGOLABILE / ADJUSTABLE HEIGHT/HAUTEUR REGLAB  
Cm. 54 L x 54 P x 90H Dimensioni /Encumbrance/Dimensions  8,5 Kg Peso/ Weight/ Poids 
    

 

 
 
 
 
 
 
 
 
  

 L.06818 Lampada LINEAR a 84LED  SMD , 21 WATT, luce fredda 6400°K 
LINEAR LED Lamp/ Lumiere à Led LINEAR 
Completa di  DOPPIO FISSAGGIO/Double FIXING/ 2 Fixation 
Lunghezza riflettore/lenght /longueur : cm.54 
Estensione braccio/arm/bras : cm.90 

 

 L.06821 Lampada SQUARE  c/lente 3X , 56 LED SMD, 9 WATT , luce fredda 6400°K 
SQUARE LED Lamp w/lens 3X / Lumiere à Led SQUARE avec loupe 3X 
Completa di TRIPLO FISSAGGIO /TRIPLE FIXING/ TRIPLE FIXATION 
Lente /lens / loupe : mm.185x155 ,  3X (1,75magnifications) 
Estensione braccio/arm/bras : cm.90. Focus mm.200 approx. 

 
 

 L.06823 Lampada CIRLE c/lente 3X , 48 LED SMD,  5 WATT , luce fredda 6400°K 
CIRCLE LED Lamp w/lens 3X / Lumiere à Led SQUARE avec loupe 3X 
Completa di DOPPIO FISSAGGIO /Double FIXING/ Double FIXATION 
Lente /lens / loupe :  Ø mm.127 ,  3X  (1,75magnifications) 
Estensione braccio/arm/bras : cm.90.   - Focus mm.200 approx. 

 

 L.06820 BASE x LAMPADE LED  mod. LINEAR , SQUARE , CIRCLE  
cm. 28 x 20 x 7 - Kg. 11-color Bianco/White/Blanc 

 

L.06824  Lampada MINI c/lente 3X , Ø mm.125, 60 LED, luce fredda 6400°K 
MINI LED Lamp w/lens 3X / Lumiere à Led MINI  avec loupe 3X 
Completa di base /with base/ avec basement 
L.06824.48L  Lampada MICRO c/lente 3X , Ø mm.90, 48 LED, luce 6400°K 
MICRO LED Lamp w/lens 3X / Lumiere à Led MICRO  avec loupe 3X 
Completa di base /with base/ avec basement 
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TRAPANI •  DRILL MOTORS •  MOTEURS 

  
T.05400 

KIT TRAPANO FARO/ DRILL MOTOR / MOTEUR SUSPENDU      
Rpm. 22.000  Watt 400          MOTORE / MOTOR / MOTEUR   
FARO  Ø mm. 5  +        FLESSIBILE  / FLEXIBLE SHAFT / BRAS FLEXIBLE  
REOSTATO A PEDALE  / FOOT CONTROL / RHEOSTAT A PEDAL 
2,9 Kg  PESO / WEIGHT / POIDS  
 
Manipolo non compreso/ Handpiec not included/ pièce à main non compris 

 
 

  
T.05401 

KIT TRAPANO FARO CONTRONIC / DRILL MOTOR / MOTEUR SUSPENDU      
Rpm. 22.000  Watt 400          MOTORE / MOTOR / MOTEUR   
FARO  Ø mm. 5  +        FLESSIBILE  / FLEXIBLE SHAFT / BRAS FLEXIBLE  
REOSTATO A PEDALE CONTRONIC  A COPPIA COSTANTE / CONSTANT 
TORQUE FOOT CONTROL / RHEOSTAT A PEDAL à COUPLE COSTANT 
2,9 Kg  PESO / WEIGHT / POIDS  
 
Manipolo non compreso/ Handpiec not included/ pièce à main non compris 

 
 

 M.05460. 
 
 

.23 

.30 

MANIPOLO ROTATIVO INNESTO RAPIDO  FARO Ø mm. 2,35  
APERTURA A LEVETTA / ROTATIVE HANDPIECE SLIP JOINT   LEVER RE-
LEASE / PIECE à MAIN OUVERTURE  AVEC LEVIER 
Ø mm. 2,35  
Ø mm. 3,00  

 

 M.05472. 
.HM 

MANIPOLO MARTELLATORE FARO HM72  
INNESTO RAPIDO completo 1 punta temperata 
HAMMER  HANDPIECE SLIP JOINT  COMPLETE WITH 1 TIP 
MAILLET SERTISSEUR AVEC 1POINTE 

 

  
 

T.05414 

 
KIT TRAPANO M10 / DRILL MOTOR / MOTEUR SUSPENDU    **  
Rpm. 10.000  Watt 200          MOTORE / MOTOR / MOTEUR   
TML Ø mm. 4 +        FLESSIBILE  / FLEXIBLE SHAFT / BRAS FLEXIBLE  
REOSTATO A PEDALE  / FOOT CONTROL / RHEOSTAT A PEDAL 
2 Kg  PESO / WEIGHT / POIDS  
 

 
 

  
 
 

T.05415 

 
KIT TRAPANO M15/ DRILL MOTOR / MOTEUR SUSPENDU    **  
Rpm. 15.000  Watt 370         MOTORE / MOTOR / MOTEUR   
TML Ø mm. 4 +        FLESSIBILE  / FLEXIBLE SHAFT / BRAS FLEXIBLE  
REOSTATO A PEDALE  / FOOT CONTROL / RHEOSTAT A PEDAL 
2,2 Kg  PESO / WEIGHT / POIDS  
 

 
 

  
 

T.05418 

 
KIT TRAPANO M18 / DRILL MOTOR / MOTEUR SUSPENDU   **  
Rpm. 18.000  Watt 400          MOTORE / MOTOR / MOTEUR   
TML Ø mm. 4 +        FLESSIBILE  / FLEXIBLE SHAFT / BRAS FLEXIBLE  
REOSTATO A PEDALE  / FOOT CONTROL / RHEOSTAT A PEDAL 
2,3 Kg  PESO / WEIGHT / POIDS  
 

 
 

  
 

T.05419 

 
KIT TRAPANO M25 / DRILL MOTOR / MOTEUR SUSPENDU    **  
Rpm. 25.000  Watt 500          MOTORE / MOTOR / MOTEUR   
TML Ø mm. 5 +        FLESSIBILE  / FLEXIBLE SHAFT / BRAS FLEXIBLE  
REOSTATO A PEDALE  / FOOT CONTROL / RHEOSTAT A PEDAL 
2,6 Kg  PESO / WEIGHT / POIDS  
 

 
 

  
S.05480 

 
.VITE 

 
 

.MORS 

 
SUPPORTO PORTA TRAPANO/ DRILL HOLDER / PORTEMOTEUR SUSPENDU 
 
FISSAGGIO A VITE / SCREW BASE / FIXAGE avec BASE à VIS 
BASE Ø cm. 14                               H. reg. cm. 60-100                             peso 1,4 Kg 
 
FISSAGGIO A MORSETTO / WITH CLAMP /  AVEC ETAU DE FIXATION  
 BASE cm 6x10                               H. reg. cm. 60-100                              peso 1,2 Kg 
 

 

** VENDIBILI SEPARATAMENTE . DISPONIBILI VARI  MODELLI di FRUSTE, MANIPOLI ROTATIVI e MARTELLATORI 
ALSO SINGLE SELL . AVAILABLES OTHER MODELS of FLEXIBLES , ROTATIVE and HAMMER HANDPIECES  

VENDABLES SEPAREMENT . DISPONIBLES MODELS de FLEXIBLES, PIECES à MAIN et MARTEAUX 
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T.05412 
.M10 

 

 
TRAPANO M10  /  DRILL MOTOR  /  MOTEUR SUSPENDU     

   RPM     10000 
   VOLT      230 
   WATT     200 
   DIMENSIONI  mm. 85 x 190 x 100                                           
   PESO  Kg. 2,00 
 

 
 
 
 

  
 
 

T.05412 
.M15 

 
TRAPANO M15  /  DRILL MOTOR  /  MOTEUR SUSPENDU     

   RPM     15000 
   VOLT     230 
   WATT    370 
    DIMENSIONI  mm. 80 x 185  x 100                                              
   PESO  Kg. 2,20 
 

 
 
 

  
 
 

T.05412 
.M18 

 
TRAPANO M18  /  DRILL MOTOR  /  MOTEUR SUSPENDU     

   RPM  18000 
   VOLT     230 
   WATT    400 
   DIMENSIONI  mm. 80 x 185  x 100                                              
   PESO  Kg. 2,30 
 

 
 
 

  
 
 

T.05412 
.M25 

 
TRAPANO M25  /  DRILL MOTOR  /  MOTEUR SUSPENDU     

   RPM  25000 
   VOLT     230 
   WATT    500 
   DIMENSIONI  mm. 80 x 185  x 100                                             
   PESO  Kg. 2,60 
 

 
 

  
A.05420 

 
 
 
 

A.05430 
 
 

A.05440 

 
ALBERO FLESSIBILE TMLO / FLEXIBLE  SHAFT / BRAS FLEXIBLE  Ø mm. 4 
COMPLETO di MANIPOLO C/4 PINZETTE/ COMPLETE W/HANDPIECE 4 
COLLECTS / COMPLET DE  PIECE à MAIN AVEC 4 PINCES 
 
 
ALBERO FLESSIBILE TML   /  FLEXIBLE  SHAFT / BRAS FLEXIBLE  Ø mm. 4 
 
 
ALBERO FLESSIBILE  TML/ATTACCO FARO / FLEXIBLE SHAFT FARO 
COMPATIBLE / BRAS FLEXIBLE COMPATIBLE AVEC FARO Ø mm. 5 
 

 
 
 
 
 

 R.05500 
.1C 

REOSTATO ELETTRONICO A 2 CAVI  mod. KIT  
“KIT” ELECTRONIC RHEOSTAT 2 CABLES  
RHEOSTATE ELECTRONIQUE mod. KIT 
 
Cm. 15 L  x 9 P x 7 H Dimensioni /Encumbrance       
 0,5 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 M.05450.
PAB 

MANIPOLO ROTATIVO INNESTO RAPIDO “PAB” COMPLETO di PINZET-
TE RIDUZIONE  PER Ø mm. 0/1/2,35/3 
ROTATIVE HANDPIECE SLIP JOINT COMPLETE W/COLLETS Ø  mm. 0/1/2,35/3 
PIECE à MAIN,  BRANCHEMENT RAPIDE COMPLET  PINCES Ø mm. 0/1/2,35/3  
  

 
 
 
 

  
M.05454 MANIPOLO ROTATIVO INNESTO RAPIDO  “T30 GOLD” Ø mm. 2,35  

APERTURA A LEVETTA 
ROTATIVE HANDPIECE SLIP JOINT   Ø mm 2,35    LEVER RELEASE 
PIECE à MAIN Ø mm. 2,35 OUVERTURE     AVEC LEVIER 
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PRIME  115 

119 

119R 

PRIME  407 

PRIME  202 

MICROTRAPANI •  MICROMOTORS •  MICROMOTEURS 

 M.05630 
 
 
 
 
 
 
 

M.05629 

MICROMOTORI a Carboncini/ BRUSH MICROMOTORS / MICROMOTEURS à 
Brosse    RENHE 119 (pedale / foot switch / pedal ON/OFF)  
Controllo velocità manuale - Hand Speed Control - Contrôle de  la Vitesse à main 
65 W POTENZA / POWER /  PUISSANCE      Rpm. 1000- 35.000      V.230/50-60Hz 
Ncm 3,0  COPPIA MAX / MAX TORQUE / COUPLE MAX 
MANIPOLO / HANDPIECE / PIECE à main     L:152 mm.  Diam. 29 mm.   200 gr. 
Cm. 12 L  x 15 P x 8H Dimensioni /Encumbrance           1,70 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 
RENHE 119R (pedale / foot switch / pedal SPEED CONTROL 0-35.000 rpm.)  
Controllo velocità a pedale e manuale– Hand & Foot speed Control -  
Contrôle De Vitesse à pedal et à main.  
65 W POTENZA / POWER /  PUISSANCE         Rpm. 1000- 35.000      V.230/50 
Ncm 3,0 COPPIA MAX / MAX TORQUE / COUPLE MAX 
MANIPOLO / HANDPIECE/ PIECE à main       L:152 mm.  Diam. 29 mm.   200 gr. 
Cm. 12 L  x 15 P x 8 H Dimensioni /Encumbrance           1,8 Kg Peso/ Weight/ Poids 

 
 
 
 

 M.05627 
 

PRIME 202 MICROMOTORE a INDUZIONE /BRUSHLESS  MICROMOTOR / 
MICROMOTEUR à INDUCTION         Contrôle de la Vitesse à pedal et à main.  
Controllo velocità a pedale e manuale– Hand & Foot speed Control -  
90 W POTENZA / POWER /  PUISSANCE         Rpm. 1000- 50.000      V.230/50 
Ncm 4,8 COPPIA MAX / MAX TORQUE / COUPLE MAX 
MANIPOLO / HANDPIECE / PIECE à main       L:157 mm.   Diam. 24mm.   215 gr. 
Cm. 13 L  x 18 P x 8 H Dimensioni /Encumbrance   2,8 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 

  
M.05624 

PRIME 115 MICROMOTORE a INDUZIONE /BRUSHLESS  MICROMOTOR / 
MICROMOTEUR à INDUCTION -            Contrôle de la Vitesse à pedal et à main.  
Controllo velocità a pedale e manuale– Hand & Foot speed Control -  
Indicatore velocità digitale /Digital speed display / Ecran numerique de vitesse 
210 W POTENZA / POWER /  PUISSANCE         Rpm. 1000- 50.000      V.230/50 
Ncm 6,8 COPPIA MAX / MAX TORQUE / COUPLE MAX 
MANIPOLO / HANDPIECE / PIECE à main       L:162 mm.   Diam. 26mm.   225 gr. 
Cm. 16 L  x 21 P x 10 H Dimensioni /Encumbrance          3,0 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 

 M.05605 
 
 
 

PRIME 407  MICROMOTORE a INDUZIONE /BRUSHLESS  MICROMOTOR / 
MICROMOTEUR à INDUCTION—         Contrôle de la Vitesse à pedal et à main.  
Controllo velocità a pedale e manuale– Hand & Foot speed Control -  
Indicatore velocità digitale /Digital speed display / Ecran numerique de vitesse 
230 W POTENZA / POWER /  PUISSANCE         Rpm. 1000- 50.000      V.230/50 
Ncm 7,8 COPPIA MAX / MAX TORQUE / COUPLE MAX 
MANIPOLO / HANDPIECE / PIECE à main       L:162 mm.   Diam. 26mm.   225 gr. 
Cm. 16 L  x 21 P x 10 H Dimensioni /Encumbrance          3,0 Kg Peso/ Weight/ Poids  

 
 
 
 

 M.05600 
 
 
 
 
 

M.05602 

MICROMOTORI a  Carboncini/ BRUSH MICROMOTORS / MICROMOTEURS à 
Brosse 
 CHAMPION 3  (pedale / foot switch / pedal ON/OFF)  
60 W POTENZA / POWER /  PUISSANCE         Rpm. 35.000      V.230/50 
Ncm 2,9  COPPIA MAX / MAX TORQUE / COUPLE MAX 
MANIPOLO / HANDPIECE / PIECE à main     L:152 mm.  Diam. 29 mm.   260 gr. 
Cm. 11,2 L  x 14,7 P x 7,8 H Dimensioni /Encumbrance   1,25 Kg Peso/ Weight/ Poids  
 
ESCORT II  PRO (pedale / foot switch / pedal SPEED CONTROL 0-35.000 rpm.)  
60 W POTENZA / POWER /  PUISSANCE         Rpm. 35.000      V.230/50 
Ncm 2,9  COPPIA MAX / MAX TORQUE / COUPLE MAX 
MANIPOLO / HANDPIECE/ PIECE à main     L:152 mm.  Diam. 29 mm.   260 gr. 
Cm. 11,2 L  x 14,7 P x 7,8 H Dimensioni /Encumbrance   1,3 Kg Peso/ Weight/ Poids 

 
Su  

Richiesta 
 

On 
request 

 
 

Sur 
demande 

 
 

 M.05601 MARATHON-N7 R - ECO450 MICROMOTORE a Carboncini /BRUSH  MICRO-
MOTOR / MICROMOTEUR à Brosse            Contrôle de la Vitesse à pedal et à main.  
Controllo velocità a pedale e manuale– Hand & Foot speed Control -  
100 W POTENZA / POWER /  PUISSANCE         Rpm. 1000-45.000      V.230/50 
Ncm 4,5 COPPIA MAX / MAX TORQUE / COUPLE MAX 
MANIPOLO / HANDPIECE / PIECE à main       L:150 mm.   Diam. 28mm.   200 gr. 
Cm. 11,5 L  x 14,7 P x 9,6 H Dimensioni /Encumbrance   1,8 Kg Peso/ Weight/ Poids  

Su  
Richiesta 

On 
request 

Sur 
demande 

  
 

M.05608. 
.PORT 

COMBI  PORTABLE  MICROMOTORE /  MICROMOTOR / MICROMOTEUR  
BATTERIE  / battery / batterie =  Ni-Mh 
DURATA CARICA batteria / duration battery charge / dureee charge batterie= max  4 h  
25 W POTENZA / POWER /  PUISSANCE                              Rpm. 20.000     12 Volt 
Gf/cm 200 COPPIA MAX / MAX TORQUE / COUPLE MAX 
MANIPOLO / HANDPIECE  159 mm.  158 gr. 
Cm. 17L x 7 P x 3 H Dimensioni /Encumbrance                268 gr. Peso/ Weight/ Poids  
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      Mod . NUDO / NAKED  
 

B.06770. 
.NUDO 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

B.06770. 
.BASE 

* BANCO ASPIRATO PER OREFICE mod. NUDO  
Completo di ASPIRATORE REGOLABILE, FILTRO a CAR-
TUCCIA e  FILTRO ASSOLUTO ( Hepa ). Dotato di Cassettone 
lavoro regolabile 3 posizioni in altezza, Portacannelli  e Portapin-
ze, CIABATTA Elettrica 6 Prese con INTERRUTTORE e  4 ruote 
+ piedini stabilizzatori. 
GOLDSMITH BENCH mod. NUDO( Naked) complete of Dust Ex-
tractor with regulator, Cartridge Filter & Absolute Filter ( Hepa), 
Working Drawing in 3step adjustable, Holder for torches and pliers, 
4 wheels and stabilizers, 6 places Electrical Socket withswitch.  
BANC pour Orfevre mod. NUDO complet des extracteur de poussiè-
re réglable, filtre à cartouche et filtre absolu (Hepa), porte chalu-
meaux et pinces,  prise électrique de 6 places avec le commutateur. 
Avec 4 roues et stabilisateurs. 
Cm. 110L x 78P x 105H, peso 82 kg. 
 
** BANCO ASPIRATO PER OREFICE mod. BASE  
OLTRE ALLA DOTAZIONE NUDO FORNITA DI : 
Impianto elettrico con magneto-termico, impianto aria compressa 
con regolatore pressione e pistola AIRPEN, piastra atermica per 
saldatura, lampada a led, connessioni gas, presa a pannello. 
BEYOND THE NUDO EQUIPMENT, EQUIPPED WITH: 
Control Panel with thermal-magnetic, compressed air system with a 
pressure regulator and  AIRPEN gun, LED lamp, gas connections, 
panel socket. 
AU-DELÀ DE L'ÉQUIPEMENT DE NUDO, EQUIPEE AVEC: 
Panneau de commande avec auto-interrupteur, air comprimé avec 
régulateur de pression et  pistolet Airpen, plaque athermique  pour 
le soudage, lumière de LED, raccordements de gaz, prise de pan-
neau. 
Cm. 110L x 78P x 105H, peso 82 kg. 

 
 

.
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

.  

  
B.06770. 

.FULL 

*** BANCO ASPIRATO PER OREFICE mod. FULL  
OLTRE ALLA DOTAZIONE BASE, FORNITA DI : 
Aspiratore per fumi a carbone attivo,  BOX FILTRO Laterale di 
aspirazione completo di Tubo SNOD e Tubo FLEX con spazzola 
aspira limatura cassettone 
BEYOND THE BASIC EQUIPMENT, EQUIPPED WITH: 
Suction filter for fumes with activated carbon , Side FILTER BOX 
with fitting complete intake of SNOD Pipe and Tube FLEX brush 
aspires filing drawer. 
AU-DELÀ DE L'ÉQUIPEMENT DE BASE, EQUIPEE AVEC: 
Aspire-fumées avec Filtre de charbon actif,  accudoirs,  lateral BOI-
TE Filtrante d’aspiration complète de Tuyau SNOD et Tuyau FLEX 
avec brosse pour aspirer le dépôt de tiroir 
 

Cm. 110L x 78P x 105H, peso 85 kg 

 
 

 
 

 

BANCHI DA LAVORO   HiBANCHI DA LAVORO   HiBANCHI DA LAVORO   Hi---Tech  2018Tech  2018Tech  2018   
   HiHiHi---Tech WORKING STATIONS 2018Tech WORKING STATIONS 2018Tech WORKING STATIONS 2018   
STATION de TRAVAIL HiSTATION de TRAVAIL HiSTATION de TRAVAIL Hi---Tech 2018Tech 2018Tech 2018   

Pannello comandi-Control Panel- 
Panneau de commande 

Aspira fumi a carboni attivi - 
Active carbon Hood  -  
Capot charbon actif 

Penna ad aria compressa   
Pen compressed air  
Air comprimé Pen 

Mod . FULL 

             Mod . BASE 

Filtro Principale-Main Filter - 
Filtre Principal 
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 B.06770. 
.SNOD 

TUBO SNOD AUTOPORTANTE per aspirazione polveri di smeri-
gliatura , completo di raccordo  
Side fitting intake complete of pipe of SNOD Pipe and Tube to  aspire 
powder from drawer. 
Prise d'aspiration latérale complète de tuyau SNOD pour aspirer la 
poudre du piece à main ou le fume de soudeuse 

 
 

 B.06770. 
.FLEX 

TUBO FLESSIBILE CON SPAZZOLA , per aspirazione Polveri e 
Limatura dal cassetto ,  completo di raccordo 
side fitting complete intake of  FLEX Pipe, with brush to aspire the  
filing of  drawer. 
Prise d'aspiration latérale complète de tuyau FLEX avec brosse pour 
aspirer le classement et la poussière  du tiroir 

  
B.06770. 

.AIRP 
 
 

Impianto ARIA COMPRESSA ,   completa di  
Regolatore pressione con manometro e penna AIR-PEN 
COMPRESSED AIR plant, complete with 
Pressure regulator with gauge and AIR-PEN  
Installation AIR Comprimée, complète de régulateur de pression avec 
manomètre et  crayon AIR-PEN  

 

  
B.06770. 

.ASF 

ASPIRAFUMI  FILTRO A CARBONE ATTIVO, completo di 
braccio estensibile e tubo scarico aria aspirata 
Suction filter for fumes with activated carbon  filter , with air sucked 
drainpipe 
Aspire-fumées avec Filtre de charbon actif, avec tuyau d'échappe-
ment d'air d'entrée 
Dimensioni Filtro Carboni Attivi / filter size/ filtre = mm. 130x130 
Rumorosità / Noise Level / Niveau de bruit = 30 dB 
Dimensioni/sizes / mesures= mm. 210 x210x250 H 
Lunghezza Braccio/ arm lenght/ longeur du bras = cm. 70  
Volt 230/50 Hz 
Potenza / Power /  Puissance =  35 Watt 

 
 
 

  
B.06770. 

.GABL 

CUFFIA per LIMATURA (GABBIETTA) x banco lavoro 
Base in acciaio inox, cuffia ribaltabile in Policarbonato trasparen-
te , con vetrino intercambiabile. 
HOOD for FILING ( CAGE),  basement iin Stainless steel, movable 
transparent Policarbonate, with interchangeable slide. 
CASQUE pour DÉPÔT (CAGE), basement en acier inoxidable, 
Augette Policarbonate transparent, avec toboggan interchangeable. 
 
cm. 30 x 32 x 25   peso kg. 8 

 
 

 B.05070 PENNA CONTROLLO  QUALITA’  INCASSATURA PIETRE 
Completa di centralina e regolatore pressione 
PEN QUALITY CONTROL of STONE SETTING , Complete with 
control unit and pressure regulator 
PEN CONTRÔLE DE LA QUALITÉ de SERTISSAGE des PIER-
RES , Complet avec unité de commande et régulateur de pression 
cm. 10 x 12 x 12   peso kg. 1,2 

 

 B.06770. 
.A60F 

 
 

MICROSCOPIO COMPLETO  LEICA A60F 5X-30X   
Completo di oculari WF10X/23B mm. /with ocular eyes / avec oculares 
kit completo di braccio snodabile  e illuminatore a LED  15 Watt-5600°K  
max campo visivo 46mm.- Distanza di lavoro 122 mm. - Fattore zoom 6:1 
Kit complete with articulated arm and LED light ( 5600°K, 15Watt), max 
46mm field of view. , W.D. 122 mm.  Zoom factor 6:1 
Kit avec bras articulé et éclairage à lumière LED ( 5600°K, 15 Watt), largeur 
max de vue de 46mm, Distance de travail  122 mm. - Facteur de zoom 6:1            
Vetro protettivo dell’ottica , Protective lens,  Lentille de protection 
Sbraccio totale = 99cm. Possibilità montaggio a morsetto spess. max 10cm. 
Reach Total = 99cm. , Mountable terminal thickness 100mm Max. 
Portée totale du bras= 99cm. , Montage borne épaisseur 100mm Max. 

 
 

ACCESSORI per BANCHI DA LAVORO   HiACCESSORI per BANCHI DA LAVORO   HiACCESSORI per BANCHI DA LAVORO   Hi---Tech  2018Tech  2018Tech  2018   
   ACCESORIES for HiACCESORIES for HiACCESORIES for Hi---Tech WORKING STATIONS 2018Tech WORKING STATIONS 2018Tech WORKING STATIONS 2018   

ACCESSOIRES pour STATION de TRAVAIL HiACCESSOIRES pour STATION de TRAVAIL HiACCESSOIRES pour STATION de TRAVAIL Hi---Tech 2018Tech 2018Tech 2018   

AIR 

PEN 
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BANCHI DA LAVORO   HiBANCHI DA LAVORO   HiBANCHI DA LAVORO   Hi---Tech  2018Tech  2018Tech  2018   
   HiHiHi---Tech WORKING STATIONS 2018Tech WORKING STATIONS 2018Tech WORKING STATIONS 2018   
STATION de TRAVAIL HiSTATION de TRAVAIL HiSTATION de TRAVAIL Hi---Tech 2018Tech 2018Tech 2018   

  
 

B.06702. 
.BASE 

BANCO  INCASSATORE mod. BASE  
Per Microscopio / for Microscope / pour Microscope 
Completo di VASCA LAVORO INOX,  STOCCO in Legno RE-
GOLABILE  in ALTEZZA e DISTANZA. Cassettiera 3 cassetti 
Ciabatta 6 MULTIPRESE con INTERRUTTORE 
Vano x Micromotore e Graver   - Ruote e piedini stabilizzatori 
BENCH for SETTING mod. BASE  
Complete with working tank in StainlessSteel, working wood block, 
adjustable height and distance. With 3 drawers. 
Power strip MULTI 6 Connectors with switch. Compartment x Mi-
cromotors and Gravers -          Adjustable wheels and feet 
TABLE DE SERTISSEUR mod. BASE  
complète de CUVE de TRAVAIL en INOX , cheville en  bois Re-
glable en Hauteur et Distance.  Avec 3 tiroirs 
Bande de puissance MULTI 6Prises  avec Interrupteur 
Compartiment x Micromoteurs et Graver - Roues et pieds réglables 
Cm. 110L x 78P x 105H,   peso 70 kg. 

 
 

 
 

  
B.06702. 

.ASP 

BANCO  INCASSATORE  ASPIRATO  mod. ASP  
Per Microscopio / for Microscope / pour Microscope 
OLTRE ALLA DOTAZIONE BASE, FORNITA DI : 
Impianto elettrico con magneto-termico e 6 prese universali,  
FILTRO CUBO 100% con BRACETTO SNOD ,  Aspiratore 
AIRBOX VERTICAL regolabile con  FILTRO ASSOLUTO 
HEPA  , Illuminazione a LED interno vano lavoro ,   
BEYOND THE BASIC EQUIPMENT, EQUIPPED WITH: 
Control Panel with thermal-magnetic, CUBE 100% FILTER  with 
SNOD ARM JOINT, AIRBOX VERTICAL Exhaust EXTRACTOR 
adjustable, ABSOLUTE FILTER HEPA, internal LED lighting the 
working area. 
AU-DELÀ DE L'ÉQUIPEMENT DE BASE, EQUIPEE AVEC: 
Panneau de commande avec auto-interrupteur , FILTRE CUBE 
100% avec bras articulé SNOD, Aspirateur  réglable AIRBOX 
VERTICAL  avec FILTRE  ABSOLU HEPA, LED éclairage inter-
ne de la zone de travail,Volt 230/50Hz 
SFERA-BLOCK &  AIR-PEN: ESCLUSI-NOT INCLUDED- PAS 
COMPRIS                               Cm. 110L x 78P x 105H, peso 75 kg 

 
 
 

    

MICROSCOPI =  ESCLUSI- 
NOT INCLUDED - PAS COMPRIS                              

VERSIONE ASP 

 

ASP  VERSION 
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B.07371. 
.BASE 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

BANCO  PULITRICE  mod. BASE 1 Posto senza PULITRICE 
COMPLETO DI  CUFFIA ASPIRAZIONE con ILLUMINAZIONE LED 
con LENTE 3 X , Impianto elettrico con presa di cortesia , Pulsante arresto 
Emergenza.    4 Ruote e piedini stabilizzatori ;  
FILTRO MOTORE a CARBONI  ATTIVI 
F.C.S. = Sistema filtrante a 2 maniche e 2 sacchi raccolta polveri ;  
SUCTION BENCH mod.BASE 1 Place without Polishing Motor 
INTAKE CAP COMPLETE with LED LIGHTING with LENS 3X , Electrical 
system with thermal-magnetic, courtesy socket,  Emergency stop button, with  
4 wheels and stabilzers.  ACTIVATED CARBON FILTER  of ENGINE  
F.C.S. = FILTER SYSTEM with 2 sleeves and 2  collecting dust bags. 
TABLE ANSPIRANTE mod. BASE 1 place sans Touret 
CAPOTE/HOTTE  avec éclairage LED avec LOUPE 3X, Système électrique 
avec  interrupteur magnétique et prise de courtoisie, Bouton d'arrêt d'urgen-
ce.    Avec 4 roues et pieds réglables 
FILTRE MOTEUR DE CARBON ACTIF 
F.C.S. = Système de filtre avec 2 manches et 2 sacs poussière collecte 
Potenza aspiratore/suction power/puissance aspirateur= Hp.0,75, 1400m3h 
Volt 230/50 Hz Monofase,                       Cm. 110L x 78P x 105H, peso 70 kg. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
B.07371. 

.LUX 

BANCO  PULITRICE  mod. LUX 1 Posto CON PULITRICE e INVERTER 
CARATTERISTICHE come mod. BASE in più 
Motore Pulitrice Hp. 1.00  giri/minuto regolabili da 0 a 3360 ,  
Arresto Con Frenatura 
 
SUCTION BENCH mod. LUX 1 Place WITH Polishing Motor & Inverter 
CHARACTERISTICS as mod. BASE  more 
Hp 1.00 polishing Motor , adjustable from 0 to 3360 r.p.m.-Stop With Braking 
 
TABLE ANSPIRANTE mod. LUX  1 place AVEC  Touret & Inverter 
CARACTÉRISTIQUES comme mod. BASE en plus 
Touret à polir  Hp 1,00,  tours / minute réglable de 0 à 3360, 
Arrêt avec le freinage 
 
Potenza aspiratore/suction power/puissance aspirateur= Hp.0,75, 1400m3h 
 
Volt 230/50 Hz Monofase,                       Cm. 110L x 78P x 105H, peso 85 kg. 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
B.07371. 

.TOP 

BANCO  PULITRICE  mod. TOP 
Con PULITRICE TOP a DOPPIO ALBERO,  velocità REGOLABILE 0-
7000 rpm , Hp. 1.00               Illuminazione a LED  luce bianca 21watt  
OLTRE ALLA DOTAZIONE  BASE,  FORNITA DI : 
Impianto elettrico con magneto-termico e 6 prese universali e 2 USB 2.0,  
Aspiratore con  Velocità aspirazione regolabile . 
With CLEANER  TOP, DOUBLE AXIS,  ADJUSTABLE speed 0-7000 
rpm, Hp. 1,00 , LED white light illumination 21watt 
BEYOND THE BASIC EQUIPMENT, EQUIPPED WITH: 
Electrical system with thermal-magnetic and 6 universal outlets and 2 USB 
2.0, Vacuum cleaner with adjustable suction speed . 
Avec Moteur Polissage TOP DOUBLE AXE,  Vitesse RÉGLABLE 0-7000 
rpm, Hp. 1,00  éclairage LED lumière blanche 21watt 
AU-DELÀ DE L'ÉQUIPEMENT DE BASE, EQUIPEE AVEC: 
Système électrique avec USB thermique magnétique et 6 prises universelles 
et 2 USB 2.0, Aspirateur avec la vitesse d'aspiration réglable  
VOLT 230/50 Hz   Monofase                Cm. 110L x 78P x 120H, peso 100 kg 

 

mod. TOP  F.C.S.  mod. LUX 
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DISPONIBILI   A RICHIESTA CONFEZIONI  KG. 1   
ON REQUEST AVAILABLE TANK 1KG. - DISPONIBLES BOITES DE 1 KG. 

 

SMALTATURA   •   ENAMELS WORK   •   EMAILLAGE 
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 S.12000. 

 
S.12003. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

S.12030 
 

S.12033 

  SMALTI COLORATI A FREDDO COPRENTI  / COLOURED COLD THICK 
ENAMELS / EMAI.L à FROID COLORE COUVRANT         cc. 100 
 
SMALTI COLORATI A FREDDO TRASPARENTI/ COLOURED COLD TRANS-
PARENT ENAMELS / EMAI.L à FROID COULEURS TRANSPARENTS        cc. 100 
 
 
 
 
 
 
 
K 177   INDURENTE PER SMALTI  /  ENAMELS  HARDENER  / DURCISSEUR 
POUR  EMAILS                                                                                  cc. 100  
K551  INDURENTE PER CURVE FORTI  /  ENAMELS HARDENER FOR 
STRONG CURVES /  DURCISSEUR  POUR EMAIL CURVES FORTES      cc. 100 
 

 
.

 
 
 
 
 
 
 
 
 

. 
 

.

  
S.12080 

EROGATORE  PNEUMATICO  PER SMALTI /  ENAMELS PNEUMATIC DI-
SPENSER / DISTRIBUTEUR PNEUMATIQUE  POUR  EMAILS  
COMANDO A PEDALE / FOOT CONTROL /  COMMAND à PEDAL 
SIRINGA da10 CC./ 10 cc syringe / siringue de 10 cc.    
Cm. 30 L x  25 P x 11,3 H Dimensioni /Size / Encomb.  Peso/Weight/Poids 4,2 Kg. 

 
 

.

  
S.12081 

EROGATORE  PNEUMATICO  PER SMALTI  a 3 siringhe /  3 syringes ENA-
MELS PNEUMATIC DISPENSER / DISTRIBUTEUR PNEUMATIQUE  POUR  
EMAILS avec 3 seringues de 10 cc. 
3 COMANDO A PEDALE /  3 FOOT CONTROLS /  3 COMMAND à PEDAL 
 
Cm. 35 L x  25 P x 15 H Dimensioni /Size / Encomb.  Peso/Weight/Poids 4,2 Kg. 

 
 

. 

  
S.12081. 

.ER3T 

EROGATORE  PNEUMATICO  TEMPORIZZATO PER SMALTI  a 3 siringhe /  
3 syringes ENAMELS PNEUMATIC TIMED DISPENSER / DISTRIBUTEUR 
PNEUMATIQUE  TEMPORISE’ POUR  EMAILS avec 3 seringues de 10 cc. 
3 COMANDO A PEDALE / 3 FOOT CONTROLS  /  3 COMMAND à PEDAL 
Ideale per erogare colle /  Ideal for dispensing glues / Idéal pour distribuer des colles 
 
Cm. 33 L x  26 P x 28 H Dimensioni /Size / Encomb.      Peso/Weight/Poids 6 Kg. 

 
 

  
 

S.12084 

PIASTRA RADIANTE  PER SMALTI  CON EROGATORE /  ENAMELS RA-
DIANT PLATE  WITH  DISPENSER / PLAQUE RADIANTE  POUR  EMAILS 
AVEC DISTRIBUTEUR                                          
V  220 / 50 
400 W POTENZA / POWER /PUISSANCE 
Cm. 53,5  L x  50,3  P x 10,1 H Dimensioni /Size / Encoumbrement      

 
 

  
 

S.12090 

FORNO 14  RIPIANI  PER SMALTI  /  ENAMELS OVEN  WITH  14 SHELVES / 
FOUR  POUR  EMAILS AVEC 14  ETAGES                            Volt   220 / 50-60Hz 
1000 W      POTENZA / POWER /PUISSANCE 
Cm. 51,5 x 38    DIMENSIONE RIPIANI / SHELF SIZE / DIMENS. ETAGE 
Cm. 3         INTERASSE  RIPIANI / SHELVES DISTANCE / DISTANCE  ETAGES 
Cm. 53,5 L x 49 H  DIMENSIONI CAMERA / CHAMBER SIZE / CHAMBRE 
Cm. 72  L x  52  P x  67  H Dimensioni / Size  / Encoumbrement    

 
 

  
S.12060 

UNITA’ di VUOTO x INCOLLAGGIO PIETRE a 3 siringhe /  3 syringes Vacuum 
Unit  for GLUING STONES/ Unité à VIDE pour  COLLER PIERRES avec 3 serin-
gues de 1 ml. 
3 COMANDO A PEDALE / 3 FOOT CONTROLS  /  3 COMMAND à PEDAL 
Con pompa vuoto 2,5 m3h  / with Vacuum pump / avec  Pompe à vide ( + kg.7) 
Cm. 36 L x  36 P x 20 H Dimensioni /Size / Encomb.         Peso/Weight/Poids 6 Kg. 

 
 

.

DISPONIBILI   ALTRE  TONALITA’  - SMALTI “ NEON” E  TRASPARENTI 
AVAILABLE  DIFFERENT  COLOURS &  TYPE “NEON” & TRANSPARENT  
DISPONIBLE  AUTRES  COULEURS - TYPES  “NEON”   et TRANSPARENT  
 
  VEDI CARTELLA COLORI—SEE COLOUR CHART- VOIR NUANCIER            

  COLOURS  

  COLOURS  SEE NEXT PAGE 
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CARTELLA COLORI SMALTI COPRENTI / THICK ENAMELS COLOUR TABLE 

CARTELLA COLORI SMALTI TRASPARENTI / TRANSPARENT ENAMELS COLOUR TABLE 

  COLOURS  

  COLOURS  
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M.05178.             

.B745 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

MICROSCOPIO SZM 7X –45X completo di  testata binoculare girevo-
le 360° e inclinabile 45 °, coppia oculari WF10X/20mm. (Fattore di 
Zoom 6,43:1), distanza interpupillare regolabile 51-75mm 
Stativo doppio stelo e sistema di messa a fuoco regolabile a cremagliera. 
MICROSCOPE SZM 7X -45X complete of binocular head swivel 360 ° 
and tilts 45 °, oculars WF10X / 20mm. (zoom factor 6,43:1) pupillary 
distance adjustable 51-75mm, stand double rod and system of adjusta-
ble focus rack 
MICROSCOPE SZM 7X -45X , Tête pivotante à 360 ° et se incline de 
45 °,complète  des oculaires WF10X / 20mm.,  facteur de zoom 6,43:1, 
distance pupillaire de 51-75mm réglable, stand basculante double tige 
et  système de mise au point réglable. 
Distanza di lavoro / Working distance / Distance de travail = 100 mm. 

 
 

  
 

M.05178.
.6745 

 

 
MICROSCOPIO SZN 6.7X –45X completo di oculari WF10X/22mm. 
Stativo doppio stelo e sistema di messa a fuoco regolabile a cremagliera. 
( Fattore di Zoom 6,428:1)distanza interpupillare regolabile 55-75mm 
MICROSCOPE SZN 6.7X –45X complete ocular WF10X / 22mm, 
pupillary distance adjustable 55-75mm, stand double rod and system of 
adjustable focus rack  
MICROSCOPE SZN 6.7X –45X complète  des oculaires WF10X / 
22mm , distance pupillaire de 55-75mm réglable, stand basculante dou-
ble tige et système de mise au point réglable, 
 
Distanza di lavoro / Working distance / Distance de travail = 110 mm. 

 
 

  
 

M.05178. 
.0X 

OBIETTIVO ADDIZIONALE 0,5X  per ingrandire il campo visivo e  
aumentare la DISTANZA di LAVORO a 165mm. 
 ADDITIONAL OBJECTIVE 0.5X to enlarge the field of VISION and 
increase the  WORKING DISTANCE to 165mm. 
Objectif complémentaires 0.5X  pour élargir le champ de vision et aug-
menter la distance de TRAVAIL à 165mm. 
 
Per microscopi SZM e  SZR /for SZM & SZR/ pour SZM et SZR 

 
 
 

  

M.05178. 
.0PL 

LENTE DI PROTEZIONE PER SZM e SZR per evitare dan-
neggiamenti e sporcizia  all’ottica durante la lavorazione 
PROTECTIVE LENS FOR MICROSCOPE SZM & SZR to  
avoid damage and dirt to the optics during the processing 
LENS DE PROTECTION POUR MICROSCOPE SZM et SZR 
  pour éviter les dommages et la saleté à l'optique pendant le 
travail. 
ACCESSORIO RACCOMANDATO– Recommended Accessory
- Accessoire Recommandé 

 

 

  
M.05178. 

.CLDD 
 
  
 

  
 ILLUMINATORE CIRCOLARE a LED con ACCENSIONE A SE-
ZIONI E REGOLAZIONE DIGITALE DELLA LUMINOSITA’  
CIRCLE LED LIGHT / éclairage à LED CIRCULAIRE 
Luce fredda /cool light/ lumière froide 12V -6500°K-4 Watt  con ali-
mentatore 230V /power 
 
Dimensioni / size/ dimensions = diam. 100 x 20mm H  

 
 
 

  
M.05178. 

.RLD 
 
 
 
 

  
 ILLUMINATORE LINEARE A LED  con REGOLAZIONE DIGITA-
LE  DELLA LUMINOSITA’ CON BASE MAGNETICA. 
Completo di  SUPPORTO DA FISSARE SUL MICROSCOPIO 
LED LIGHT with magnetic holder 
éclairage à LED avec suport magnetique 
 
Luce fredda /cool light/ lumière froide 12V -6500°K-12Watt  con ali-
mentatore 230V / power 
 
Dimensioni / size/ dimensions = 210 x 53 x 23 mm H  
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M.05178 
.S2S 

 
 

STATIVO DOPPIO STELO  MOD. STL-2  
ORIENTABILE E BASCULANTE 
Garatisce particolare Stabilità e Assenza  di Vibrazioni 
MOVIMENTI = Altezza 38 cm x Profondità 24 cm. 
STAND DOUBLE ROD MOD. STL-2   Swiveled and Swinging 
Warrants particular Stability and Absence of Vibrations 
MOVEMENTS = Height 38 cm x Depth 24 cm 
STAND DOUBLE ROD MOD. STL-2   -Pivottant et de se balancer 
Stabilité et absence de vibrations . 
MOUVEMENTS = Hauteur 38 cm x Profondeur 24 cm 
 Dimensioni base/ base size /mesure basement    cm. 26 x 21 x 4H –  
Peso/Weight/Poids : 20 kg 

 
 
 
 

  
M.05178 

.W2DS 

SISTEMA DI MESSA A FUOCO REGOLABILE 
A PIGNONE e CREMAGLIERA 
Controllato da manopole poste al lato dello stativo 
Controlled by knobs located at the side of the stand 
Contrôlée par des boutons situés sur le côté de la cage 

 
 

  
 
 

M.05178 
.T745 

 
 

TESTA BINOCULARE 7X-45X COMPLETA DI OCULARI WF 10X/ 20 MM. 
7X-45X BINOCULAR HEAD FULL OF EYES WF 10X / 20 mm. 
Tête Binoculaire 7X-45X AVEC OCULAIRES WF 10X / 20 mm. 
girevole 360° e inclinabile 45 °,  (Fattore di Zoom 6,43:1), distanza interpupillare 
regolabile 51-75mm 
Head swivel 360 ° and tilts 45 °, (zoom factor 6,43:1) pupillary distance adjustable 
51-75mm, 
Tête pivotante à 360 ° et se incline de 45 °, facteur de zoom 6,43:1, distance pupil-
laire de 51-75mm réglable 
Distanza lavoro 100 mm. 
W.D. 100 mm. = Distance de travail 

 
 
 

 

  
 

M.05178 
.T67 

 
 

TESTA BINOCULARE 6,7X-45X COMPLETA DI OCULARI WF 10X/ 22 MM. 
6,7X-45X BINOCULAR HEAD FULL OF EYES WF 10X / 22 mm. 
Tête Binoculaire 6,7X-45X AVEC OCULAIRES WF 10X / 22 mm. 
girevole 360° e inclinabile 45 °,  distanza interpupillare regolabile 55-75mm 
Head swivel 360 ° and tilts 45 °, pupillary distance adjustable 55-75mm, 
Tête pivotante à 360 ° et se incline de 45 °, distance pupillaire de 55-75mm réglable 
Distanza lavoro 110 mm. 
W.D. 110 mm. = Distance de travail 

 
 
 

  
M.05179

.1 
 
 
 
 

TESTA BINOCULARE LEICA S9E 6X-55X completa OCULARI WF10X/23mm. 
( Vista 3D prof. campo 12 mm.- campo visivo 37.7mm-distanza lavoro 122 mm.) 
SET COMPLETO DI OBIETTIVO ADDIZIONALE 0,63X (campo visivo 60 mm, 
Distanza lavoro 155 mm , ) e LENTE DI PROTEZIONE. 
HEAD BINOCULAR LEICA S9E 6X-55X  WITH  EYES WF10X / 23mm. (View 
Field 37.7mm.– Working Distance 122mm.) 
SET  COMPLETE WITH Additional Objectif 0,63X (View Field 60mm- Working  
Distance 155 mm.) and LENS of PROTECTION. 
Tête binoculaire LEICA S9E 6X-55X Complete de oculaires WF10X / 23mm. (Champ 
de vue 37.7mm.-Distance travail 122 mm.) 
Set avec OBJECTIF ADDITIONNELLE 0,63X  ( Champ Vue 60mm.- Distance de 
travail  155mm. ) et Lentille de  PROTECTION 

 
Su  

Richiesta 
 

On 
Request 

 
Sur 

Demande 

  
M.05179

.2 

MICROSCOPIO COMPLETO  LEICA A60F 5X-30X   
Completo di oculari WF10X/23B mm. /with ocular eyes / avec oculares 
kit completo di braccio snodabile  e illuminatore a LED  15 Watt  - 5600°K , max 
campo visivo 46mm. -  Distanza di lavoro 122 mm.  - Fattore zoom 6:1 
Kit complete with articulated arm and LED light ( 5600°K, 15Watt), max 46mm field 
of view. , W.D. 122 mm.  Zoom factor 6:1 
Kit avec bras articulé et éclairage à lumière LED  ( 5600°K, 15 Watt) , largeur max de 
vue de 46mm ,  Distance de travail  122 mm. - Facteur de zoom 6:1 
 
Vetro protettivo dell’ottica , Protective lens,  Lentille de protection 
Sbraccio totale = 99cm. Possibilità di montaggio a morsetto spess. Max 100mm. 
Reach Total = 99cm. , Mountable terminal thickness 100mm Max. 
Portée totale du bras= 99cm. , Montage borne épaisseur 100mm Max. 
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